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Saker hetsinfor mation

Dessa varningar och sakerhetsforeskrifter ingar i handboken for att férhindra att du, andra personer eller produkten
skadas. Lé&s alla dessa anvisningar innan du anvénder maskinen.

Anvand sunt fornuft for anvandning av elektriska apparater som denna. Folj alla varningar och instruktioner som
finns angivna pa maskinen och i den dokumentation som medfoljer maskinen. Nér du har |&st det har avsnittet bor
du forvara det pa en siker plats for framtida bruk.

Viktiga sdker hetssymboler

| det har avsnittet forklaras alla ikoner och symboler i anvandarhandboken. S&kerhetssymbolerna visasi ordning,
efter graden av risk.

Forklaringar av allaikoner och symboler som anvands i anvandar handboken:

Varning ||Risker eller osékra metoder som kan ledatill svara personskador eller dodsfall.

=

||Var forsiktig||Risker eller osikra metoder som kan ledatill |attare personskador eller skador pa egendom.

|[|FOrsok inte.

=

|[|[Tainteisér.

=

|[|ROr inte.

=

Draut natsladden fran végguttaget.

=

| |Kontrollera att maskinen &r jordad for att undvika elektriska stétar.

=

||Ring kundtjanst for hjalp.

=

| ||Folj anvisningarna exakt.

Driftsmilj6

Varning

BGj inte och placera inte tunga saker pa
[H Anvénd inte enheten om nétsladden & skadad eller om nétsladden.
vagguttaget inte &r jordat.
Att trampa pa natsladden eller |&ta tunga saker



Det kan ledatill elektriska stotar eller brand. kldmma sonder den kan leda till elektriska stotar
dler brand.

[E|Placera ingenting ovanpa maskinen (t.ex. vatten, sma E Tainte bort kontakten genom att dra i sladden,
foremd av metall, tunga foremdl, ljus eller téanda cigaretter). och hantera inte kontakten med bl6ta hander.

Det kan ledatill elektriska stotar eller brand. Det kan ledatill elektriska stotar eller brand.

B/ Om maskinen blir dverhettad, borjar ryka, |ater konstigt eller
borjar lukta konstigt ska du sténga av maskinen direkt och
dra ur sladden.

Det kan ledatill elektriska stotar eller brand.

@ Var forsktig

| Nér det askar eller om maskinen inte ska anvandas [l Forsok inte tvingain kontakten i vagguttaget om det
under en period drar du ut nétkontakten fran inte gar |&tt att séttai den.

vagguttaget.
Ring en elektriker for att byta vagguttaget, annars finns
Det kan ledatill elektriska stétar eller brand. risk for elektriska stotar.

@ Léat inte husdjur gnaga pa nétsladden, telesladden eller

[H|Varning! Utmatningsomradet &r hett. kablarna for andutning till datorn.
Du kan branna dig. Det kan ledatill elektriska stétar, brand och/eller skada pa
husdjuret.

[E/Om nagon har tappat maskinen, eller om héljet [H Om maskinen inte fungerar som den ska éven efter det

verkar vara skadat, kopplar du ur maskinen fran alla  att du foljt dessa instruktioner kopplar du ur maskinen
granssnittsanglutningar och kontaktar kvalificerad fran alla granssnittsanslutningar och kontaktar kvalificerad
servicepersonal. servicepersonal.

Detta kan annars leda till elektriska stotar eller brand. Detta kan annars leda till el ektriska stotar eller brand.

[ Om det sker en pl6tslig och tydlig forandring i

maskinens funktionalitet ska du koppla ur maskinen
fran alla granssnittsanslutningar och kontakta
kvalificerad servicepersonal.

Detta kan annars ledatill elektriska st6tar eller brand.

Driftsmetod

2] Var forsktig

B Nér du skriver ut stora kvantiteter kan den nedre



'E|Drainte ut papperet med vald under utskrift. delen av utmatningsomradet bli het. Lat inte barn

rora den.
Det kan skada maskinen.

Barn kan brénna sig.

[H Var noga med att inte sitta handen mellan maskinen @ Tainte bort papper som fastnat med pincett eller
och papperskassetten. vassa metal lforemdl.

Du kan skada dig. Det kan skada maskinen.

[E Blockerainte och tryck intein objekt i

ventilationsdppningen. H Lat inte altfor manga papper ansamlas i

utmatningskassetten.

Det kan ledartill hojda temperaturer hos komponenterna,

vilket kan orsaka skador eller brand. Det kan skada skrivaren.

H|Var forsiktig sa att du inte skar dig pa papper nar du
byter papper eller tar bort papper som fastnat inuti
skrivaren.

H Den har maskinen stromforsorjs via nétsladden.

Om du vill stangaav stromférsorjningen drar du ur

Du kan skada dig. nétsladden fran vagguttaget.

| nstaller a/flytta

2] Varning

B Placerainte maskinen i ett omrade med damm, fukt eller vattenlackor.

Det kan leda till elektriska stotar eller brand.

2] Var forsktig

[E Né&r du flyttar maskinen ska du sténga av
strommen och dra ut alla sladdar. Lyft sedan [ Téack inte 6ver maskinen och placera den inte pa en lufttét
maskinen tillsammans med minst tva personer. plats, t.ex. i en garderob.

Maskinen kan annarsfallai golvet, vilket kan Om maskinen inte & val ventilerad kan det orsaka brand.
orsaka skador pa manniskor eller pa maskinen.

B Placera inte maskinen pa eft instabilt underlag. H Kontrollera att du sétter i ndtsladden i ett jordat vagguttag.

Maskinen kan annarsfallai golvet, vilket kan

orsaka skador p& manniskor eller p& maskinen, Detta kan annars leda till elektriska stétar eller brand.

B Maskinen ska andutas till den spanningsniva )
som anges pa etiketten. [H Overbelasta inte vagguttag eller forlangningssladdar.



Om du & osadker och vill kontrollera vilken
spanningsniva du anvander kontaktar du din

elleverantor.

B Anvand endast No.26 AWGLE eller grovre
elkabel vid behov.

Annars kan maskinen skadas.

[al AWG: Amerikanskt kabel métt

Under hall/kontroll

2] Var forsktig

[ Draut dadden till végguttaget innan du rengdr insidan av maskinen.

Det kan forsamra produktens prestanda och ledaftill elektriska
stotar eller brand.

[ Anvand nétsladden som medfoéljer maskinen for séker drift.
Om du anvénder en sladd som &r langre an 2 meter med en
140 V-maskin ska grovieken vara 16 AWG eller mer.

Annars kan maskinen skadas och det kan leda till elektriska
stétar eller brand.

B Forvara stadutrustningen sa att inte

Rengdr inte maskinen med bensin, thinner eller alkohol och sprgga = barn kommer &t den.

inte vatten direkt i maskinen.
Det kan ledatill elektriska stotar eller brand.

[B|/N&r du arbetar med ndgot inne i maskinen, byter delar eller rengor

insidan, ska maskinen inte varaigang.

Du kan skada dig.

Barn kan skada sig.

H Plockainte isér, reparera inte och bygg
inte om maskinen gélv.

Det kan skada maskinen. Ring en
certifierad tekniker ndr maskinen behover

repareras.

H Vid rengoring och drift av maskinen
ska du fdlja anvéndarhandboken som

[E/Hall strémkabeln och kontaktens yta rena fran damm och vatten.
medf6ljer maskinen.

Det kan ledatill elektriska stotar eller brand.

Annars kan maskinen skadas.

[ Tainte bort kdpor eller skydd som &r fastskruvade.

Maskinen ska endast repareras av Dells servicetekniker.

Anvanda forbrukningsmaterial

@ Var forsktig

[H Plocka inte isér tonerkassetten.

[E Forvara forbrukningsmaterial, till exempel
tonerkassetter, sa att barn inte kommer & dem.



Toner kan varafarligt.

[E Brann inte upp forbrukningsmaterial, t.ex. tonerkassetter
eller fixeringsenheten.

Det kan orsaka explosion eller brand.

[ Nér du byter tonerkassett eller tar bort papper som har
fastnat ska du vara forsiktig sa att inte toner hamnar pa dig
eller dina kl&ader.

Toner kan varafarligt for manniskor.

Toner kan varafarligt.

[H Att anvanda atervunnet forbrukningsmaterial,
t.ex. toner, kan skada maskinen.

Om det uppstar skador pa grund av anvandning av
atervunnet forbrukningsmaterial tas en
serviceavgift ut.



Om anvandar handboken
Anvéandarhandboken innehdller grundldggande information om hur maskinen anvands.

Las sakerhetsinformationen innan du anvander skrivaren.

Lasi kapitlet Felsokning om du far problem med maskinen (se Felstkning).

| kapitlet Ordlista forklaras termerna som anvands i den hér anvandarhandboken (se Ordlista).

Bildernai den har handboken kan skilja sig fran din maskin beroende pa alternativ eller modell.

» Procedurernai den har handboken galler huvudsakligen Windows XP.

Konvention

Vissatermer kan ha samma betydel se:
« Dokument & synonymt med original.
« Papper & synonymt med media eller utskriftsmedia.
« Maskinen syftar pa skrivaren eller multifunktionsskrivaren.

Foljande tabell visar handbokens konventioner:

Konvention Beskrivning Exempel

FOr texter som visas pa displayen eller knappnamn pa

Fetstil maskinen. Start
Obs Ger ytterligare information eller detaljerade specifikationer Datumformatet kan skilja
for skrivarens funktioner och mgjligheter. sig mellan olikalander.
3} : : . o Ror inte vid
Var forsiktig Ger anvandaren information som skyddar maskinen fran tonerk tens gréna
skador och fel. asset_
undersida.
Fotnot Ger mer detaljerad information om ord och fraser. a. sidor per minut

("Hanvisningar”) m?g;lrlr?lrl glqlvandaren till en referenssida med mer detaljerad (Se Hitta mer information.)

Hitta mer infor mation



Du hittar information om att stéllain och anvanda maskinen i foljande dokument: antingen som utskrift eller pa
skarm.

Resursnamn Beskrivning

Snabbinstall ationsanvi sning||Anvandarhandboken innehaller grundldggande information om hur maskinen stélls

in.
Anvandarhandbok Innehdller detaljerade anvisningar om hur du anvander maskinens alla funktioner och
information om hur du underhaler och felsoker den samt byter tillbehor.

Hjalpen innehdler information om skrivardrivrutinen och anvisningar om hur du

Hjalp for skrivardrivrutin konfigurerar utskriftsalternativen (se Anvanda hjélpen).

Om du har en Internetanslutning kan du fa tillgang till hjalp, support,
Dells webbplats skrivardrivrutiner, handbocker och bestallningsinformation pa Dells webbplats. Ga
till www.dell.com eller support.dell.com.



http://www.dell.com/
http://www.support.dell.com/

Funktioner i din nya produkt

Maskinen har ett antal specialfunktioner som paverkar kvaliteten pa de dokument du skriver ut.

Specialfunktioner

Skriva ut med enastaende kvalitet och hastighet

« Du kan skriva ut med en uppl6sning upp till 1200 x 1200 dpi effektivt.

2]
« Dukan skriva ut i A4-storlek med upp till 22 sidor/min och i Letter-storlek med upp till 23 sidor/min.

Hantera manga olika sorters utskriftsmaterial

« Det manuellafacket rymmer vanligt papper och kan hantera papper i olika storlekar, brevhuvud, kuvert,
etiketter, anpassade media, vykort och tungt papper.

« | standardfacket ryms 250 ark vanligt papper.
Skapa professionella dokument

« Tryck vattenstamplar. Du kan anpassa dokument med ord, t.ex. "Hemligt” (se Anvanda vattenstamplar).

« Skriv ut affischer. Texten och bilderna pa varje sidai dokumentet forstoras och skrivs ut 6ver flera sidor

L som sedan kan tejpas ihop till en affisch (se Skriva ut affischer).

« Du kan anvanda fértryckta formulér med vanligt papper (se Anvénda dverlagg).
Spara tid och pengar

« Du kan skriva ut flera sidor pad samma ark for att spara papper (se Skriva ut flera sidor pa ett
pappersark).

« Maskinen sparar automatiskt strom genom att drastiskt minska effektférbrukningen nér den inte

L2 anvands.

« Du kan spara papper genom att skriva ut pa bada sidorna (manuell) (se Skriv ut pa papperets bada sidor
(manuellt)).

Skriv ut fran olika plattfor mar

« Du kan gora utskrifter fran olika operativsystem, t.ex. Windows, Linux och Macintosh (se Systemkrav).

2]
« Maskinen har utrustats med ett USB-grénssnitt samt ett nétverksgranssnitt.



Kopiera original i flera olika format

« Maskinen kan skriva ut flera kopior av originaldokumentet pa en sida (se 2-upp- eller 4-upp-kopiering
] (N-upp)).

« Utskriftskvaliteten kan justeras och forbéttras pa samma gang.
Skanna original och skicka ivag dem dir ekt

« Skannai farg och anvand exakta komprimeringar i JPEG-, TIFF- och PDF-format.

L] « Skanna och skicka filer snabbt till flera mottagare med nétverksskanning (se Eor nétverksanslutna

maskiner).
Ange en specifik tid for att skicka ett fax

« Du kan ange en tid da faxet ska skickas och samtidigt skicka det till flera lagrade mottagare.
7]

=

- Efter 6verféringen kan maskinen skriva ut en rapport enligt de instéliningar du har gjort.

| Pv6

H Maskinen stoder IPv6.

Olika moddller sfunktioner

Maskinen &r gjord for att uppfylla alla dina dokumentbehov — fran att skriva ut och kopieratill mer avancerade
nétverksl dsningar for foretag.

Vissa funktioner och tillbehor kanske inte finnstillganliga ber oende pa modell eller land.

Olika modellers funktioner:

FUNKTIONER Dell 1135n
Utskrift .
Dubbelsidig utskrift (manuellt) .

Kopia °




FAX

Néatverks-PC-fax

Faxa till dator (hanterare for skanning och fax fran Dell)

Uppringning

USB 2.0

Nétverksgranssnittet Ethernet 10/100 Base TX tradbundet LAN

IPv6

Embedded Web Service

Dokumentinmatare

(e: Ingdr)



I ntroduktion

| det hér kapitlet finns en 6versikt Gver maskinen:
K apitlet innehaller:

« Oversikt dver skrivaren

« Oversikt dver kontrollpanelen
« Forsta Status-indikatorn

« Anvéndbara knappar

 Sla pd maskinen
Oversikt 6ver skrivaren
Framifran

Bilden kan skilja sig fran din skrivare beroende pa modell.

Luckatill Handtag pa framre :

1 dokumentmataren 6 luckan 11|{Dokumentutmatningskassett  ||16/|Skannerglas
Dokumentmatarens

2 breddstsd 7 |[Handtag 12/|Kontrollpanel 17||Skannerenhet

3 D okum_entmatarens 8 ||Kassett 1 13|[Tonerkassett 18 Stangknapp for
inmatningsfack skannerenhetenl@
Dokumentmatarens Pappersbreddstéd i den

4 utmatningsfack 9 |Manuell k toj4 manuella kassetten

5|Utmatningsstod 10/|Framre lucka 15/|Skannerlock

(8] K nappen anvands nar du vill stanga skannerenheten.

Bakifran

Bilden kan skilja sig fran din skrivare beroende pa modell.

[

I




1/|Néatverksport

5||Natkontakt

N

USB-port

6||Bakre lucka

3| Telefonuttag

7/|Handtag till bakre lucka

4||Uttag for anknytningstelefon (EXT)

Oversikt 6ver kontrollpanelen

1D Copy (H)

Du kan kopiera bada sidorna av ett ID-kort, t.ex. ett kdrkort, och skriva ut det pa ett
pappersark (se Kopiera|D-kort).

Reduce/Enlarge . . o

2| = Taen kopiasom & mindre eller storre an originalet.
(H)

3 ||Display Visar aktuell status och ledtexter under en atgard.

4 |status (H)

Visar maskinens status (se Forsta Status-indikatorn).

5 |[Fax ()

Aktiverar faxlége.

6 ||Copy (@)

Aktiverar kopieringslage.

7 |Scan (@) Aktiverar skanningslage.

8 ||Pil Bladdra igenom de tillgangliga alternativen i den valda menyn och 6ka eller minska vardena.
Bl Gain i menylaget och bladdra genom tillgéngliga menyer (se Maskinstatus och avancerade

9 [Menu (&) funktioner).

10/|OK Bekrafta valet pa skarmen.

11|[Back Aterga till den 6vre menynivan.

12||Sfferknappar

Anvands for uppringning, val av antal kopior och 6vriga aternativ.




Address Book ( ||Gér det majligt att lagra faxnummer som du anvander ofta eller sbka efter lagrade
7)) faxnummer.

Redial/Pause (||| vantelage, &teruppringning av senaste numret. | redigeringslage infogas en pausi ett

@) faxnummer,
On Hook Did ( . ; . o

15 a) Funktionen gor att du kan ringa ett nummer utan att lyfta pa luren.
L=

16||start () Startar ett jobb.

Avbryter jobb néar som helst. Fonstret pa skarmen visar aktuellt jobb som anvandaren kan

17|stop/Clear (&) |y pryta

18 |Power (H) Strommen kan séttas pa och sténgas av (se Power knappen).

Forsta Status-indikatorn

Fargen pa Status-indikatorn visar maskinens aktuella status.

Status Beskrivning

« Skrivaren & offline.

Av « Maskinen &r i energisparlage. Nér data tas emot eller om ndgon knapp trycks in gar den
automatiskt dver till onlinelége.
o Naér ljuset blinkar 1angsamt tar maskinen emot data fran datorn.
Blinkar
. « Né&r lampan blinkar snabbt skriver skrivaren ut.
Gron
Pa Skrivaren & online och kan anvandas.
« Ett mindre fel har uppstétt och maskinen vantar pa att det ska réttas till. Kontrollera
meddelandet pa displayen. Nar problemet & atgardat gar maskinen vidare.
Blinkar « Sma mangder toner finns kvar i kassetten. Uppskattad tonerlivsl éngd[ﬁl tonern & nastan slut.
Forbered en ny kassett for byte. Utskriftskvaliteten kan tillfalligt bli battre om du skakar
kassetten sa att tonern omfordelas. (Se Omfordela toner.)




« Entonerkassett har nastan nétt den uppskattade livs éngden[ﬁl. Vi rekommenderar att du byter

Rod ut tonerkassetten (se Byta tonerkassett).

« Ett papper har fastnat (se Rensa pappersstopp).

Pa « Luckan &r dppen. Sténg luckan.
« Det finnsinget papper i kassetten. Fyll pa papper.

« Maskinen har stannat pa grund av ett allvarligt fel. Kontrollera meddel andet pa displayen (se
M eddelanden pa displayen).

(&l Med forvantad livsl angd avses forvantad eller uppskattad livslangd for tonerkassetten, vilket indikerar den
genomsnittliga tonerkapaciteten for utskrifter och dess design enligt ISO/IEC 19752. Antalet sidor paverkas av
miljon kring skrivaren, samt utskriftsintervall, materialtyp och materialstorlek. Det kan finnas en viss mangd toner
kvar i kassetten aven efter att meddelandet End of life Replace new cart har visats och det inte langre gar att
skriva ut.

=

Dell rekommenderar inte anvandning av andra tonerkassetter an Dells originaltonerkassetter, till
exempel pafyllda eller dteranvanda tonerkassetter. Dell kan inte garantera kvaliteten hos tonerkassetter
fran andra tillverkare an Dell. Service eller reparation som krévs pa grund av anvandning av andra
tonerkassetter &n Dells originaltonerkassetter téacks inte av garantin.

Kontrollera meddel andet pa displayen. Folj instruktionerna eller [&si avsnittet om felsokning (se
M eddelanden pa displayen). Kontakta en servicetekniker om problemet kvarstar.

Alla utskriftsfel visasi Printer Status Monitor-fonstret. Kontakta en servicetekniker om problemet kvarstar.

Anvandbara knappar

Menu knappen

=

Nér du vill veta maskinens status eller stéllain att maskinen ska anvanda en avancerad funktion klickar du pa
knappen Menu (se Maskinstatus och avancerade funktioner).

Power knappen

=

Nér du sténger av maskinen trycker du pa knappen tills Power Down visas. Véj Yesfor att stdngaav. Du kan
ocksa aktivera maskinen med hjalp av den har knappen.

Status Beskrivning

« Maskinen &r i redol&ge.

Av



« Maskinen &r avstangd.

Pa Maskinen &r i energisparlage.

Sla pa maskinen
Sétt i ndtsladden och sa sétts maskinen pa

=

Om du vill sténga av maskinen trycker du pa knappen Power (jg) tills Power Down visas pa displayen.



Kommaigang

Det hér kapitlet innehaller detaljerade anvisningar om hur du konfigurerar den USB-anslutna maskinen och
programvaran.

K apitlet innehaller:

« Konfigurera skrivaren

Medfdljande programvara
« Systemkrav

Installera drivrutin f6r skrivare som &r ansluten med USB

Om flera anvandare ska dela pa maskinen

2]
Enheter och funktioner som stods kan variera beroende pa vilken modell du anvander. Kontrollera
modellnamnet.

(Se Olika modellers funktioner.)

Konfigurera skrivaren

| det hédr avsnittet visas stegen for att installera maskinvaran, enligt férklaringen i Snabbinstallationsanvisning. Las
forst Snabbinstallationsanvisning och utfor foljande steg:

1. Vdj en stabil plats.

Véj en plan och stabil plats med tillrackligt utrymme for luftcirkulation. L&mna tillrackligt med plats for att
kunna dppna luckor och papperskassetter.

Omradet bor varaval ventilerat och inte utséttas for direkt solljus eller varmekéllor, kyla och fukt. Placera
inte skrivaren néra skrivbordets eller bordets kant.

Skrivaren ar lamplig for utskrift pa mindre dn 1 000 meters hojd. | avsnittet om hojdinstalIningar kan du l&sa
om hur du far den bésta utskriftskvaliteten (se Hoghojdsjustering).

Placera maskinen pa ett plant, stabilt underlag sa att lutningen & mindre an 2 mm. Annars kan
utskriftskvaliteten paverkas.

2]
2. Packa upp skrivaren och kontrollera alla medféljande delar.

. Tabort al tejp.

3

4, Sétt i tonerkassetten.

5. Ladda papper (se Fylla pa papper i kassetten).
6

. Kontrollera att alla kablar & andutnatill skrivaren.



7. Starta skrivaren.

|_E-

Utrustningen kan inte anvéndas vid stromavbrott.

M edfdljande programvara

Nér du har gjort instéllningarna for maskinen och andlutit den till datorn maste du installera programvaran for
skrivare frén medféljande CD. CD-skivan innehaller f6ljande programvara.

Operativsystem

I nnehall

Windows .

Skrivardrivrutin: Genom att anvanda den hér drivrutinen far du tillgang till skrivarens
ala funktioner.

Skannerdrivrutin: TWAIN- och WIA-drivrutiner (Windows Image Acquisition) &r
tillgangliga for att skanna dokument pa maskinen.

Printer Settings Utility: Med det hér programmet kan du ange skrivarens 6vriga
instalIningar frén datorn.

Printer Status Monitor: Med det hdr programmet kan du Overvaka skrivarens status och
favarningar om ett fel uppstar under utskriften.

Smar Thrul@: Det har &r ett medfdljande Windows-program for multifunktionsmaskinen.

Dell Scan and Fax Manager : Du kan fa information om Dell Scan and Fax Manager och
om den installerade skannerdrivrutinen.

Dell 1135n Laser MFP Toner Reorder: | fonstret Dell 1133 Laser MFP Toner Reorder
visas dven hur mycket toner som aterstar. Du kan &ven bestélla nya tonerkassetter via
detta fonster.

Firmwar e Update Utility: Programmet hjadper dig att uppdatera skrivarens inbyggda
programvara.

SetlP: Anvénd det hédr programmet nér du stéller in skrivarens TCP/IP-adresser.

Macintosh

Skrivardrivrutin: Genom att anvanda den hér drivrutinen far du tillgang till skrivarens
alla funktioner.

Skannerdrivrutin: TWAIN-drivrutin &r tillganglig for att skanna dokument pa maskinen.

SetlP: Anvéand det héar programmet nér du stéller in skrivarens TCP/IP-adresser.

Linux

Unified Linux Driver: Genom att anvanda den hér drivrutinen far du tillgang till
skrivarens alla funktioner.

SANE: Med den hér drivrutinen kan du skanna dokument.

SetlP: Anvénd det hdr programmet nér du stéller in skrivarens TCP/IP-adresser.




(&l Med den har kraftfulla bildredi geraren kan du redigera en skannad bild pa manga sétt och skicka bilden med e-
post. Du kan &ven 6ppna andra bildredigeringsprogram, till exempel Adobe Photoshop fran SmarThru. Mer
information finnsi direkthjapen for SmarThru-programmet (se SmarThru).

Systemkrav

Innan du borjar bor du kontrollera att systemet uppfyller féljande krav:

Microsoft® Windows®

Skrivaren kan anvandas med foljande Windows-operativsystem:

Krav (rekommenderas)

OPERATIVSYSTEM

Ledigt
CPU RAM harddiskutrymme
Windows® 2000 Intel® Pentium® 11 400 MHz (Pentium 111 933 MHz) (|\3/|4|3|\)/| B (128 600 MB
: . : 128 MB
Windows® XP Intel® Pentium® 111 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) (256 MB) 1,5GB
Windows Server® . . 128 MB .
2003 Intel® Pentium® |11 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) (512 MB) 1,25till 2 GB
Windows Server® : , 512 MB
2008 Intel® Pentium® 1V 1 GHz (Pentium IV 2 GHZz) (2 048 MB) 10 GB
. . . 512 MB
Windows Vista® Intel® Pentium® IV 3 GHz (1024 MB) 15GB
Intel® Pentium® 1V -processor pa 1 GHz och 32- eller |1 GB (2 16 GB
64-bitar eller hogre GB)
Windows® 7
« Stod for Direct® 9-grafik med 128 MB minne (for Aero-temat)
« DVD-R/W-enhet
Windows Server® Intel® Pentium® IV 1 GHz (x86) eller 1,4 GHz (x64) ||512 MB (2 10GB
2008 R2 processorer (2 GHz eller snabbare) 048 MB)




« Internet Explorer® 5.0 eller senare & minimikravet for alla Windows-operativsystem.
» Det kravs administratorsréttigheter for att installera programvaran.

« Windows Terminal Services & kompatibelt med den har maskinen.

M acintosh

Krav (rekommenderas)

OPERATIVSYSTEM
Ledigt

CPU RAM harddiskutrymme

« 128 MB for en PowerPC-

« Intel®-processorer baserad Mac (512 MB)
Mac OS X 10.3-10.4 1GB
» PowerPC G4/G5 « 512 MB for en Intel-baserad
Mac (1 GB)

« Intel®-processorer

Mac OS X 10.5 . 867 MHz eller snabbare 512 MB (1 GB) 1GB
PowerPC G4/G5
Mac OS X 10.6 « Intel®-processorer 1GB (2 GB) 1GB
Linux
Objekt Krav (rekommender as)
RedHat® Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64 bitar)
Fedora Core 2-10 (32/64 bitar)
SUSE Linux 9.1 (32 bitar)
OpenSuSE® 9.2, 9.3, 10.0, 10.1, 10.2, 10.3, 11.0, 11.1 (32/64 bitar)
Operativsystem Mandrake 10.0, 10.1 (32/64 hitar)

Mandriva 2005, 2006, 2007, 2008, 2009 (32/64 bitar)
Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04, 7.10, 8.04, 8.10 (32/64 bhitar)
SUSE Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/64 bitar)

Debian 3.1, 4.0, 5.0 (32/64 bitar)




CPU

Pentium® 1V 2,4 GHz (Intel Core™2)

RAM

512 MB (1 024 MB)

Ledigt harddiskutrymme||1 GB (2 GB)

I.E_

« Du maste ocksa allokera en swap-partition pad minst 300 MB om du ska arbeta med stora skannade

bilder.

« Linux-skannerdrivrutinen kan hantera den hogsta optiska uppl Gsningen.

| nstallera drivrutin for skrivare som ar ansluten med USB

En lokalt anduten maskin & en maskin som ar direkt sammanlankad med datorn via en USB-kabel.

lﬂ.

Anvand bara en USB-kabel som &r léangre én 3 meter.

Windows

Du kan installera programvaran for maskinen med den vanliga eller anpassade metoden.

Stegen nedan rekommenderas for de flesta anvandare vars maskin &r direkt ansluten till datorn. Alla komponenter
som kravs for att anvanda maskinen installeras.

1. Kontrollera att maskinen & ansluten till datorn och paslagen.

lﬂ.

Om fonstret Guiden Ny maskinvara visas under installationen klickar du pa Avbryt for att sténga
fonstret.

2. Sétt i den medfdljande CD-skivan med programvarai CD-/DV D-enheten.

CD-skivan med programvara startar automatiskt och ett installationsfonster ska visas.

Om installationsfonstret inte visas klickar du pa Start och sedan pa Kor. Skriv X:\Setup.exe och byt ut
X mot den bokstav som CD-/DVD-enheten har tilldelats. Klicka pa OK.

Om du anvander Windows Vista, Windows 7 eller Windows Server 2008 R2 klickar du pa Start > Alla
program > Tillbehor > Kor.

Skriv X:\Setup.exe och byt ut X mot den bokstav som CD-/DVD-enheten har tilldelats. Klicka sedan
pa OK.

Om fonstret Spela upp automatiskt 6ppnas i Windows Vista, Windows 7 eller Windows Server 2008
R2 klickar du pa Kor Setup.exei faltet Installera eller kor programmet och pa Fortsétt eller Jai fonstret
Kontroll av anvandarkonto.

3. Klicka pa Next.



<3 Dell 1135n Laser MFP

Welcome to Dell 1135n Laser MFP Setup

Thiz wizard will help install Dell 11350 Laser MFP components,
[tiz strangly recommended that you quit all \Windows applications befare
running Setup.

Wiew Uzer's Guide |

Select a language from the ligt below,

| English =l

Y2 10.22:00

License Agreement | ........... Mewts | Cancel |

Om det behtvs véljer du ett sprak i listrutan.

4. Vdj Typica installation for alocal printer. Klicka sedan pa Next.

Om du véljer Custom kan du ange anslutning och vilka komponenter som ska installeras. Folj
instruktionerna pa skarmen.
43 Dell 1135n Laser MFP
Select Installation Type ml.
Select type that yau want and click [Next] buttan.
e ET_I,IpII:a|_|nsta||at||:un o & Inztall default components for a device that iz directly connected to user's
docal prinker
: computer
T ypical inztallation for a nstall soft for & device that i bk
e nztall zaftware far a device that iz an netwaor
" Cugtom installation “'ou can zelect installation options. This option iz recommended for
profezgional uzers.
<Back Meuts: Cancel

Om din skrivare inte & kopplad till datorn 6ppnas féljande fonster.



42 Dell 1135n Laser MFP X

Connect Device
DELL

Setup can nat find a connected device. Check connection bebween your campliker
and the printer

[f wou want taingtall Dell 11350 Lazer MFP properly vau have ta
connect Dell 11350 Lazer MFF before installation. “ou may connect the
device using the printer cable as the figure shows, then turn on the
pawer of Dell 11350 Lazer MFP.

Click [Mest:].

Pleaze refer ta the following connection method.

1. Connect the device to your computer

2. Tum an the power af the device

3 1F"Mew Hardware 'wWizard'' appears, close it

4. Click [Next]

<Back T Hesty Cancel

« Nér du har andutit maskinen klickar du pa Next.

« Omduinte vill ansluta skrivaren nu klickar du pa Next och No pa foljande skarmbild.
Installationen startas. Ingen testsida skrivs ut.

« Installationsfonstret i anvandarhandboken kan variera beroende pa skrivare och granssnitt.

5. Nérinstallationen ar klar visas ett fonster dar du tillfragas om du vill skriva ut en testsida. Om du vill skriva
ut en testsida markerar du kryssrutan och klickar pa Next. Annars klickar du bara pa Next och hoppar till
steg 7.

6. Skrivs sidan ut pa rétt sétt klickar du pa Yes.
Om inte klickar du pa No sa att den skrivs ut pa nytt.

7. Klicka pa Finish.

2
L=
Om skrivardrivrutinen inte fungerar ordentligt foljer du stegen nedan for att reparera eller installera om
drivrutinen.
a. Kontrollera att skrivaren &r ansluten till datorn och paslagen.

b. Gatill Start-menyn och vélj Program eller Alla program > Dell > Dell Printers > namnet pa
skrivardrivrutinen > Maintenance.

c. Vdj onskat alternativ och folj instruktionerna pa skarmen.

M acintosh

CD-skivan med programvarainnehdller drivrutinsfiler som behdvs for att du ska kunna anvanda CUPS-drivrutinen
for utskrift pa en Macintosh-dator.



Den innehdller ocksa en TWAIN-drivrutin for skanning med en Macintosh.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Kontrollera att maskinen &r ansluten till datorn och paslagen.

Sétt i den medféljande CD-skivan med programvarai CD-/DVD-enheten.
Dubbelklicka pa CD-ikonen som visas pa Macintosh-skrivbordet.
Dubbelklicka pa mappen MAC_Installer.

Dubbelklicka pa ikonen Installer OS X.

Ange |6senordet och klicka pa OK .

Dell-installationsfonstret visas. Klicka pa Continue.

L &s licensavtalet och klicka pa Continue.

Klicka pa Agree for att godkanna licensavtalet.

Ange Easy Install och klicka pa Install. Easy Install rekommenderas for de flesta anvandare. Alla
komponenter som krévs for att anvanda maskinen installeras.

Om du véljer Custom Install kan du véja vilka komponenter som ska installeras.
Ett meddelande visas om att alla program kommer att avslutas pa datorn. Klicka pa Continue.

Nér installationen &r klar klickar du pa Quit.

Om du har installerat skannerdrivrutinen klickar du pa Restart.

Oppna mappen Applications > Utilities > Print Setup Utility.

« | Mac OS X 10.5-10.6 Gppnar du mappen Applications > System Preferences och klickar pa Print &
Fax.

Klickapd Add i Printer List.
« | Mac OS X 10.5-10.6 klickar du pa symbolen +. Ett fonster visas da pa skarmen.
| Mac OS X 10.3 véjer du fliken USB.
« | Mac OS X 10.4 klickar du pa Default Browser och letar upp USB-anslutningen.
« | Mac OS X 10.5-10.6 klickar du pa Default och anger USB -anslutningen.

Om det automatiska valet inte fungerar i Mac OS X 10.3 véljer du Dell i Printer Model och maskinnamnet i
Model Name.

« Om det automatiska valet inte fungerar i Mac OS X 10.4 véljer du Dell i Print Using och
maskinnamnet i Model.

« Om det automatiska valet inte fungerar i Mac OS X 10.5-10.6 véjer du Select a driver to use... och
maskinens namn i Print Using.

Maskinen visas pa Printer List och anges som standardmaskin.



17. Klickapa Add.

Om skrivardrivrutinen inte fungerar som den ska avinstallerar du den och gér om installationen.
Gor sa har om du vill avinstallera drivrutinen fér Macintosh:

a. Kontrollera att maskinen & ansluten till datorn och paslagen.

b. Sétti den medfdljande CD-skivan med programvarai CD-/DVD-enheten.

c. Dubbelklicka pa CD-ikonen som visas pa Macintosh-skrivbordet.

d. Dubbelklicka pa mappen MAC_Installer.

e. Dubbelklicka paikonen Installer OS X.

f. Ange l6senordet och klicka pa OK .

g. Dell-installationsfonstret visas. Klicka pa Continue.

h. Ange Uninstall och klicka pa Uninstall.

i. Ett meddelande visas om att alla program kommer att avslutas pa datorn. Klicka pa Continue.

j. Nér avinstallationen &r klar klickar du pa Quit.

Linux

GOr sa har om du vill installera drivrutinen for Linux: ndr du installerar drivrutinen installeras Unified Linux
Driver-paketet automatiskt.

Pa den medfdljande CD-skivan med programvara finns Unified Linux Driver-paketet s att du enkelt kan
anvanda maskinen med en dator som kor Linux med granssnittsbaserade hanteringsverktyg.

1. Kontrollera att maskinen & ansluten till datorn och paslagen.

2. Nar fonstret Administrator Login 6ppnas skriver du "root” i faltet Login och anger systemets |6senord.

Du méste logga in som superanvandare (root) for att kunna installera programvaran for maskinen. Be
din systemadministratér om hjép om du inte & superanvéndare.

3. Sétt i den medfdljande CD-skivan med programvarai CD-/DV D-enheten.

Cd-skivan startar automatiskt.

Terminal:
Om CD-skivan med programvara & sekundér master-enhet och monteringsplatsen & /mnt/cdrom

[root@l ocal host root]#mount -t is09660 /dev/hdc /mnt/cdrom



[root@localhost root])#cd /mnt/cdrom/Linux

[root@localhost Linux]#./install.sh

Om det fortfarande inte gick att kora CD-skivan skriver du in féljande i den har ordningen:
[root@local host root]#umount /dev/hdc

[root@local host root]#mount -t 1509660 /dev/hdc /mnt/cdrom

Installationsprogrammet kors automatiskt om ett autostartprogram har installerats och konfigurerats.

4. Klickapa Next nér vdlkomstsidan visas.

5. Nérinstallationen ar klar klickar du pa Finish.

Ikonen Unified Driver Configurator pa skrivbordet och Unified Driver-gruppen pa systemmenyn har lagts till for
att underlétta for dig. Om du far problem kan du ga till direkthjapen som kan nds fran systemmenyn eller anropas
fran drivrutinspaketets Windows-program, till exempel Unified Driver Configurator eller Image Manager.

(7]
Installera drivrutinen i textlage:
« Om du inte anvander det grafiska granssnittet, eller om det inte gick att installera drivrutinen, maste
du anvanda drivrutinen i textlage.
 Folj steg 1till 3 och skriv [root@localhost Linux]# ./install.sh. Folj anvisningarnai terminalfonstret.
Installationen &r Kklar.
« Omdu vill avinstallera drivrutinen foljer du anvisningarna for installationen ovan, men skriver i
stéllet [root@localhost Linux]# ./uninstall.shi terminalfonstret.
7]

Om skrivardrivrutinen inte fungerar som den ska avinstallerar du den och gor om installationen.
GOr sa har om du vill avinstallera drivrutinen for Linux:
a. Kontrollera att maskinen & ansluten till datorn och paslagen.

b. Nér fonstret Administrator Login Oppnas skriver du "root” i faltet Login och anger systemets
|6senord.

Du méste logga in som superanvandare (root) for att kunna avinstallera skrivardrivrutinen. Be din
systemadministrator om hjé@lp om du inte & superanvandare.

c. Sétt i den medfoljande CD-skivan med programvarai CD-/DVD-enheten.

Cd-skivan startar automati skt.

fonstret Terminal:

Om CD-skivan med programvara & sekundar master-enhet och monteringsplatsen & /mnt/cdrom



[root@local host root]#mount -t is09660 /dev/hdc /mnt/cdrom

[root@l ocal host root]#cd /mnt/cdrom/Linux

[root@localhost Linux]#./uninstall.sh

I nstallationsprogrammet kors automatiskt om ett autostartprogram har installerats och konfigurerats.
d. Klickapa Uninstall.
e. Klickapa Next.

f. Klicka pa Finish.

Om flera anvandar e ska dela pa maskinen

Folj stegen nedan om datorn ska konfigureras sa att flera anvandare kan dela pa maskinen lokalt.

Om vérddatorn &r kopplad bade till maskinen med en USB-kabel och till det lokala natverket kan klientdatorerna
som & andutnatill det lokala nétverket skriva ut pa maskinen via varddatorn.

| .

1/Varddator ||[En dator som &r kopplad direkt till maskinen med en USB-kabel.

2||Klientdatorer||Datorer som delar pa maskinen via varddatorn.

Windows

Konfigurera en varddator

1. Installera skrivardrivrutinen (se Installera drivrutin for skrivare som & ansluten med USB).
2. Klicka pa Start-menyn i Windows.
3. | Windows 2000 vdjer du Insté8liningar > Skrivare.
« | Windows XP/2003 véljer du Skrivare och fax.
« | Windows 2008/Vista véljer du Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud > Skrivare.
« | Windows 7 vdjer du Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud > Enheter och skrivare.
| Windows Server 2008 R2 véljer du Kontrollpanelen > Maskinvara > Enheter och skrivare.
4. Hogerklicka pa skrivarikonen.
5. | Windows XP/2003/2008/Vista valjer/klickar du pa Egenskaper.

| kontextmenyerna i Windows 7 och Windows Server 2008 R2 véljer du Egenskaper for skrivare.

|_.E_-

Om objektet Egenskaper for skrivare & markerat med tecknet » kan du véja andra
skrivardrivrutiner for den valda skrivaren.



6. Klickapa fliken Delning.

7. Markera Andra delningsalternativ.

8. Kontrollera Dela ut den hér skrivaren.
9. Fyll i faltet Resursnamn. Klicka pa OK.

Konfigurera en klientdator

1. Installera skrivardrivrutinen (se Installera drivrutin for skrivare som ar ansluten med USB).

N

. Klicka pa Start-menyn i Windows.

w

. Véj Alla program > Tillbehodr > Utforskaren.

I

. Ange | P-adressen till varddatorn och tryck pa Retur pa tangentbordet.

2]
Ange Anvandarnamn och L 6senord for varddatorns konto om det behdvs.

5. Hogerklicka pa ikonen for den skrivare som ska delas och vélj Anslut.
6. Klickapa OK om ett meddelande om att konfigurationen har genomforts visas.

7. Oppnaden fil du vill skriva ut och paborja utskriften.

M acintosh

(2]
De hér stegen géller for Macintosh X 10.5-10.6. | Hjdlp om Mac for andra operativsystem finns mer
information.

Konfigurera en varddator

1. Instalera skrivardrivrutinen (se Macintosh).
2. Oppna mappen Applications > System Preferences och klicka pa Print & Fax.
3. Vdj den skrivare som skadelasi Printerslist.

4. Vdlj Share this printer.
Konfigurera en klientdator

1. Installera skrivardrivrutinen (se Macintosh).
2. Oppna mappen Applications > System Preferences och klicka pa Print & Fax.
3. Klickapa symbolen +.

Ett fonster med namnet pa de delade skrivarna visas.



4. Véj maskinen och klicka pa Add.



Natver ksinstallation

Det hér kapitlet innehdller steg for steg-anvisningar for hur du installerar den nétverksanslutna skrivaren och dess
programvara.

K apitlet innehaller:

« Néatverksmiljé

« |Introduktion till anvandbara nétverksprogram
Anvéanda ett trédbundet natverk

Installera drivrutinen fér en ndtverksansluten maskin

| Pv6-konfiguration
Natver ksmiljo

Du méaste installera natverksprotokoll pa maskinen om du vill anvanda den som nétverksmaskin. Du kan gora de
grundldggande nétverksinstallningarna pa maskinens kontrollpanel.

| foljande tabell visas vilka ndtverksmiljoer som & kompatibla med skrivaren:

Obj ekt Krav

Natverkskort « Ethernet 10/100 Base-TX

« Windows 2000/XP/2003/2008/Vista/7/2008 Server R2
Nétverksoperativsystem « OlikaLinux-OS

« Mac OS X 10.3-10.6

- TCP/IPv4

« DHCP, BOOTP

« DNS, WINS, Bonjour, SLP, UPnP

Nétverksprotokoll « Standard TCP/IP-utskrift (RAW), LPR, IPP

« SNMPv 1/2/3, HTTP(S), IPSec

« TCP/IPv6 (DHCP, DNS, RAW, LPR, SNMPv 1/2/3, HTTR(S), IPSec)

(Se 1Pv6-konfiguration.)

I ntroduktion till anvandbara natver ksprogram



Det finnsflera tillgangliga program som gor det enkelt att gbra nétverksinstaliningarna i natverksmiljo. Sarskilt for
natverksadministratoren ar det mojligt att hantera flera skrivare i néatverket.

(2]
Ange IP-adressen innan du anvander programmen nedan.

Embedded Web Service

En webbserver pa néatverksmaskinen som gor att du kan:
« Konfigurera natverksparametrarna som kravs for att skrivaren ska kunna ansgluta till olika ndtverksmiljoer.
« Anpassa maskininstallningarna.

(Se Anvénda Embedded Web Service.)
SetlP

Det hér hjdlpprogrammet gor att du kan vélja ett ndtverkskort och manuellt konfigurera adresser for anvandning

med TCP/IP-protokollet (se Ange |P-adress med programmet Setl P (Windows) eller Ange | P-adress med
programmet Setl P (Macintosh)).

(2]
TCP/IPv6 stodsinte av programmet.

Anvanda ett tradbundet natverk

Du maste ange nétverksprotokollen pa skrivaren om den ska anvandas i nétverket. Det har kapitlet visar hur du
enkelt gor detta.

Du kan anvanda nétverket nar du har anslutit en nétverkskabel till en motsvarande port pa maskinen.

(2]
Skriva ut en natverkskonfigurationsrapport

Du kan skriva ut en natver kskonfigurationsrapport fran skrivarens kontrollpanel. Dér visas skrivarens aktuella
néatverksinstéliningar. Detta hjaper dig att stéllain nétverket och felsbka problem.

1. Tryck p& Menu (|gg|) pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Network visas och tryck pa OK .

3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Network Info. visas och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hégerpilen tills Yes visas och tryck pa OK.
Med hjalp av natverkskonfigur ationsr apporten kan du ta reda pa skrivarens MAC-adress och |P-adress.
Exempel:

« MAC-adress: 00:15:99:41:A2:78

 |P-adress: 192.0.0.192



Ange | P-adress

Forst maste du ange en | P-adress for natverksutskrifter och hantering. | de flestafall tilldelas en ny |P-adress
automatiskt av en DHCP-server (Dynamic Host Configuration Protocol) pa nétverket.

Ibland maste | P-adressen anges manuellt. Det har kallas en statisk IP och krévs oftai foretagsnétverk av
sakerhetsskél.

« |P-tilldelning via DHCP: anslut maskinen till ndtverket och vanta ett par minuter pa att DHCP-servern
tilldelar en 1P-adresstill maskinen. Skriv darefter ut natverkskonfigurationsrapport enligt beskrivningen
ovan. Om rapporten visar att |P-adressen har andrats har tilldelningen lyckats. En ny IP-adressvisasi
rapporten.

« Statisk IP-tilldelning: Med programmet SetlP kan du éndra | P-adressen fran datorn. Om skrivaren ar
utrustad med en kontrollpanel kan du &en andra I P-adressen med denna.

Om du arbetar pa ett kontor rekommenderar vi att du kontaktar en nétverksadministrator som anger adressen at dig.
Installning av | P via kontrollpanelen

1. Andlut maskinen till ndtverket med en nétverkskabel.
2. Sétt pa maskinen.

3. Tryck pdMenu (jgg) pa kontrollpanelen.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Network visas och tryck pa OK .

5. Tryck pa véanster-/hogerpilen tills TCP/IP (1Pv4) visas och tryck pa OK .
6. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Static visas och tryck pa OK.

7. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills IP Address visas och tryck pa OK.

8. Ange |P-adressen med det numeriska tangentbordet och tryck déarefter pa OK.

Ange ett bytevarde mellan 0 och 255 med hjélp av den numeriska knappsatsen och flytta mellan
olika bytevarden genom att trycka pa vanster-/hogerpilen.

Upprepa processen och ange adressen fran byte 1 till byte 4.

9. Ange andra parametrar, som Subnet Mask och Gateway, och tryck pa OK .
10. Tryck pa Stop/Clear nér du har angett alla parametrar for att aterga till redol aget.

Ganu till Installera drivrutinen f6r en nétverksans uten maskin.
Ange | P-adress med programmet SetlP (Windows)

Med det héar programmet anger du manuellt |P-adressen for din maskin med hjdlp av MAC-adressen for att
kommunicera med maskinen. MAC-adressen &r serienumret for programvaran pa natverkskortet. Den visasi
natverkskonfigurationsrapport.

Om du vill anvanda programmet SetlP stanger du av brandvaggen innan du fortsatter genom att gora nagot av
foljande:



1. Oppna Kontrollpanelen.
2. Dubbelklicka pa Sakerhetscenter.
3. Klicka pa Windows-brandvaggen.

4. Inaktivera brandvaggen.
Installera programmet

1. Sétti den CD-skiva med skrivarprogram som medfoéljde skrivaren. Nér CD-skivan koérs automatiskt stéanger
du det fonstret.

2. Starta Windows Explorer och dppna enheten X (X motsvarar cd-enheten).
3. Dubbelklicka pa Application > SetlP.

4. Dubbelklicka pa& Setup.exe for att installera programmet.

5. Vdj sprék och klicka pa Next.

6. Slutfor installationen genom att folja instruktionernai fonstret.
Starta programmet

1. Andut maskinen till natverket med en nétverkskabel.

2. Sétt pa maskinen.

3. Pa Start-menyn véjer du Alla program > Dell Printers > SetlP > SetIP.

5. Ange skrivarens nya information i konfigurationsfonstret enligt foljande. | ett foretags intrandt maste kanske
den hér informationen tilldelas av en nétverksadministratér innan du kan fortsétta.



TER/IP. Configuration @

TCRAP ]

Mac Address :

IP Address @ |

Subnet Mask : |

Default Gatewsay ! |

Apply Cancel Reset

« Mac Address: leta fram MAC-adressen i natverkskonfigurationsrapporten och ange den utan kolon.
Skriv exempelvis 00:15:99:29:51:A8 som 0015992951A8.

« IP Address: ange en ny |P-adress for skrivaren.

Exempel: Om datorns |P-adress & 192.168.1.150 anger du 192.168.1.X (X & en sifframellan 1 och
254 forutom datorns adress).

« Subnet Mask: Ange en nétmask.
« Default Gateway: Ange en standardgateway.

6. Klickapa Verkstadll och sedan pa OK. Natverkskonfigurationsrapporten skrivs ut automatiskt. Bekréafta att
alainstéliningar & korrekta.

7. Klicka pa Avslutaom du vill stdnga programmet SetlP.

8. Starta om datorns brandvégg om det behovs.
Ange | P-adress med programmet SetlP (M acintosh)

Om du vill anvanda programmet SetlP stanger du av brandvaggen innan du fortsatter genom att gora nagot av
foljande:

1. Oppna System Preferences.
2. Klicka pa Security.
3. Klicka pa Firewall menyn.

4. Stang av brandvaggen.

2]
Foljande instruktioner kan variera beroende pa vilken modell du anvander.



1. Anslut maskinen till natverket med en natverkskabdl.

2. Sétt i installationsskivan och dppna skivfonstret. Vaj MAC Installer > MAC_Printer > SetlP >
Setl Papplet.html .

3. Dubbelklicka pa filen sa startas Safari automatiskt, valj sedan Trust. Webbl&saren 6ppnar sidan
Setl Papplet.html dér du kan se skrivarens namn och information om |P-adressen.

4. Markera skrivarinformationsraden och vélj ikonen for Setup, som & den andra ikonen fran vanster pa
programmenyraden. Ett TCP/IP Configuration-fonster dppnas.

Om skrivaren inte visas pa informationsraden véljer du ikonen for manuell instéllning (tredje fran
vanster) for att dppna TCP/IP Configuration-fonstret.

5. Ange skrivarens nya information i konfigurationsfonstret enligt foljande. | ett foretags intrandt maste kanske
den hér informationen tilldelas av en ndtverksadministrator innan du kan fortsétta.

« MAC Address: leta fram MAC-adressen i natver kskonfigurationsrapporten och ange den utan
kolon. Skriv exempelvis 00:15:99:29:51: A8 som 0015992951A8.

« |IP Address: ange en ny | P-adress for skrivaren.

Exempel: Om datorns |P-adress & 192.168.1.150 anger du 192.168.1.X (X & en sifframellan 1 och
254 férutom datorns adress).

« Subnet Mask: Ange en nétmask.
« Default Gateway: Ange en standardgateway.
6. V] Apply, sedan OK och OK igen. Skrivaren skriver automatiskt ut konfigurationsrapporten. Bekréfta att

allainstdllningar &r korrekta. Avsluta Safari. Du kan stdnga och mata ut installationsskivan. Starta om
datorns brandvagg om det behdvs. Du har nu andrat | P-adress, underndtmask och gateway.

Ange | P-adress med programmet SetlP (Linux)

Programmet SetlP installeras automatiskt nar skrivardrivrutinen installeras.

1. Skriv ut maskinens natverkskonfigurationsrapport for att hitta maskinens MA C-adress.

N

Oppna /opt/Dell/mfp/share/utils/.
Dubbelklicka pa filen SetIPApplet.html.

Klicka sa att fonstret TCP/IP configuration Gppnas.

o >~ w

Ange nétverkskortets MA C-adress, | P-adress, ndtmask och standardgateway, och klicka sedan pa Apply.

Né&r du anger MAC-adressen skriver du in den utan kolon ().

6. Natverksinformationen skrivs ut. Bekréfta att alla instéliningarna &r korrekta.

7. Stang SetlP-programmet.



Ange natver ksparametrar
Du kan ocksa ange olika nétverksinstallningar via administrationsprogrammen Embedded Web Service.
Aterstélla fabriksinstaliningar na

Du kan behdva aterstalla maskinen till fabriksinstéllningarna nar maskinen som du anvander andluts till en ny
natverksmiljo.

Aterstéller fabriksinstaliningarnavia kontrollpanelen

1. Tryck pa Menu (|gg)) pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Network visas och tryck pa OK .
3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Clear Settings visas och tryck pa OK.

4. Starta om skrivaren sa borjar andringarna gélla.
Aterstélla fabriksinstaliningarna med hjélp av Embedded Web Service

1. Starta en webblasare, till exempel Internet Explorer, Safari eller Firefox, och ange skrivarens nya | P-adress i
webbl &sarfonstret.

Exempdl:
2. Klicka pa Network Settings i fonstret Embedded Web Service.
3. Klicka pa Reset. Klicka sedan pa Clear for natverk.

4. Starta om skrivaren sa borjar andringarna gélla.

| nstallera drivrutinen for en natver ksansuten maskin

Windows

Installera skrivarens drivrutin genom att f6lja stegen nedan.
Detta rekommenderas for de flesta anvandare. Alla komponenter som krévs for att anvanda maskinen installeras.
1. Kontrollera att maskinen &r ansluten till natverket och paslagen.
2. Sétt i den medfdljande CD-skivan med programvarai CD-/DV D-enheten.
« CD-skivan med programvara startar automatiskt och ett installationsfonster visas.

« Om ingtallationsfonstret inte visas klickar du pa Start och sedan pa Kor. Skriv X:\Setup.exe och byt ut
X mot den bokstav som enheten har tilldelats. Klicka pa OK .

« Om du anvander Windows Vista, Windows 7 och Windows 2008 Server R2 klickar du pa Start > Alla
program > Tillbehor > Kor.

Skriv X:\Setup.exe och byt ut X mot den bokstav som cd-enheten har tilldelats. Klicka sedan pa OK .

« Om fonstret Spela upp automatiskt visasi Windows Vista, Windows 7 och Windows Server 2008 R2



klickar du pa Kor Setup.exei féltet Installera eller kor programmet och klickar pa Fortsétt eller Jai
fonstret Kontroll av anvandarkonto.

3. Klicka pa Next.

<1 Dell 1135n Laser MFP

Welcome to Dell 1135n Laser MFP Setup

Thiz wizard will help install Dell 11350 Lazer MFP components,
[t iz strangly recommended that you quit all \Windows applications before
running Setup.

Wiew Uzer's Guide |

Select a language from the lizt belov.,

| English =

Y210.22:00

License Agreement | MHeut: | Cancel |

Om det behdvs véjer du ett sprak i listrutan.

4. Vdj Typical installation for a network printer. Klicka sedan pa Next.

Med Custom Installation kan du véalja maskinanslutning och vélja att installera enskilda
komponenter. Folj anvisningarna pa skarmen.

#1 Dell 1135n Laser MFP

Select Installation Type

DeLL

Select type that you want and click [Mext] button.

Typical inztallation for a

local pririter Inztall default components for a device that iz directly connected to user's

compuber

= ETypiu:aI inztallation for &

netwark printer Inztall zoftvware for a device that iz on network,

" Custom installation Y'ou can select installation options. This option iz recommended for
profeszional users.

<Back MHest: Cancel




5. Listan dver de skrivare som finnstillgangligai natverket visas. Vaj den skrivare du vill installera fran listan
och klicka pa Next.

43 Dell 1135n Laser MFP

Connect Device
DEAL

Setup can not find a connected device. Check connection between your compter
and the printer

[f wou want toinstall Dell 11350 Lazer MFP properly vou have to
connect Dell 1135n Lazer MFF befare installation. *'ou may connect the
device uzing the printer cable az the figure shows, then tumn on the
power of Dell 11350 Laser MFP.

Click [Mest:].

Please refer to the following connection method.

1. Cannect the device ta your campliker

2. Tumn on the power of the device

3.1 "Mew Hardware Wizard" appears, close i,

4. Click [Mext]

<Back E MNewts Cancel

....................................

« Om skrivaren inte finnsi listan klickar du pa Update for att uppdatera listan eller véjer Add TCP/IP
Port for att l1&gga till skrivaren till nétverket. Du l&gger till skrivaren i ndtverket genom att ange
skrivarens portnamn och |P-adress.

« Omdu vill kontrollera skrivarens |P-adress skriver du ut en nétverkskonfigureringssida. Tryck pa
Stop/Clear (Bl i ungefar 5 sekunder. (Exempel pa |P-adress & 13.121.52.104.)

« V] Shared Printer [UNC] om du vill hitta en delad nétverksskrivare (UNC-stkvag) och ange det
delade namnet manuellt eller sok efter en delad skrivare genom att klicka pa knappen Browse.

=

Om du inte kan hitta maskinen i nétverket stanger du av brandvéggen och klickar pa Update.

Om du anvander Windows gar du till Start > Kontrollpanelen, startar Windows-brandvéggen och
inaktiverar alternativet. Om du anvander ett annat operativsystem kan du l&samer i systemets
direkthjap.

6. Nér installationen &r klar visas ett fonster dar du tillfragas om du vill skriva ut en testsida. Om du vill skriva
ut en testsida markerar du kryssrutan och klickar sedan pa Next. Annars klickar du bara pa Next och hoppar
till steg 8.

7. Skrivs sidan ut pa rétt sétt klickar du pa Yes.
Om inteklickar du pa No sa att den skrivs ut pa nytt.

8. Klicka pa Finish.

2]
« Nar drivrutinen har installerats kan du aktivera brandvaggen.



Om skrivardrivrutinen inte fungerar korrekt foljer du anvisningarna nedan for att reparera eller
installera om drivrutinen.

a. Kontrollera att maskinen & ansluten till datorn och paslagen.

b. Gatill Start-menyn och vélj Program eller Alla program > Dell > Dell Printers > namnet pa
skrivardrivrutinen > Maintenance.

c. Vdj onskat alternativ och folj instruktionerna pa skarmen.

M acintosh

1. Kontrollera att skrivaren ar anduten till nétverket och paslagen. Skrivarens | P-adress maste dven ha angetts.
2. Sétt i den medfdljande CD-skivan med programvarai CD-/DV D-enheten.

3. Dubbelklicka pa CD-ikonen som visas pa Macintosh-skrivbordet.

4. Dubbelklicka pa mappen MAC _Installer.

5. Dubbelklicka paikonen Installer OS X.

6. Ange l6senordet och klicka pa OK .

7. Déll-installationsfonstret visas. Klicka pa Continue.

8. Ange Easy Ingtall och klicka pa Install. Easy Install rekommenderas for de flesta anvéandare. Alla
komponenter som kravs for att anvanda maskinen installeras.

« Omduvdjer Custom Install kan du vélja vilka komponenter som ska installeras.
9. Ett meddelande visas om att alla program kommer att avslutas pa datorn. Klicka pa Continue.
10. Nér installationen &r klar klickar du pa Quit.
11. Oppna mappen Applications > Utilities > Print Setup Utility.

« | Mac OS X 10.5-10.6 Gppnar du mappen Applications > System Preferences och klickar pa Print &
Fax.

12. Klickapa Add i Printer List.

« | Mac OS X 10.5-10.6 klickar du pa ikonen +. Ett fonster visas pa skarmen.
13. For MAC OS X 10.3 véljer du fliken IP Printing.

« | Mac OS X 10.4 klickar du pa IP Printer.

« | Mac OS X 10.5-10.6 klickar du pa IP.

14. V@j Socket/HP Jet Direct i Printer Type.

Nar du skriver ut ett dokument som innehaller manga sidor kan du dka utskriftshastigheten med
alternativet Socket for Printer Type.

15. Ange maskinens IP-adressi faltet Printer Address.



16.

17.

18.

Ange konamnet i faltet Queue Name. Om du inte kan ta reda pa utskriftsmaskinens kénamn ska du forsoka
med standardkon forst.

Om det automatiska valet intei under Mac OS X 10.3 véljer du Dell i Printer Model och maskinnamnet i
Model Name.

« Om det automatiska valet inte fungerar i Mac OS X 10.4 vdjer du Dell i Print Using och
maskinnamnet i Model.

« Om det automatiska valet intei under Mac OS X 10.5-10.6 véljer du Select a driver to use... och
maskinnamnet i Print Using.

Maskinen visas pa Printer List och anges som standardmaskin.

Klicka pa Add.

Om skrivardrivrutinen inte fungerar som den ska avinstallerar du den och gor om installationen.
Gor sa har om du vill avinstallera drivrutinen fér Macintosh:

a. Kontrollera att maskinen & ansluten till datorn och paslagen.

b. Sétti den medfdljande CD-skivan med programvarai CD-/DVD-enheten.

c. Dubbelklicka pa CD-ikonen som visas pa Macintosh-skrivbordet.

d. Dubbelklicka pa mappen MAC_Installer.

e. Dubbelklicka paikonen Installer OS X.

f. Ange |6senordet och klicka pa OK .

g. Dell-installationsfonstret visas. Klicka pa Continue.

h. Ange Uninstall och klicka pa Uninstall.

i. Ett meddelande visas om att alla program kommer att avslutas pa datorn. Klicka pa Continue.

j. Nér avinstallationen &r klar klickar du pa Quit.

Linux

Installera Linux Driver

©o v > w

Kontrollera att skrivaren ar ansluten till natverket och paslagen. Skrivarens |P-adress maste dven ha angetts.
Sétt i den medfoljande CD-skivan med programvarai CD-/DV D-enheten.

Dubbelklicka pa CD-ikonen som visas pa Linux-skrivbordet.

Dubbelklicka pa mappen Linux.

Dubbelklicka pa ikonen install.sh.

Dell-installationsfonstret visas. Klicka pa Continue.

Fonstret Add printer wizard visas. Klicka pa Next.



8. Vdj Network printer och klicka pa Search.
9. Skrivarens IP-adress och modellnamn visasi listfaltet.

10. Valj maskinen och klicka pa Next.
L &gg till natverksskrivare

1. Dubbelklicka pa Unified Driver Configurator.
2. Klickapa Add Printer....

Fonstret Add printer wizard visas. Klicka pa Next.

Eal

Valj Network printer och klicka pa knappen Search.

Skrivarens | P-adress och modelInamn visasi listfaltet.

o1

6. Vdj maskinen och klicka pa Next.
7. Ange en beskrivning for skrivaren och klicka pa Next.

8. Nér skrivaren har lagts till klickar du pa Finish.
| Pv6-konfiguration

2]
TCP/IPv6 stods korrekt endast i Windows Vista eller hogre.

(2]
Om IPv6-natverket inte tycks fungera dterstéller du alla natverksinstallningar till fabriksinstallningarna och

forsoker igen (se Aterstélla fabriksinstélIningarna).

For att anvanda |Pv6-néatverksmiljon foljer du ndsta rutin for att anvanda | Pv6-adressen:
1. Anslut maskinen till nétverket med en nétverkskabel .
2. Sétt pa maskinen.

3. Skriv ut en Konfigurationsrapport fér natverket fran skrivarens kontrollpanel for att kontrollera |Pv6-
addresser.

7]
a. Tryck pd Menu (jgg) pa kontrollpanelen.

b. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Network visas och tryck pa OK.
c. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Network Info. visas och tryck pa OK.

d. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Y es visas och tryck pa OK.

4. Vdlj Start > Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud > Skrivare > Lagg till skrivare.

5. Klickapa Lagg till en lokal skrivare i fonstret Lagg till skrivare.



6. Folj anvisningarna pa displayen.

Om skrivaren inte fungerar i ndtverksmiljon aktiverar du IPv6. Las nésta avsnitt.

Aktivera | Pv6

Maskinen levereras med | Pv6-funktionen aktiv.

|_\

. Tryck pd Menu (jgg)) pa kontrollpanelen.

N

. Tryck pa vanster-/htgerpilen tills Network visas och tryck pa OK .
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills TCP/IP (IPv6) visas och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills IPv6 Activate visas och tryck pa OK.

o &~ w

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills On visas och tryck pa OK.
6. Sténg av maskinen och starta den igen.
7. Installera om skrivardrivrutinen.

Ange | Pv6-adr esser

Skrivaren har stod for foljande | Pv6-adresser for utskrift och hantering via ndtverk.
« Link-local Address: Egenkonfigurerad lokal 1Pv6-adress (Adressen bdrjar med FE80).
» Stateless Address: 1Pv6-adress som konfigurerats automatiskt av en ndtverksrouter.
« Stateful Address: |Pv6-adress som konfigurerats av en DHCPv6-server.

« Manual Address: |Pv6-adress som konfigurerats manuellt av en anvandare.
DHCPv6-adresskonfigurering (Stateful)

Om du har en DHCPv6-server i ndtverket kan du stéllain ett av foljande alternativ for standard-DHCP:

|_\

. Tryck pd Menu (jgg)) pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Network visas och tryck pa OK .

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills TCP/IP (1Pv6) visas och tryck pa OK.

> W

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills DHCPv6 Config visas och tryck pa OK.

5. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills det dnskade vérdet visas.

« Router: Anvand endast DHCPv6 nar det efterfragas av en router.

« DHCPv6 Addr.: Anvand alltid DHCPv6 oavsett av om routern efterfrégar det.
« DHCPv6 Off: Anvand aldrig DHCPv6 oavsett av om routern efterfragar det.

6. Tryck pa OK.



Konfigurera adresser manuellt

1. Starta en webblasare, t.ex. Internet Explorer, som & kompatibel med |Pv6-adresser som webbadresser (se
Ansluter Embedded Web Service).

7]
Du anger |Pv4-adressen (http://xxx.XXX.XXX.XxX) i adressfaltet och trycker pa Retur-tangenten eller
klickar pa Gatill.
2. Klicka pa Network Settings i fonstret Embedded Web Service.
Klicka pa TCP/IP.

AktiveraManual Address under TCP/IPv6.

o &~ w

Vdlj Router Prefix och klicka pa Add. Routerprefixet anges da automatiskt i adressfaltet.

Ange resten av adressen (t.ex.: 3FFE:10:88:194::AAAA. A motsvaras av det hexadecimalavardet O till 9 eller
A till F).

6. Klickapa Apply.
Ansluter Embedded Web Service

1. Starta en webblasare som Internet Explorer som har stod for |Pv6-adresser som webbadresser.

2. V&j en av IPv6-adresserna (Link-local Address, Stateless Address, Stateful Address, Manual Address) fran
natver kskonfigurationsrapporten.

3. Ange IPv6-adresserna (t.ex.: http://[FE80::215:99FF:FE66:7701]).

(7]
Adressen maste omges av []-klamrar.



Grundlaggande installation

Nér installationen & klar kan du ange standardinstéliningar. Las nasta avsnitt om du vill ange eller andra varden.
Kapitlet innehdller steg for steg-anvisningar for hur du installerar maskinen.

K apitlet innehaller:
« Hoghojdsjustering
- Andra sprdk pa displayen
« Ange datum och tid

« Andraklockformat

« Andra standardlage

« Stéllain ljud

« Ange tecken med den numeriska knappsatsen

« Anvanda sparlagen

« Ange standardkassett och papper

« Ange tidsgrans
Hoghojdgustering
Utskriftskvaliteten paverkas av |ufttrycket, som avgors av hur hogt 6ver havsnivan skrivaren befinner sig. Foljande
uppgifter hjdlper dig stéllain maskinen for basta utskriftskvalitet.

Innan du stéller in héjdvardet maste du faststalla vilken hojd du befinner dig pa

1. High1
2. High2
3. High3

4. Normad

1. Kontrolleraatt du har installerat skrivardrivrutinen fran den medfoljande CD-skivan med
skrivarprogramvara.

2. Du kan starta Printer Settings Utility fran Start-menyn och vélja Program eller Alla program > Dell > Dell
Printers > namnet pa skrivarens drivrutin > Printer Settings Utility.

3. Klicka pa Setting > Altitude Adjustment. Vaj lampligt varde pa menyn och klicka pa Apply.

« Om maskinen & anduten till ett ndtverk visas skdrmen Embedded Web Service automatiskt. Klicka
pa Machine Settings > System Setup > Machine Setup > Altitude Adj. Vaj lampligt h6jdvéarde och
klicka pa Apply.



« Om maskinen & ansluten via en USB-kabel stéller du in héjden med alternativet Altitude Adj. pa
maskinens display.

Andra sprék pa displayen

GOr sa har om du vill andra spraket som visas pa displayen:

|_\

. Tryck pd Menu (jgg)) pa kontrollpanelen.

N

. Tryck pa vanster-/htgerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK .

3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Machine Setup visas och tryck pa OK .

4. Tryck pa vanster-/htgerpilen tills Language visas och tryck déarefter pa OK .
5. Tryck pa vanster-/hogerpilen for att vélja 6nskat sprak.

6. Sparavalet genom att trycka pa OK.

. Tryck p& Stop/Clear () for att &terga till redol&get.

\l

Ange datum och tid

Nér du anger tid och datum anvands de for senarelagda fax och utskrifter. Tid och datum skrivs ut pa alla
rapporter. Kontrollera att datum och tid stammer.

2]
Om stromtillférseln stangs av till maskinen maste du stéllain rétt tid och datum igen nér strémmen kommer
tillbaka.

1. Tryck p& Menu (|gg)) pa kontrollpanelen.
2. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/htgerpilen tills Machine Setup visas och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Date & Time visas och tryck pa OK.

o ~ W

Ange korrekt tid och datum med vanster-/hGgerpilen eller det numeriska tangentbordet.
Manad = 01 till 12

Dag = 01 till 31

Ar = allafyrasiffrorna ska anges

Timme = 01 till 12

Minut = 00 till 59

och du kan aven vélja formiddag (AM) eller eftermiddag (PM).

6. Sparavalet genom att trycka pa OK.

7. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.



Andra klockformat

Du kan védlja att aktuell tid ska visasi antingen 12-timmars eller 24-timmars format.

|_\

. Tryck pd Menu (jgg)) pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/htgerpilen tills Machine Setup visas och tryck pa OK .

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Clock Mode visas och tryck pa OK.

o &~ w

Tryck pa vanster-/hogerpilen for att valja det andra laget och tryck pa OK.

6. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.

Andra standar dlage

Maskinen ar forinstalld pa kopieringslage. Du kan andra standardldget mellan faxnings- och kopierings age.

H

. Tryck pa Menu (jgg)) pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Machine Setup visas och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Default Mode visas och tryck pa OK .

o &~ w

Tryck pa vanster-/hogerpilen for att valja onskat 1age.

6. Sparavaet genom att tryckapa OK .

7. Tryck pa Stop/Clear (& for att Sterga till redolaget.

Stallain ljud

Du kan styra foljande ljud:

« Key sound: Slér pa eller av knappljudet. Nar det hér alternativet ar installt pad On hors ett ljud varje gang en
knapp trycks in.

« Alarm Sound: Slar pa eller av larmljudet. Om det hér alternativet & installt pa On hors ett ljud nér ett fel
intréffar eller faxkommunikationen avslutas.

« Speaker: Slar pa eller av ljuden fran telefonlinjen till hogtalaren, t.ex. ringsignalen och faxtonen. Om det har
aternativet har vardet Comm. ar hogtalaren pa tills den andra maskinen svarar.

Du kan justera ljudnivan med On Hook Dial. Om maskinen har en lur kan du justera volymnivan
med hjélp av luren.

« Ringer: Justerar ringsignalens volym. For ringsignalen kan du valja Off, Low, Mid och High.

Hogtalare, ringsignal, tangentljud och larm



1. Tryck p& Menu (|gg)) pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.

3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Sound/V olume visas och tryck pa OK .

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills dnskat ljudalternativ visas och tryck pa OK.

5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills ljudets status eller volym & som énskas och tryck pa OK.

6. Vid behov upprepar du steg 4 till 5 for att stéllain andraljud.

Hdogtalarvolym

Sa hér justerar du volymen med hjélp av knappen On Hook Didl:

1. Tryck pé Fax (|gg|) pé kontrollpanelen.

2. Tryck pa On Hook Dial. En uppringningston horsi hogtalaren.

3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills volymen & som du vill ha den.

4. Tryck pa On Hook Dial for att spara andringen och dterga till redol aget.
Om maskinen har en lur:

1. Lyft patelefonluren. En kopplingston horsi horluren.

2. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills volymen & som du vill ha den.

3. Tryck pa OK for att sparavalet och lagga pa luren.

Du kan endast justera hogtalarvolymen nér telelinjen & ansluten.

Ange tecken med den numeriska knappsatsen

Nér du utfor olika uppgifter kanske du maste ange namn och siffror. Nar du exempelvis gor instéllningar for
maskinen anger du ditt eller féretagets namn samt faxnumret.

Ange alfanumeriska tecken

1. Né&r du ombeds mata in en bokstav letar du upp knappen med det tecken du onskar. Tryck pa knappen tills
rétt bokstav visas pa displayen.

Exempel: Om du vill skriva bokstaven O trycker du pa 6, dér det ocksa star "MNQO”.
Varje gang du trycker pa 6 visas en ny bokstav i displayen, M, N, O, m, n, o och slutligen 6.
Du kan ange specialtecken, till exempel blanktecken och plustecken. Mer information finns nedan.

2. Upprepa steg 1 for att mata in ytterligare tecken.



Om nésta bokstav finns pa samma knapp, flyttar du markdren med vanster-/hdgerpilen och trycker pa den
knapp som ar méarkt med den bokstav du dnskar. Markoren flyttas & hoger, och det nya tecknet visas pa

displayen.
Du kan ange ett mellanslag genom att trycka tva ganger pa 1.

3. Nér du & klar trycker du pa OK.

Bokstaver och siffror pa knappsatsen

Knapp|[Tilldelade siffror, bokstaver eller tecken

1 |@/."1

2 |[ABCabc?2

3 |DEFdef3

4 |[GHIghi4

5 PKLjkIS5

6 MNOmMNoOG

7 |[PQRSpqrs7

8 TUVtuvS8

9 WXYZwxyz9

0O ||&+-,0
* *
# |[#

Andra siffror eler namn

Om du dér in fel siffraeller namn trycker du pa vanster-/hgerpilen for att radera den sista siffran eller tecknet.
Mata sedan in rétt siffraeller tecken.



Infoga en paus

| vissatelefonsystem maste du sla en siffra (t.ex. 9) for att komma ut pa linjen och sedan lyssna efter en andra
kopplingston. | dessa fall maste du infogaen pausi telefonnumret. Du kan infoga en paus nér du stéller in
snabbvalsnummer. Om du vill infoga en paus trycker du pa Redial/Pause pa rétt plats nar du anger telefonnumret.
A —visas pa displayen pa motsvarande plats.

Anvanda sparlagen

Anvéanda toner sparlage

| tonersparlaget anvands mindre mangd toner pa varje sida. Om du aktiverar det har |aget racker tonerkassetten
langre &n i normalldge men utskriftskvaliteten blir lagre.

1. Tryck p& Menu (|gg)) pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.
3. Tryck pa véanster-/hogerpilen tills Machine Setup visas och tryck pa OK .
4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Toner Save visas och tryck pa OK.

5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills On visas och tryck pa OK .

6. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.

Nér du skriver ut fran en persondator kan du ocksa stéanga av eller pa tonersparlaget i Egenskaper for
skrivare.

Anvanda ener gisparfunktionen

Nér skrivaren inte ska anvandas pa ett tag kan du spara energi med hjalp av den hér funktionen.

|_\

. Tryck pd Menu (jgg)) pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/htgerpilen tills Machine Setup visas och tryck pa OK .

Tryck pa vanster-/hégerpilen tills Power Save visas och tryck dérefter pa OK .

o &~ w

Tryck pa vanster-/hogerpilen for att valja onskad tid.

6. Sparavalet genom att trycka pa OK.
7. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.
Ange standar dkassett och papper
Du kan vélja vilken papperskassett du helst vill anvanda for utskrifter.

P& kontrollpanelen



Ange papper sstorleken

H

. Tryck pa Menu (jgg)) pa kontrollpanelen.
2. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Paper Setup visas och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Paper Size visas och tryck pa OK.

o &~ W

Tryck pa vanster-/hogerpilen for att vélja papperskassett och tryck pa OK.
6. Tryck pa vanster-/hogerpilen for att valja onskat pappersformat.

7. Sparavalet genom att trycka pa OK.
8. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.

Ange papper stypen

H

. Tryck pa Menu (jgg)) pa kontrollpanelen.
2. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Paper Setup visas och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Paper Type visas och tryck pa OK .

o &~ W

Tryck pa vanster-/hogerpilen for att vélja papperskassett och tryck pa OK.
6. Tryck pa vanster-/hogerpilen for att valja onskad papeprstyp.

7. Sparavalet genom att trycka pa OK.
8. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.

Ange papper skéllan

H

. Tryck pa Menu (jgg)) pa kontrollpanelen.
2. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Paper Setup visas och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Paper Source visas och tryck pa OK.

o &~ W

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Copy Tray eller Fax Tray visas och tryck sedan pa OK.
6. Tryck pa vanster-/hogerpilen for att valja onskad papperskassett.

7. Sparavalet genom att trycka pa OK.
8. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.

Pa datorn



Windows

1. Klickapa Start-menyn i Windows.
2. | Windows 2000 véljer du Instéliningar > Skrivare.
| Windows XP/2003 véljer du Skrivare och fax.
« | Windows 2008/Vista véljer du Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud > Skrivare.
« | Windows 7 védjer du Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud > Enheter och skrivare.
| Windows Server 2008 R2 véljer du Kontrollpanelen > Maskinvara > Enheter och skrivare.
3. Hogerklicka pa din maskin.
4. | Windows X P/2003/2008/Vista trycker du pa Utskriftsinstallningar.
| kontextmenyerna i Windows 7 och Windows Server 2008 R2 véljer du Utskriftsinstallningar.
2]
Om objektet Utskriftsinstéllningar & markerat med tecknet » kan du vélja andra skrivardrivrutiner
for den valda skrivaren.
5. Klicka pa fliken Paper.
6. Véalj papperskassett och aternativ, till exempel pappersstorlek och typ.
7. Tryck pAOK.
(2]
Om du vill anvanda papper med specialformat, t.ex. for fakturor, véljer du fliken Paper > Size > Edit... i
Utskriftsinstéllningar (se Oppna utskriftsinstaliningarna).
Macintosh

M acintosh-anvandare maste éndra standardinstallningen manuellt varje gang de vill skriva ut med andra
instalIningar.

Oppna ett Macintosh-program och valj filen som du vill skriva ut.

Oppna menyn File och klicka pa Print.

Gatill fonstret Paper Feed.

Oppna menyn File och klicka pa Print.

Gatill Paper Feed.

Ange vilken kassett som du vill skriva ut med.

Gatill fonstret Paper.

Stall in papperstypen sa att den 6verensstammer med papperet i den kassett som ska anvandas vid utskrift.

Klicka pa Print nér du vill skriva ut.



Linux

1. Oppna Terminal Program.

N

. Skriv fdljande i fonstret Terminal: [root@localhost root]# Ipr <filnamn>
3. Vdj Printer och klicka pa Properties...

4. Klicka pafliken Advanced.

5. Védj kassett (kélla) och onskade alternativ, t.ex. pappersformat och typ.

6. Tryck paOK.
Ange tidsgrans

Om maskinen inte tar emot ndgon information under en visstidsperiod gar den tillbakatill viloldge och anvander
standardinstallningarna. Du kan ange hur 1ang tid maskinen ska véanta.

|_\

. Tryck pd Menu (jgg)) pa kontrollpanelen.

N

. Tryck pa vanster-/htgerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK .

3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Machine Setup visas och tryck pa OK .

4. Tryck pa vanster-/htgerpilen tills Job Timeout visas och tryck darefter pa OK .
5. Ange tiden med vanster-/hogerpilen eller den numeriska knappsatsen.

6. Sparavalet genom att trycka pa OK.

. Tryck p& Stop/Clear () for att &terga till redol &get.

\l



M edia och kassett

| det hér kapitlet beskrivs hur du l&gger original och utskriftsmediai maskinen.

K apitlet innehaller:

Eorbereda original

Laggai original

Vdja utskriftsmedia

Andra kassettstorlek

Fylla pa papper i kassetten

Skriva ut pa specialmedia

Ange pappersstorlek och papperstyp

Anvanda utmatningsstédet

Enheter och funktioner som stods kan variera beroende pa vilken modell du anvander. Kontrollera
modellnamnet.

(Se Olika modellers funktioner.)

Forbereda original

Fyll inte pa papper som & mindre an 142 x 148 mm eller storre an 216 x 356 mm.

Fyll inte pa med foljande typer av papper, da de kan orsaka pappersstopp, 1ag utskriftskvalitet och
maskinskador.

o Karbonpapper eller papper med karbonbelagd baksida
o Bestruket papper
o Onionskin-papper eller tunt papper
o Veckat eller skrynkligt papper
o Krokt eller rullat papper
o Rivet papper
Tabort ala klamrar och gem innan du légger i papperen.

Kontrollera att eventuellt klister, black eller korrigeringsvétska pa papperet & helt torrt innan du lagger i
originalet.

Laggintei original i olika storlekar eller med olika ytvikter.

Lagg intei héften, broschyrer, OH-film eller dokument med andra ovanliga egenskaper.



Laggai original

Du kan anvanda skannerglaset eller den automatiska dokumentinmataren nar du l&gger i original som ska kopieras,
skannas eller faxas.

P& skanner glaset

Kontrollera att det inte finns ndgra original i dokumentinmataren. Om ett dokument upptacks i dokumentinmataren
prioriteras detta framfor dokumentet pa skannerglaset. Skanningskvaliteten blir bast om du lagger originalet pa
skannerglaset, sarskilt nér det galler bilder i farg eller grétoner.

1. Lyft och 6ppna skannerlocket.
2]

2. Lé&gg originalet med framsidan nedat pa skannerglaset. Justera det rétt efter registreringsmarkeringarna hogst
upp till vanster pa glaset.

3. Stang skannerlocket.

(7]

« Om du lamnar skannerlocket Gppet nar du skannar kan det paverka kopians kvalitet och
tonerforbrukningen.

« Damm pa skannerglaset kan orsaka svarta linjer pa utskriften. Setill att det & rent (se Rengdra
skannerenheten).

« Om du kopierar en sida fran en bok eller en tidskrift lyfter du skannerlocket sa langt det gar
och sténger sedan locket. Om boken eller tidskriften & tjockare an 30 mm borjar du att kopiera
med locket Oppet.

(7]

 Var forsiktig sa att du inte skadar skannerglaset. Du kan skada dig.

« Lé&gg inte handerna pa skannerenheten nar du stanger skannerlocket. Skannerlocket kan
stéangas 6ver dina hander och orsaka skador.

o Tittainte pa ljuset inuti skannern medan du kopierar eller skannar. Det &r skadligt for
Ogonen.

| dokumentinmatar en

| dokumentinmataren ryms det upp till 40 ark papper (75 g/m?) for ett jobb.
1. Bgj eler bladdra pappersbunten sa att sidorna separeras innan du lagger i dem.
2]

2. Laggi originalet med framsidan uppét i dokumentinmataren. Kontrollera att botten pa originalbunten
Overensstammer med den angivna pappersstorleken i inmatningskassetten.

3. Justera dokumentinmatarens breddsstod efter pappersstorleken.



I.E_
I.E_

Damm pa dokumentmatarglaset kan orsaka svarta rander pa utskriften. Hall alltid glasplattan ren (se
Rengora skannerenheten).

Valja utskriftsmedia

Du kan skriva ut pa en mangd utskriftsmedia, t.ex. vanligt papper, kuvert, etiketter och OH-film. Anvand alltid
utskriftsmedia som uppfyller riktlinjerna.

Riktlinjer for att valja utskriftsmedia

Utskriftsmedia som inte uppfyller kraven som anges i den har anvandarhandboken kan orsaka foljande problem:
« Daélig utskriftskvalitet.
« Fler pappersstopp.
. Okat slitage pa maskinen.

Egenskaper som vikt, ssmmansattning, fiber-och fuktinnehal &r viktiga faktorer som paverkar skrivarens prestanda
och utskriftskvaliteten. Tank pa foljande nér du vajer papper:

« Typ, storlek och vikt for utskriftsmedia for maskinen beskrivs i specifikationerna for utskriftsmedia (se
Specifikationer for utskriftsmedia ).

« Onskat resultat: Det utskriftsmedium du véljer ska varalampligt for projektet.
 Ljusstyrka: En del utskriftsmedia &r vitare an andra och ger skarpare och mer levande bilder.

« Ytans egenskaper: Utskriftsmediets ytjamnhet paverkar hur skarp utskriften blir.

2]

« Vissa utskriftsmedia uppfyller allariktlinjer i det har avsnittet men ger anda inte ett tillfredsstallande
resultat. Det kan bero pa felaktig hantering, olamplig temperatur eller [uftfuktighet, eller andra
omstandigheter som inte kan styras.

« Innan du koper storre mangder utskriftsmedia bor du kontrollera att de uppfyller kraven som
specificeras i anvandarhandboken.

(2]

Att anvanda utskriftsmedia som inte uppfyller specifikationerna kan orsaka problem som maste
atgardas. Dessa reparationer téacks inte av garanti eller serviceavtal.

Mangden papper som ska placeras i kassetten kan variera beroende pa vilken medietyp som anvénds (se
Specifikationer for utskriftsmedia ).

Mediestorlekar som stodsi de olika lagena

Lage Format Kélla




o Kassett 1
Kopieringslége|Letter, A4, Legal, Oficio, Folio, Executive, ISO B5, JIS B5, A5, A6
« Manuell kassett

o Kassett 1
Utskriftdage ||Alla storlekar som stéds av maskinen.
o Manuell kassett

Faxlage Letter, A4, Lega o Kassett 1

Andra kassettstorlek

Kassetten &r forinstalld for Letter eller A4 beroende pai vilket land du har kopt skrivaren. Du maste justera
pappersstoden om du andrar pappersformat.

1. Stod
2. Langdstod for papper
3. Pappersstodets |as

4. Breddstod for papper

1. Hall ned sparren med ena handen och hall samman papperslangdsstddet och stodguiden med andra handen.
Skjut pappersangdsstddet och stodguiden sa att de placeras i rétt 1age for pappersformatet.

=

2. Boj eller bladdra pappersbunten sa att sidorna separeras innan du légger i dem. Lagg i papper i kassetten.

=

3. Nér du har satt in papper i kassetten justerar du stodguiden sa att den |&tt ber6r pappersbunten.

2]
4. Klam ihop breddstoden och for dem till rétt 1age for det pappersformat du fyller pa enligt markeringen i
kassettens botten.
2]
2]

« Tryck inte breddstddet sa hart mot bunten att papperen bdjs.

« Omduinte justerar breddstodet kan du raka ut for pappersstopp.

=

« Anvand inte papper med en krokning pa mer &n 6 mm.

=

Fylla pa papper i kassetten



Kassett 1

1. Draut papperskassetten. Justera kassettstorleken efter mediestorleken som du fyller p& (se Andra
kassettstorlek).
2. BGj eller bladdra pappersbunten sa att sidorna separeras innan du lagger i dem.
2]
3. Lé&gg papperet med den sida som du vill skriva ut vand nedét.
2]
4. St tillbaka kassetten i maskinen.
5. Nér du skriver ut ett dokument stéler du in papperets typ och storlek for kassetten.
For information om instélining av papperstyp och format (se Ange standardkassett och papper).
7]
Om problem uppstar med pappersmatningen kontrollerar du att papperet Gverensstammer med
mediespecifikationen. Forsok aven att placera ett ark & gangen i den manuella kassetten (se
Specifikationer for utskriftsmedia ).
Manuell kassett

Den manuella kassetten kan hantera speciellatyper av utskriftsmediai olika storlekar, t.ex. vykort, anteckningskort
och kuvert. Den rekommenderas vid enkelsidig utskrift pa fargat papper eller papper med brevhuvud.

Tips for anvandning av den manuella kassetten

Om du véljer Manual Feeder som Source i det program du skriver ut med maste du trycka pa OK varje gang
du skriver ut en sida, och dessutom bara laggai ett enda sorts utskriftsmedium i den manuella kassetten,
d.v.s. ssmmartyp, storlek och vikt.

Undvik papperstrassel genom att inte fylla pa papper nér det fortfarande finns papper kvar i den manuella
kassetten. Det géller &ven andra typer av utskriftsmedia.

Utskriftsmedia ska laggas i med framsidan upp och med den 6vre kanten i den manuella kassetten forst samt
placeras i mitten.

Fyll bara pa med angivna utskriftsmedia. Darigenom undviker du pappersstopp och problem med
utskriftskvaliteten (se Specifikationer for utskriftsmedia).

Platta till vykort, kuvert och etiketter innan du lagger dem i den manuella kassetten.
Fyll pa papper i den manuella kassetten.

« Tryck inte papperet forbi ytan med mérket g nér du fyller pa det.

« Naér du skriver ut specialmedia maste du fdlja riktlinjerna for att fylla pa papper (se Skriva ut
pa specialmedia).



« Nar papper overlappar vid utskrift med den manuella kassetten 6ppnar du kassett 1, tar bort
Overlappande papper och forsoker sedan att skriva ut igen.

« Nér papper inte matas pa rétt sétt vid utskrift for duin papperet manuellt tills det borjar matas
automatiskt.

2. Skjut in pappersbreddgejdernai det manuella magasinet sa att de passar bredden pa papperet. Tryck inte for
hért eftersom papperet da buktas med pappersstopp eller skev pappersutmatning som foljd.

3. Omdu vill skriva ut fran ett program dppnar du programmet och gar till utskriftsmenyn.
4. Oppna Utskriftsinstallningar (se Oppna utskriftsingtdlIningarna).
5. Tryck pa fliken Paper i Utskriftsinstallningar och véalj [amplig papperstyp.

=

Om du t.ex. vill anvanda etiketter anger du papperstypen som Labels.

6. Véaj Manua Feeder som papperskalla och tryck sedan pa OK .

7. Paborja utskriften i programmet.

a
1

Skriver du ut flera sidor stoppar duin nasta ark efter att det forsta har skrivits ut och trycker pa OK.
Upprepa detta steg for varje sida som ska skrivas ut.

Skriva ut pa specialmedia
Tabellen nedan visar tillgangliga specialmedia for varje kassett.
2]

Nér du anvander specialmedia ska du mata ett papper a gangen. Kontrollera maximalt antal inmatningar av

media for varje kassett (se Specifikationer for utskriftsmedia ).

Typer Kassett 1|Manuell kassett

Pain ° °
Thick ° °
Thin ° °
Bond °

Color °




CardStock °
Labels °
Transparency °
Envelope °
Preprinted °
Cotton °
Recycled ) °
Archive J °

(e: stdds, tom: stods )

Medietypernavisasi Utskriftsinstaliningar. Med det hér alternativet anger du vilken papperstyp som ska fyllas pa i
kassetten. Instéllningen visas nu i listan, s att du kan vélja den. Pa sa sétt far du basta utskriftskvalitet. Om du inte
valjer installningen kanske utskriftskvaliteten inte blir lika bra som énskat.

« Plain: Vanligt papper. Vaj den har typen om maskinen & monokrom och skriver ut p& 60-90 g/m? papper.
« Thick: 90till 105 g/m? tjockt papper.

« Thin: 60till 70 g/m? tunt papper.

« Bond: 105 till 120 g/m? brevpapper.

« Color: 75 till 90 g/m? papper med fargad bakgrund.

. CardStock: 90till 163 g/m? kartong.

. Labels: 120till 150 g/m? etiketter.

. Transparency: 138till 146 g/m? OH-film.

. Envelope: 75till 90 g/m? kuvert.

« Preprinted: 75 till 90 g/m? fortryckt papper/papper med brevhuvud.
« Cotton: 75till 90 g/m? bomullspapper.

« Recycled: 75till 90 g/m? &tervunnet papper.

7]



Om du anvander dtervunnet papper som du redan har skrivit ut pa kan utskrifterna skrynklas.

« Archive: 70till 90 g/m?. Om du behdver behélla en utskrift under en langretid, t.ex. i arkiv, véljer du detta
aternativ.
Kuvert

Papperskvaliteten styr utskriftsresultatet vid utskrift av kuvert.

Nar du skriver ut kuvert ska du lagga kuvertet mitt i den manuella kassetten med frimarkesomradet vant sa att det
kommer in forst i skrivaren och friméarket pa vanster sida.

Om kuvert blir skrynkliga eller veckade i utskriften eller om det skrivs ut tjocka svarta linjer pa dem Gppnar du den
bakre luckan, drar ner tryckspaken och forsoker igen. Lat den bakre luckan vara 6ppen vid utskrift.

EH 1 Tryckspak

« Tank pa foljande saker nar du véjer kuvert:

Vikt: Kuvertpapperets vikt bor inte 6verstiga 90 g/m?. Ar de tyngre kan de fastna.

o

o

Konstruktion: Innan du skriver ut maste kuverten vara sldta och inte bukta sig mer &n 6 mm. De far
inteinnehdlla luft.

o

Skick: Kuvert far inte vara skrynklade, vikta eller skadade.

o

Temperatur: Anvand kuvert som tal varmen och trycket som maskinen alstrar.
« Anvand endast véltillverkade kuvert med skarpa och va slutna flikar.
« Anvéand inte frankerade kuvert.

« Anvand inte kuvert med klammor, sndpplas, fonster, bestruket foder, galvhéftande forseglingar eller andra
syntetiska material.

« Anvand inte skadade €eller daligt tillverkade kuvert.

« Kontrollera att fogen i kuvertets bada andar fortsétter hela vagen till hornet.
1. Godtagbar
2. Inte godtagbar

« Kuvert med en klisterremsa som dras av eller med mer &@n en flik som viks for att forsegla kuvertet maste
vara belagda med en gummering som klarar maskinens fixeringstemperatur, ca 170 °C, under 0,1 sekunder.
De extraflikarna och remsorna kan orsaka veck, skrynklor eller pappersstopp och kan aven skada
varmeenheten.

. For att fa basta utskriftskvalitet ska du inte placera marginalerna mindre an 15 mm fran kuvertets kanter.

« Undvik att skriva pad omrédet dar kuvertets skarvar mots.



OH-film

Anvand endast OH-film som &r avsedd for laserskrivare. | annat fall kan skrivaren skadas.
« OH-film som anvandsi skrivaren maste tdla skrivarens fixeringstemperatur.
« Placera filmerna pa en plan yta nar du tagit ur dem ur maskinen.

« Lamnainte oanvand OH-film i papperskassetten under |anga perioder. Damm och smuts kan samlas pa dem,
vilket resulterar i flackar pa utskriften.

« For att undvika suddiga mérken fran fingeravtryck bor du hantera dem forsiktigt.

« Undvik blekning genom att inte utsdtta de utskrivna OH-filmerna for solljus under en léngre tid.
« Kontrollera att OH-filmen inte & skrynklig, buktig eller har skadade kanter.

« Anvand inte OH-film som haller pa att lossna fran skyddspapperet.

o L&t inte de fardiga OH-filmerna ansamlas néar de skrivs ut, for da kan de klibbafast i varandra.
Etiketter
Anvand enbart etiketter som & avsedda for lasermaskiner. Annars kan maskinen skadas.
« Tank pafdljande nar du véjer etiketter:
o Lim: Gummeringen maste tdla skrivarens fixeringstemperatur pa ungefar 170 °C.

o Arrangemang: Anvand endast etiketter dar du inte kan se bakgrundspapperet mellan dem. Etiketter
som inte ligger kant i kant kan lossna och orsaka problem.

o Buktigt papper: Etiketterna maste ligga platt och inte kréka sig mer an 13 mm & nagot hall innan de
SKrivs ut.

o Skick: Anvand inte etiketter med skrynklor, bubblor eller andra tecken pa att de har lossnat fran
bakstycket.

« Kontrollera att det inte finns ndgot synligt lim mellan etiketterna. Synliga limomraden kan orsaka att
etiketterna skalas av under utskriften, vilket kan ge upphov till pappersstopp. Synligt lim kan &en skada
skrivarens delar.

« Kor inte ett ark med etiketter genom maskinen mer dn en gang. Skyddspapperet tal bara att passera genom
maskinen en gang.

« Anvand inte etiketter som har lossnat fran skyddsarket, eller @ skrynkliga, bubbliga eller skadade pa nagot
annat satt.

Kortpapper/Papper i anpassad storlek

Vykort, kort och annat material i speciastorlek kan skrivas ut med maskinen.



Skriv inte ut pa material som & mindre &n 76 mm brett eller 127 mm langt.

« | programvaran stéller duin marginaler som & minst 6,4 mm ifran kanterna pa materialet.
. Om materialets ytvikt & dver 160 g/m? forsoker du skriva ut via den bakre luckan (framsidan uppét).

Brevhuvud/Fortryckt papper

Enkelsidig Dubbelsidig

Papperskassett 1|{Utskriftsytan nedat  ||Utskriftsytan uppét
E 2]

= =

Manuell kassett ||Utskriftsytan uppat  ||Utskriftsytan nedat
B (2]

= =

« Brevhuvuden/fortryckt papper maste tryckas med varmebestandigt black som inte smélter, forangas eller
frigor farliga gaser nér det utsétts for maskinens fixeringstemperatur under 0,1 sekunder.
Fixeringstemperaturen anges i specifikationen for skrivaren (ungefar 170 °C).

« Black pa brevhuvuden/fortryckt papper maste vara brandsakert och far inte skada maskinens rullar.

« Mallar och brevpapper bor forvaras i fuktskyddande omslag som skydd mot férandringar under lagring.

« Innan du lagger i brevhuvud/fortryckt papper maste du vara saker pa att blacket pa papperet &r torrt. Under
fixeringen kan fuktig farg lossna fran fortryckt papper och forsamra utskriftskvaliteten.

Foto
« Anvand inte fotopapper for blackstréleskrivare i den har skrivaren. Det kan skada skrivaren.

Blankt papper

|

L&gg i ett papper & gangen i den manuella kassetten med den blanka sidan uppét.

Ange pappersstorlek och papperstyp

Nér du har lagt i papper i papperskassetten stéller du in papperets storlek och typ med kontrollpanelen. Dessa
instalIningar galler for fax- och kopieringslagena. Skriver du ut fran datorn maste du stéllain pappersstorleken och

papperstypen i det program du anvander (se Oppna utskriftsinstallningarna).

|

Instéllningar som gors fran maskinens drivrutin asidosétter installningarna pa kontrollpanelen.

Ange pappersstorleken

1. Tryck p& Menu (|gg)) pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.



Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Paper Setup visas och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Paper Size visas och tryck pa OK.

o ~ w

Tryck pa vanster-/hogerpilen for att vélja papperskassett och tryck pa OK.
6. Tryck pa vanster-/hogerpilen for att valja Onskat pappersformat.

7. Sparavaet genom att trycka pa OK .

8. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redol sget.

Om du vill anvanda specialstorlekar for papper, t.ex. for fakturor, vajer du Edit... pa fliken Paper i
Utskriftsinstéllningar (se Oppna utskriftsinstalIningarna).

Ange papperstypen

1. Tryck p& Menu (|gg)) pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Paper Setup visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Paper Type visas och tryck pa OK .

Tryck pa vanster-/hogerpilen for att vélja papperskassett och tryck pa OK.

©o v > W

Tryck pa vanster-/hogerpilen for att valja dnskad papeprstyp.

7. Sparavalet genom att trycka pa OK.
8. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.

Ange papper skallan

H

. Tryck pAMenu ( ") pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Paper Setup visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Paper Source visas och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Copy Tray eller Fax Tray visas och tryck sedan pa OK.

©o u > w

Tryck pa vanster-/hogerpilen for att valja dnskad papperskassett.

7. Sparavalet genom att trycka pa OK.

8. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.
Anvanda utmatningsstddet



Ytan pa utmatningskassetten kan bli varm om du skriver ut ett stort antal sidor pa en gang. Vidror inte ytan
och I&t inte barn kommai nérheten.

Sidorna staplas i utmatningskassetten. Utmatningsstodet hjalper till att |agga utskrifterna rakt. Skrivaren skickar
utskriften till utmatningsfacket enligt standardinstallningen. Kontrollera att den bakre luckan &r stdngd om du vill
anvanda utmatningsfacket.

(2]
Om du anvénder A5-papper ska utmatningsfacket vikas ut. Det finns annars risk for att de utskrivna sidorna
blir skeva eller fastnar.

Stapla papper korrekt

Om du anvander maskinen pa en fuktig plats eller med fuktiga utskriftsmedia kan utskrifternai utmatningsfacket
vecka sig och staplas felaktigt. | safall kan du aktivera funktionen Paper Stacking som gor att utskrifterna staplas
korrekt. Om du anvénder funktionen blir utskriftshastigheten lagre.

H

. Tryck pd Menu (jgg)) pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.
3. Tryck pa véanster-/hogerpilen tills Maintenance visas och tryck pa OK .
4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Paper Stacking visas och tryck pa OK .

5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills On visas och tryck pa OK .
6. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.
Hamta en utskrift i litet format

Nér du har gjort en utskrift i litet format, t.ex. ett kuvert eller en utskrift i anpassat format, kanske det inte kan
placeras pa utmatningsstodet eftersom det ar sa litet.

| safall 6ppnar du skannerenheten, hamtar utskriften och stanger skannerenheten igen for senare anvandning.



Skriva ut

| det har kapitlet beskrivs vanliga utskriftsuppgifter.
K apitlet innehaller:
« Skrivardrivrutinens funktioner

« Grundlaggande om utskrift

« Oppna utskriftsinstallningarna

» Anvanda hjélpen

 Anvénda specialfunktioner for utskrift

« Andra standardinstalIningarna for utskrift

« Ange att en maskin ska vara standardmaskin

« Skrivatill fil (PRN)
« Macintosh-utskrift

o Linux-utskrift

=

Procedurerna i det hér kapitlet géller huvudsakligen Windows XP.

Skrivardrivrutinens funktioner

Skrivardrivrutinen kan hantera foljande standardfunktioner:
« Val av papperets orientering, storlek, kalla och medietyp
« Antal kopior

Du kan dessutom anvanda olika specialfunktioner for utskrift. Foljande tabell ger en allmén dversikt dver
funktioner som stods av skrivardrivrutinerna:

Skrivardrivrutin

Funktion Windows
Maskinens kvalitetsalternativ °
Skriva ut héften °

Affischutskrift °




Flera sidor per ark °

Anpassatill sida °

Forminskning och férstoring °

Annan papperskallafor forsta sidan °

V attenstampel °
Overlagg .
Dubbelsidig utskrift (manuell) °
(®: stods)

Grundlaggande om utskrift

Du kan skriva ut fran olika Windows-, Macintosh- och Linux-program. Vilka steg som behover foljas kan variera
beroende pa vilket program du anvander.

=

« Fonstret Utskriftsinstallningar som visasi den har anvandarhandboken kan se olika ut beroende pa
vilken skrivare som anvands. Daremot &r uppbyggnaden av fonstret Utskriftsinstaliningar ungeféar
likadant. Kontrollera de operativsystem som & kompatibla med maskinen. Se avsnittet om
kompatibilitet med operativsystem i skrivarspecifikationerna (se Systemkrav).

o Nér duvdjer ett alternativ i Utskriftsinstéllningar kan en varning, H gler B yisas, H anger att du

kan markera det aktuella alternativet men att det inte rekommenderas, E anger att det inte gar att
markera alternativet pa grund av maskinens installningar eller miljo.

Foljande procedur beskriver de allméanna steg som behovs for att skriva ut fran olika Windows-program.

=

Grundlaggande om utskrift fran Macintosh (se Macintosh-utskrift).

Grundldggande om utskrift fran Linux (se Linux-utskrift).

Fonstret Utskriftsinstaliningar som foljer galler for Anteckningar i Windows XP. Fonstret Utskriftsinstaliningar
som visas kan se annorlunda ut beroende pa vilket operativsystem eller vilket program som anvands.

1. Oppna dokumentet som du vill skriva ut.
2. V&j Skriv ut pad menyn Arkiv. Fonstret Skriv ut visas.

3. Markeramaskinen i listan Vaj skrivare.



& Skriv ut E|®

Allmant
Wl sknvate
Stabus: Flar ] Skaiv till fi
Plats:
F.ornrnertar:
Sidinterval
@&h Buntal kopaor; 1 s
Lo lsl :;
L e
[ Sk it ll Avbyt ]

De grundlaggande utskriftsinstallningarna, som antalet kopior och utskriftsomrade, valjsi fonstret Skriv ut.

2]
Om du vill dra nyttaav funktionerna som stéds av din skrivardrivrutin kan du éndra
utskriftsinstallningarna genom att klicka pa Egenskaper eller Instéllningar i fonstret Skriv ut i

programmet (se Oppna utskriftsinstallningarna).

4. Starta utskriften genom att klicka pad OK eller Skriv ut i fonstret Skriv ut.

(7]
Om du har Internet Explorer kan du sparatid nér du vill ta skérmdumpar eller skriva ut bilder genom att
anvanda Dell AnyWeb Print. Klicka pa Start > Alla program > Dell Printers > Dell AnyWeb Print >
Download the latest version sa kommer du till en webbplats dar du kan hamta verktyget.

Avbryta en utskrift

Om utskriftsjobbet vantar i en ko eller buffert kan du avbryta utskriften pa foljande satt:
1. Klicka pa Start-menyn i Windows.
2. | Windows 2000 véljer du Instéliningar > Skrivare.
| Windows XP/2003 véljer du Skrivare och fax.
« | Windows 2008/Vista véljer du Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud > Skrivare.
| Windows 7 véljer du Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud > Enheter och skrivare.
| Windows Server 2008 R2 véljer du Kontrollpanelen > Maskinvara > Enheter och skrivare.
3. | Windows 2000, XP, Server 2003, Vista och Server 2008 dubbelklickar du pa din maskin.

| Windows 7 och Windows Server 2008 R2 hdgerklickar du pa skrivarikonen och valjer Visa utskriftsobb pa
snabbmenyn.



Om objektet Visa utskriftgobb & markerat med tecknet » kan du vélja andra skrivardrivrutiner for
den valda skrivaren.

4. Pamenyn Dokument véljer du Avbryt.

Du kan ocksa 6ppna fonstret genom att dubbelklicka pa maskinikonen (jg@)) | aktivitetsfaltet i Windows.

Du kan ocks3 avbryta det aktuella jobbet genom att trycka p& Stop/Clear (&) p& kontrollpanelen.

Oppna utskriftsinstallningar na

Langst upp till hoger p& Utskriftsinstallningar kan du forhandsgranska de instéllningar du har valt.
1. Oppna dokumentet som du vill skriva ut.
2. Valj Skriv ut i Arkiv-menyn. Fonstret Skriv ut visas.
3. Markeramaskinen i listan V@j skrivare.

4. Klicka pa Egenskaper eller Instéllningar.

& Printing Preferences

| Basic | Paper | Graphics | Advanced || Del |

rientation ! r Letter ) min

- @Pnrtrat | 8.50 x 11.00 inches @h‘ld‘l
(C)Landscape
[Iratste 180 Degrees

Cualiy
— (O Bast
() Mormal
Layaout Opkions
Type l Single Page Per Side v |




Anvanda en favoritinstalining

Med alternativet Presets, som visas pa alla egenskapsflikar utom fliken Dell, kan du spara aktuella
egenskapsinstéllningar for framtida bruk.

Spara ett objekt i Presets:
1. Andra 6nskade instélIningar pa varje flik.

2. Ange ett namn fOr objektet i rutan Presets.

Presets

IIntitled A

Orienkation:

Size:
- a4
&ll Text Black:

- Turned Cn

3. Klickapa Add. Nar du sparar Presets sparas alla aktuellainstallningar for drivrutinen.

Om du klickar pad Add andras knappen Add till knappen Update. Vélj flera alternativ och klicka pa Update.
Instéliningarnalaggstill i Presets.

Om du vill anvanda en sparad instéllning véjer du den i listrutan Presets. Maskinen & nu installd pa utskrift enligt
de instélIningar du valt.

Om du vill ta bort en sparad instéllning vajer du den i listrutan Presets och klickar pa Delete.

Du kan aven &terstdlla standardinstélIningar av skrivardrivrutinen genom att valja Default Preset i listrutan Presets.

Anvanda hjalpen

Klicka pa fragetecknet i fonstrets 6vre hogra horn och klicka sedan pa ett alternativ du vill veta mer om. Da visas
ett popup-fonster med information om det alternativets funktion fran drivrutinen.

(2]

Om du vill soka information med hjalp av tangentbordet klickar du pa fliken Dell i fonstret UtskriftsinstalIningar
och skriver ett nyckelord pa raden for Help-alternativet.

Anvanda specialfunktioner for utskrift

Speciafunktionerna for utskrift ar:

« Skriva ut flera sidor pa ett pappersark

« Skriva ut affischer

« Skriva ut héften (manuellt)

« Skriv ut pa papperets béda sidor (manuellt)



» Andra procentsatsen i dokumentet

Anpassa ett dokument efter en vald pappersstorlek
« Anvénda vattenstdmplar

« Anvanda dverlagg

» Avancerade alternativ

Skriva ut flera sidor pa ett pappersark

Du kan ange hur manga sidor som du vill skriva ut pa ett enda pappersark. Om du vill skriva ut fler &n en sida per
ark kommer sidorna att forminskas och ordnas pa arket pa det sétt du anger. Du kan skriva ut hogst sexton sidor pa
ett ark.

1. Om du vill andra utskriftsinstallningarnai programmet gér du till UtskriftsinstalIningar (se Oppna
utskriftsinstéllningarna).

2. Klicka pa fliken Basic och véalj sedan Multiple Pages per Sideii listrutan Type.
Ange hur manga sidor per ark du vill ha (2, 4, 6, 9 éller 16) i listan Pages per Side.
V] utskriftsordningen i listrutan Page Order om det behovs.

Markera Print Page Border om du vill skriva ut en ram runt varje sida pa arket.

o v A~ W

Klicka pa fliken Paper och vélj Size, Source och Type.

\l

. Klickapa OK eller Skriv ut tills fonstret Skriv ut stangs.
Skriva ut affischer

Med den hér funktionen kan du skriva ut ett dokument som bestar av en sidapa 4, 9 eller 16 pappersark som du
sedan sammanfogar till en affisch.

1. Om du vill ndra utskriftsingtaliningarnai programmet gér du till Utskriftsinstallningar (se Oppna
utskriftsinstéllningarna).

2. Klicka pa fliken Basic och vélj sedan Poster Printing i listrutan Type.
3. Vdj den sidlayout du vill anvénda.
Specifikationer for olika sidlayouter:
« Poster 2x2: dokumentet forstoras och delas upp pa fyra ark.
« Poster 3x3: dokumentet forstoras och delas upp pa nio ark.
« Poster 4x4: dokumentet forstoras och delas upp pa sexton ark.

4. Markera vérdet Poster Overlap. Ange affischoverlappningen i millimeter eller med alternativknappen langst
upp till hoger pa fliken Basic. Det gor det |attare att sammanfoga arken.

5. Klicka pa fliken Paper och vélj Size, Source och Type.



6. Klickapa OK eller Skriv ut tills fonstret Skriv ut stangs.

7. Affischen &r fardig nér du har Klistrat ihop arken.
Skriva ut haften (manuellt)

Med den hér funktionen kan du skriva ut ett dokument pa bada sidor av papperet och arrangera sidorna sa att
papperet kan vikas pa mitten efter utskriften och bilda ett hafte.

7]
Haften méaste skrivas ut pa utskriftsmediai storleken Letter, Legal, A4, Us Folio eller Oficio.

1. Om du vill andra utskriftsinstallningarnai programmet gér du till UtskriftsinstalIningar (se Oppna
utskriftsinstéllningarna).

2. Klicka pa fliken Basic och vélj sedan Booklet Printing i listrutan Type.

3. Klicka pé fliken Paper och vélj Size, Source och Type.

(2]
Alternativet Booklet Printing ar intetillgangligt for alla pappersstorlekar. Om du vill ta reda pa om
en pappersstorlek ar tillganglig for den hér funktionen markerar du den pappersstorleken i
alternativet Size pa fliken Paper.

Om du véljer en pappersstorlek som inte &r tillganglig avbryts atgarden automatiskt. Valj bara
tillgangligt papper (papper utan g - eller gg-marke).

4. Klickapa OK eller Skriv ut tills fonstret Skriv ut stangs.

5. Efter utskriften viker du arken och héftar ihop dem.
Skriv ut pa papperets bada sidor (manuellt)

Du kan skriva ut pa bada sidorna av ett papper—duplex. Innan du skriver ut ska du bestamma hur dokumentet ska
varariktat. Den héar funktionen fungerar med papper i storleken Letter, Legal, A4, US Folio och Oficio (se

Specifikationer for utskriftsmedia ).

(2]
Det rekommenderas inte att skriva ut pa bada sidorna av specialmedia, till exempel etiketter, kuvert eller
tjockt papper. Da kan pappret fastna eller skada maskinen.

1. Om du vill andra utskriftsinstalIningarnai programmet gér du till Utskriftsinstallningar (se Oppna
utskriftsinstéllningarna).

2. Klickapa fliken Advanced.
3. Vdj bindningsalternativ i avsnittet Double-Sided Printing (Manual).
« None

« Long Edge: det hér ar det normala layoutalternativet vid bokbindning.



2]
« Short Edge: det hér & det normala layoutalternativet vid kalendrar.
2]
4. Klicka pa fliken Paper och vélj Size, Source och Type.

5. Klickapa OK eller Skriv ut tills fonstret Skriv ut stangs.

2]
Om maskinen inte har en nagon duplexenhet maste du avsluta utskriften manuellt. Maskinen skriver forst
ut varannan sidai dokumentet. Dérefter visas ett instruktionsmeddelande pa datorn. Slutfor utskriften
genom att folja instruktionerna pa skarmen.

Andra procentsatsen i dokumentet

Du kan andra storlek pa ett dokument sa att det visasi storre eller mindre storlek pa den utskrivna sidan genom att
ange onskad procentsats.

1. Om du vill andra utskriftsinstallningarnai programmet gér du till Utskriftsinstallningar (se Oppna
utskriftsinstéllningarna).

2. Klicka pa fliken Paper.
3. Ange skalningsgraden i rutan Percentage.

Du kan &ven ange skalningsgrad med uppét-och nedétpilarna.
4. Vdlj Size, Source och Type under Paper Options.

5. Klickapa OK eller Skriv ut tills fonstret Skriv ut stangs.
Anpassa ett dokument efter en vald papper sstorlek

Med den hér skrivarfunktionen kan du andra storlek pa utskriftsjobbet sa att det passar valda pappersformat oavsett
vilken storlek dokumentet har. Det kan vara bra om du vill kontrollera sma detaljer i ett litet dokument.

1. Omdu vill andra utskriftsinstallningarnai programmet gér du till Utskriftsinstallningar (se Oppna
utskriftsinstéllningarna).

2. Klicka pa fliken Paper.
Vélj den pappersstorlek du vill anvandai Fit to page.

Vélj Size, Source och Type under Paper Options.

o &~ w

Klickapad OK eller Skriv ut tills fonstret Skriv ut stangs.
Anvanda vattenstamplar

Med alternativet Vattenstampel kan du skapa en vattenstampel pa papperet som ligger ”bakom” den dvrigatexten i
dokumentet. Du kan till exempel skriva ut ordet "UTKAST” eller " KONFIDENTIELLT” diagonalt éver ett



dokuments forsta sida eller samtliga sidor i stora, gréa bokstaver.
2]

Det finns flera fordefinierade vattenstamplar som medféljer maskinen. Dessa kan andras och du kan ocksa lagga
till nyai listan.

Anvénda en befintlig vattenstampel

1. Omdu vill andra utskriftsinstallningarnai programmet gér du till UtskriftsinstalIningar (se Oppna
utskriftsinstéllningarna).

2. Klicka pa fliken Advanced och vélj 6nskad vattenstampel i listrutan Watermark. Den valda vattenstampeln
visasi forhandsgranskningsfonstret.

3. Klickapa OK eller Skriv ut tills fonstret Skriv ut stangs.
Skapa en vattenstampel

1. Om du vill andra utskriftsinstallningarnai programmet gér du till UtskriftsinstalIningar (se Oppna
utskriftsinstalIningarna).

2. Klicka pa fliken Advanced och vdj Edit i listrutan Watermark. Fonstret Edit Watermarks 6ppnas.

3. Angeen text i rutan Watermark Message. Du kan ange upp till 256 tecken. Meddelandet visasii
forhandsgranskningsfonstret.

Om rutan First Page Only & markerad skrivs vattenstampeln endast ut pa forsta sidan.
4. V) alternativ for vattenstampel.

Du kan vdlja typsnitt, til, storlek och nyansi avsnittet Font Attributes och ange vinkel for vattenstampeln i
avsnittet Message Angle.

5. Klickapa Add om du vill laggatill en ny vattenstampel i listan Current Watermarks.
6. N&r du har redigerat klart klickar du pa OK eller Skriv ut tills fonstret Skriv ut sténgs.

Om duinte vill skriva ut ndgon vattenstampel véaljer du Nonei listrutan Watermark.
Redigera en vattenstampel

1. Omdu vill andra utskriftsinstallningarnai programmet gér du till Utskriftsinstaliningar (se Oppna
utskriftsinstalIningarna).

2. Klicka pa fliken Advanced och vélj sedan Edit i listrutan Watermark. Fonstret Edit Watermarks 6ppnas.

3. Vdj den vattenstdmpel du vill redigerai listan Current Watermarks och andra vattenstdmpel ns text och andra
alternativ.

4. Klicka pa Update for att spara andringarna.

5. Klickapa OK eller Skriv ut tills fonstret Skriv ut stangs.
Radera en vattenstampel

1. Om du vill andra utskriftsinstallningarnai programmet gér du till Utskriftsinstallningar (se Oppna
utskriftsinstéllningarna).



2. Klickapa fliken Advanced och vélj sedan Edit i listrutan Watermark. Fonstret Edit Watermarks 6ppnas.
3. Vdj den vattenstampel du vill tabort i listan Current Watermarks och klicka sedan pa Delete.

4. Klickapa OK eller Skriv ut tills fonstret Skriv ut stangs.
Anvanda 6verlagg

Ett 6verlagg ar en text och/eller bilder som lagras pa datorns harddisk i ett sarskilt filformat. Det kan skrivas ut pa
ett valfritt dokument. Overlagg anvands oftai stéllet for papper med brevhuvud. | stéllet for att anvanda ett
fortryckt brevhuvud kan du skapa ett 6verlagg som innehdller exakt samma information som finns pa ditt
brevhuvud. Nér du vill skriva ut ett brev med ditt foretags brevhuvud behover du inte langre fylla pa fortryckt
papper i skrivaren, du kan helt enkelt skriva ut brevhuvudet som éverlagg pa dokumentet.

Skapa ett nytt overlagg

Nér du vill anvanda ett 6verlagg maste du forst skapa ett nytt Gverlagg som innehdller foretagets logotyp eller annan
information.

1. Skapa eller Gppna ett dokument som innehaller texten eller bilden som du vill anvanda for Gverlagget.
Placera de olika objekten exakt dar du vill att de ska visas nér de skrivs ut som overlagg.

2. Om du vill spara dokumentet som ett 6verlagg gér du till UtskriftsinstalIningar (se Oppna
utskriftsinstéllningarna).

3. Klicka pa fliken Advanced och vélj sedan Edit i listrutan Text. Fonstret Edit Overlay visas.

4. Klickapa Createi fonstret Edit Overlay.

5. | fonstret Spara som anger du ett namn pa upp till atta tecken i rutan Filnamn. Valj om nodvandigt sokvég
(Standard & C:\Formover).

6. Klicka pa Spara. Namnet visasi Overlay List.
7. Klickapa OK eller Skriv ut tills fonstret Skriv ut stangs.

8. Filen skrivsinte ut. | stéllet lagras den pa datorns harddisk.

Overlaggsdokumentets format méste vara likadant som dokumentet som du vill skriva éverlagget p& Skapa
inte ett 6verlagg med en vattenstampel.

Anvénda ett 6verlagg

Nar du har skapat ett Gverlagg kan du skriva ut det pa dokument. Sa hér skriver du ut ett 6verlagg tillsammans med
ett annat dokument:

1. Skapa eller 6ppna dokumentet som du vill skriva ut.

2. Om du vill andra utskriftsinstallningarnai programmet gér du till Utskriftsinstallningar (se Oppna
utskriftsinstéllningarna).

3. Klicka pa fliken Advanced.



Véalj onskat overlaggi listrutan Text.

Om den overlaggsfil du vill anvandainte visasi listrutan Text véjer du Edit i listan och klickar pa Load.
Ange overlaggsfilen som du vill anvanda.

Om du har sparat den 6verlaggsfil du vill anvénda pa en extern plats kan du ocksa ladda filen nér du Gppnar
fonstret Oppna.

Nar du har valt filen klickar du p& Oppna. Filen visasi rutan Overlay List och kan anvandas for utskrifter.
Vélj overlagget i rutan Overlay List.

Markera kryssrutan Confirm Page Overlay When Printing om det behévs. Om denna ruta & markerad
oppnas ett meddel andefonster varje gang du skickar ett dokument till utskrift, dar du ska bekréfta att du vill
ha ett 6verlagg pa dokumentet.

Om rutan & avmarkerad och du har valt ett dverlagg, skrivs detta ut automatiskt pa dokumentet.

Klickapa OK eller Skriv ut tills fonstret Skriv ut sténgs.

Det valda dverl&gget skrivs ut pa dokumentet.

Uppl dsningen pa dverl ggsdokumentet maste vara samma som dokumentet som du vill skriva 6verlagget
pa.

Tabort ett dverlagg

Du kan ta bort 6verlagg som du inte anvander langre.

1.

2.

3
4.
5
6

Klicka pa fliken Utskriftsinstallningar i fonstret Advanced.

Vélj Editi listrutan Overlay.

. Vé&j dverlagget som du vill ta bort i rutan Overlay List.

Klicka pa Delete.

. Nér ett bekréftel sefonster Oppnas klickar du pa Yes.

. Klickapa OK eller Skriv ut tills fonstret Skriv ut stéangs.

Avancerade alternativ

Anvand foljande grafikalternativ for att justera utskriftskvaliteten for dina specifika utskriftsbehov.

1.

2.

Om alternativet & nedslackt eller inte visas & det inte tillgangligt med det skrivarsprék som anvands.

Om du vill andra utskriftsinstallningarnai programmet gér du till Utskriftsinstallningar (se Oppna
utskriftsinstéllningarna).

Klicka pa fliken Graphics.

2]
Se onlinehjapen for information om varje alternativ pa UtskriftsinstalIningar.



3.

« Font/Text: Vaj Darken Text om du vill skriva ut text morkare an i ett vanligt dokument. Anvand All
Text Black om du vill gora utskrifter helt i svart oavsett hur fargen visas pa skarmen.

« Graphic Controller: Med Fine Edge kan anvandaren framhéva textkanter och finalinjer for att
forbéttra |asbarheten.

« Toner Save Mode: Om du véaljer det hér |aget racker tonerkassetten langre, och kostnaden per sida
minskar utan att utskriftskvaliteten forsamras sarskilt mycket.

o On: V] det hér alternativet om du vill att skrivaren ska forbruka mindre toner per sida.
o Off: Vdl]j det har alternativet om det inte & noddvandigt att sparatoner under utskrifter.

Klickapa OK eller Skriv ut tills fonstret Skriv ut stangs.

Andra standar dinstallningar na for utskrift

1.

2.

Klicka pa Start-menyn i Windows.
I Windows 2000 véljer du Instdllningar > Skrivare.
« | Windows XP/2003 véljer du Skrivare och fax.
« | Windows 2008/Vista véljer du Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud > Skrivare.
« | Windows 7 vdjer du Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud > Enheter och skrivare.
| Windows Server 2008 R2 véljer du Kontrollpanelen > Maskinvara > Enheter och skrivare.
Hogerklicka pa din maskin.
| Windows X P/2003/2008/Vista trycker du pa Utskriftsinstallningar.

| kontextmenyerna i Windows 7 och Windows Server 2008 R2 vdljer du Utskriftsinstaliningar.

Om objektet Utskriftsinstaliningar & markerat med tecknet » kan du vélja andra skrivardrivrutiner
for den valda skrivaren.

Andrainstallningarna pa respektive flik.

Klicka pa OK.

Om du vill éndrainstéllningarna for varje utskriftsjobb andrar du dem i Utskriftsinstéliningar.

Ange att en maskin ska vara standardmaskin

1.

2.

Klicka pa Start-menyn i Windows.
| Windows 2000 véljer du Installningar > Skrivare.
« | Windows XP/2003 véjer du Skrivare och fax.

« | Windows 2008/Vista véljer du Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud > Skrivare.



| Windows 7 véljer du Kontrollpanelen > Maskinvara och |jud > Enheter och skrivare.
« | Windows Server 2008 R2 véljer du Kontrollpanelen > Maskinvara > Enheter och skrivare.
3. Markera maskinen.

4. Hogerklicka pa din maskin och véaj Anvand som standardskrivare.

| 2]
I Windows 7 och Windows Server 2008 R2.

Om objektet Anvand som standardskrivare & markerat med tecknet » kan du vélja andra
skrivardrivrutiner for den valda skrivaren.

Skriva till fil (PRN)
Ibland kan det vara nddvandigt spara utskriftsdata som en fil.
Sa hér skapar du en fil:

1. Markera rutan Skriv till fil i fonstret Print.

& Skriv ut ﬁ"_l@
Allmant
Wa shvae
Status: Kl kvl
Plats:
F.ommmesntar:
Sidinterval
&) Alla Antal kopior; 1 e
I 3 - :_3
e e
[ Skivat | [ avbt || erkstal |

2. Klickapa Skriv ut.

3. Skriv masokvagen och filnamnet. Klicka sedan pa OK. Till exempel c:\Temp\filnamn.

Om du endast anger filnamnet sparas filen automatiskt i Mina dokument. Mappen dér filen sparas
kan skilja sig & beroende pa operativsystem.

M acintosh-utskrift

| det har avsnittet beskrivs hur du skriver ut fran en Macintosh. Du méste gora installningar for utskriftsmiljon



innan du skriver ut.
« Ansluten via USB (se Macintosh).

« Néatverksansuten (se Macintosh).
Skriva ut ett dokument

Nér du skriver ut fran en Macintosh maste du kontrollera installningarna for skrivarens drivrutin i varje program du
anvander. Gor sa har om du vill skriva ut fran en Macintosh:

1. Oppna dokumentet som du vill skriva ut.
2. Oppna File-menyn och klicka pa Page Setup.

3. Vdj papperets storlek, orientering, skalning och andra alternativ, och kontrollera att maskinen & markerad.

Klicka pa OK.
Settings: | Page Attributes = l
Format for: | |
Paper Size: | A4 b

20.99 by 29.70 cm

. . [ 2 -
Orientation: m l E D

Scale: | 100 %

m fCanceI:I( OK )

4. Oppnamenyn File och klicka pa Print.
5. Vdj antal kopior och ange vilka sidor du vill skriva ut.

6. Klickapa Print.
Andra utskriftsinstallningar

Du kan anvanda de avancerade utskriftsfunktioner som finns tillgéngliga med maskinen.

Oppna ett program och vélj Print i menyn File. Maskinnamnet som visasi rutan med skrivaregenskaper kan skilja
sig beroende pa vilken maskin som anvands. Férutom namnet ser rutan med skrivaregenskaper ungefar ut som
foljande.

=

« Alternativen for instéllningar kan skiljasig & beroende pa skrivare och Mac OS-version.

« Foljande ruta kan se annorlunda ut beroende pa vilket operativsystem eller vilket program som
anvands.



Foljande rutan & den forsta ruta du ser nér du Oppnar rutan skrivaregenskaper. Vaj andra avancerade funktioner i
listrutan.

Primter 2] |4_{
Presets; | Standard =

Capies: |1 | W Codlared ! Two-Sided

Fages: (8 Al
_d Froem; | 1 to: |1

Papar Size: | Ad 4 20.99 by 2970 em

Orientation * f 1 L

H TewtEdit Mt

Print header and foater

Lofl

() [ POFw } [ Supplies Cancel | lr'_ Print _-'

L ayout

Pafliken Layout finns det instélIningar som anger hur dokumentet ser ut i utskrift. Du kan skriva ut flera sidor pa
ett pappersark. Valj Layout i listrutan under Orientation sa far du tillgang till féljande funktioner.

« Pages per Sheet: Med det hér aternativet bestammer du hur manga sidor som ska skrivas ut pa ett ark (se
Skriva ut flera sidor pa ett pappersark).

« Layout Direction: med det har alternativet véjer du utskriftsriktningen pa en sida, ungeféar som
granssnittsexemplen.

« Border: med det hér alternativet kan du skriva ut en ram runt varje sida pa arket.

» Reverse Page Orientation: med det hér alternativet kan du rotera pappret 180 grader.
Graphics

Pafliken Graphics finns alternativ for att valja Resolution. Vaj Graphicsi listrutan under Orientation for att na
grafikfunktioner.

« Resolution (Quality): med det hér alternativet anger du utskriftens upplésning. Ju hogre instélining desto

skarpare blir tecken och grafik. Den hogre installningen kan ocksa gora att det tar langre tid att skriva ut
dokumentet.

Paper

Stall in Paper Type sa att den dverensstammer med papperet som finnsi den kassett som ska anvandas vid utskrift.
Pa sa sitt far du basta utskriftskvalitet. Om du anvander en annan typ av utskriftsmaterial valjer du motsvarande

papperstyp.

Printer Settings

Pafliken Printer Settings finns alternativ for Toner Save Mode. Vélj Printer Settingsii listrutan under Orientation
om du vill anvanda f6ljande funktioner:

« Toner Save Mode: om du valjer det har |aget racker tonerkassetten langre, och kostnaden per sida minskar
utan att utskriftskvaliteten forsdmras sarskilt mycket.



o On: vélj detta alternativ om du vill att skrivaren ska forbruka mindre toner per sida.

o Off: vdlj det hér alternativet om det inte & nodvandigt att spara toner under utskrifter.

Skriva ut flera sidor pa ett pappersark
Du kan skriva ut mer @n en sida pa ett enda pappersark. Funktionen ger ett billigt sétt att skriva ut utkast.

1. Oppna ett program och vélj Print pa File-menyn.

2. Vdj Layout i listrutan under Orientation. V] det antal sidor du vill skriva ut pa ett pappersark i listrutan
Pages per Sheet.

Printer. i) f=

Presets: | Standard ':-f

Copies: |1 _:Ml.'.c!lllmj Twii-Sided
Pages E’l All
L JFrom: 1 toc 1
Paper Size: | Ad B 20,99 by 29.70 cm

[
Dirientation !_i TP'

Layout &
Pages per Sheat: | & 8- |
h |
Layout Direction 2. | S %] ™~
1 1

Borcer: | Nens |
Two-Sided: | O -+

Beverse Page Orientation

(@ ( PoFw Supplies, | (" Cantel | (SoPrine)

3. Vdj ovrigadternativ du vill anvanda.

4. Klicka pa Print sa skriver maskinen ut nskat antal sidor p& samma pappersark.

Linux-utskrift

Skriva ut fran program

| manga Linux-program kan du skriva ut med hjap av Common UNIX Printing System (CUPS). Du kan skriva ut
pa& maskinen fran sadana program.

1. Oppna ett program och ange Print pd menyn File.

2. Vdlj Print direkt med LPR.

3. | fonstret LPR GUI markerar du maskinens modellnamn i skrivarlistan och klickar sedan pa Properties.
(2]

4. Andra egenskaperna for utskriftsjobbet med foljande fyra flikar som visas langst upp i fonstret.

« General: med det hér alternativet andrar du pappersstorlek, papperstyp och dokumentens orientering.
Har kan du aktivera duplexfunktionen, laggatill alternativ for borjan och slut pa banderoller och andra

antal sidor per ark.

« Text: med det hér alternativet anger du sidmarginaler och stéller in aternativ for text, till exempel
radavstand och kolumner.



« Graphics: Med det hér adternativet stéller du in aternativ for bilder som anvands nér du skriver ut
bildfiler, till exempel féarger, bildstorlek och bildposition.

« Advanced: Med det hér alternativet anger du utskriftsuppldsning, papper, kéla och sarskilda
utskriftsfunktioner.

Om ett dlternativ & inaktiverat stods inte det alternativet.

5. Klickapa Apply om du vill spara éandringarna och sténga fonstret Properties.
6. Klickapa OK i fonstret LPR GUI nér du vill starta utskriften.
7. Utskriftsfonstret visas, och dar kan du dvervaka utskriftsobbets status.

Du kan avbryta det aktuella jobbet genom att klicka pa Cancel.

Skriva ut filer

Du kan skriva ut manga olikatyper av filer pa maskinen pa vanligt CUPS-satt—direkt fran
kommandoradsgranssnittet. Detta & mdjligt tack vare CUPS LPR-funktionen. Men drivrutinpaketet ersétter det
vanliga LPR-verktyget med ett mycket mer anvandarvénligt L PR-program.
Sa har skriver du en dokumentfil:

1. Skriv Ipr <filnamn> i kommandotolken i Linux-skalet och tryck sedan pa Retur. Fonstret LPR GUI Gppnas.

Om du bara skriver Ipr och trycker pa Retur visas forst fonstret Select file(s) to print. Vaj bara de filer som
du vill skriva ut och klicka pa Open.

2. | fonstret LPR GUI véjer du maskinen i listan och éndrar sedan egenskaperna for utskriftsjobbet.

3. Klickapa OK néar du vill starta utskriften.
Konfigurera egenskaper for skrivare

Med hjélp av fonstret Printer Propertiesi Printers configuration kan du andra olika egenskaper for maskinen i dess
egenskap av skrivare.

1. Oppna Unified Driver Configurator.

Véaxlatill Printers configuration om det behovs.
2. Markera din maskin i listan med tillgéngliga skrivare och klicka pa Properties.
3. Fonstret Printer Properties visas.

Foljande fem flikar visas hogst upp i fonstret:

« General: med det har alternativet kan du dndra skrivarens placering och namn. Namnet som anges pa
den hér fliken visasi listan Over skrivare i Printers configuration.

« Connection: med det hér alternativet kan du visa eller vélja en annan port. Om du andrar skrivarporten

fran USB till parallell eler tvartom medan skrivaren anvands maste du konfigurera om skrivarporten
pa den har fliken.



« Driver: Med det har alternativet kan du visa eller valja en annan maskindrivrutin. Om du klickar pa
Options kan du ange enhetens standardinstalIningar.

« Jobs: med det har alternativet visar du en lista med utskriftsjobb. Klicka pa Cancel job om du vill
avbryta det markerade jobbet och markera kryssrutan Show completed jobs om du vill visatidigare

jobb i jobblistan.

« Classes: med det har alternativet visar du vilken klass maskinen har. Klicka pa Add to Class om du vill
laggatill maskinen i en viss klass, eller klicka pa Remove from Class om du vill ta bort maskinen fran

den markerade klassen.

4. Klickapa OK om du vill spara éandringarna och stanga fonstret Printer Properties.



Kopiera
Det hér kapitlet innehdllet detaljerade anvisningar om hur du kopierar dokument.
K apitlet innehaller:

« Vanlig kopiering

Andrainstaliningar for varje kopia

Andra standardinstaliningar for kopiering

Anvanda sarskilda kopieringsfunktioner
« Bestdmma hur kopiorna ska sorteras
« Angetidgrans fér kopieringen

2]
Enheter och funktioner som stods kan variera beroende pa vilken skrivarmodell du har.

(Se Olika modellers funktioner.)

Vanlig kopiering
Det hér & den vanliga proceduren for att kopiera original.

1. Tryck pé Copy (|gg|) pa kontrollpanelen.

2. Lagg originalen med framsidan uppét i maskinens dokumentinmatare eller 1&gg ett enda original nedat pa
skannerglaset.

(Se Pa skannerglaset eller | dokumentinmataren.)

3. Justera eventuel It instélIningarna for varje kopia, till exempel Reduce/Enlarge, Darkness eller Original Type
(se Andrainstallningar fér varje kopia).

4. Ange eventuellt antalet kopior med pil- eller sifferknapparna.
5. Tryck pa Start (jgg) pa kontrollpanelen for att borja kopiera.

2]
Om du vill avbryta kopieringen trycker du pa Stop/Clear (ﬂ-) pa kontrollpanelen.

Andrainstallningar for varje kopia

Maskinen har standardinstallningar for kopiering sa att du snabbt och enkelt kan gora en kopia, men om du vill
andra alternativ for varje kopia kan du anvanda funktionsknapparna for kopiering pa kontrollpanelen.

lﬂ.

Om du trycker pa Stop/Clear (ﬂ-) medan du stéller in kopieringsalternativen, kommer alla alternativ som
du hittills stéllt in att tas bort och instéllningarna att terga till standardvardena nér maskinen &r klar med



den aktuella kopieringen.

Andra ljusstyrka

Om du har ett original med svaga markeringar och morka bilder kan du justera svértan och gora en kopia som &r
|éttare att |&sa.

|_\

. Tryck pé Copy (jgg) pé kontrollpanelen.
2. Tryck pa Menu (|gg) pa kontrollpanelen.

3. Tryck pa véanster-/hogerpilen tills Copy Feature visas och tryck pa OK .
4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Darkness visas och tryck pa OK .
5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills 6nskat kontrastlége visas och tryck dérefter pa OK .
« Light: Fungerar bra for morkt tryck.
« Lightest: Fungerar bra for mérkare tryck.
« Normal: Fungerar bra med standardoriginal eller tryckta original.
« Dark: Fungerar bra for ljust tryck.

» Darkest: Fungerar bra for ljusare tryck eller svaga blyertsmarkeringar.
6. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.
Vélja originaltyp

Den ursprungliga tryckinstaliningen anvands for att forbéttra kopians kvalitet genom att valja dokumenttyp for det
aktuella kopieringsjobbet.

|_\

. Tryck pé Copy (jgg) pa kontrollpanelen.

N

. Tryck pd Menu (jgg)) pa kontrollpanelen.

3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Copy Feature visas och tryck pa OK .

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Original Type visas och tryck pa OK.

5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills onskat bildlage visas och tryck darefter pa OK .
« Text: Anvands for original som i huvudsak innehaller text.
« Text/Photo: Anvands for original med bade text och fotogréfier.

« Photo: Anvéands nér originalen &r fotografier.
6. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.
Forstora eller forminska kopior

Du kan forminska eller forstora storleken pa den kopierade bilden med 25 till 400 % nér du kopierar
originaldokument fran skannerglaset eller fran 25 till 100 % fran ADI.



Valj mellan fordefinierade kopieringsstorlekar:

[EEN

N

3.

N

5.

(o2}

Tryck pa Copy (jgg) pa kontrollpanelen.
Tryck pd Menu (gg|) pa kontrollpanelen.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Copy Feature visas och tryck pa OK .
Tryck pa vanster-/htgerpilen tills Reduce/Enlarge visas och tryck pa OK .

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills 6nskat sprak visas och tryck darefter pa OK .

Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redol aget.

Forminska eller forstora kopian genom att ange skalan direkt:

1.

©o o > w

Tryck pa Copy (jgg) pa kontrollpanelen.
Tryck pd Menu (gg|) pa kontrollpanelen.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Copy Feature visas och tryck pa OK .
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Reduce/Enlarge visas och tryck pa OK .
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Custom visas och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hogerpilen eller den numeriska knappsatsen for att ange onskad kopieringsstorlek. Genom
att trycka och halla nere vanster/hogerknappen kan du snabbt bladdratill det varde du vill ha.

Tryck pd OK for att spara valet.

Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redol aget.

Nér du forminskar en kopia kan svarta linjer uppsta pa kopians nederdel.

Andra standar dinstallningar for kopiering

Kopieringsalternativen, bland annat svérta, originaltyp, kopieringsstorlek, sortering och antal kopior, kan stéllasin
till de varden du oftast anvander. N&r du kopierar ett dokument anvands standardinstéllningarna om de inte har
andrats med motsvarande knappar pa kontrollpanelen.

1.

2.

3
4.
5
6

Tryck pa Copy (jgg) pa kontrollpanelen.

Tryck pd Menu (gg|) pa kontrollpanelen.

. Tryck pa vanster-/htgerpilen tills Copy Setup visas och tryck pa OK .

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Change Default visas och tryck pa OK .

. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills instélIningsalternativet du &r ute efter visas och tryck pa OK.

. Tryck pa vanster-/htgerpilen tills dnskat sprak visas och tryck darefter pa OK.



7. Upprepa om nodvandigt steg 5 till 6.
8. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redol sget.

Nér du véljer kopieringsalternativ och trycker pa Stop/Clear (.ﬂ) aterstdllsinstalIningarna till
standardvéardena.

Anvanda sar skilda kopieringsfunktioner
Du kan anvanda foljande special kopieringsfunktioner:
Kopiera ID-kort

Maskinen kan skriva ut 2-sidiga original pa ett ark med storleken A4, Letter, Legal. Folio, Executive, B5, A5 eller
AB.

Med den hér funktionen kan du skriva ut en sidaav originalet pa den dvre halvan av papperet och baksidan pa den

nedre delen, utan att storleken reduceras. Den har funktionen & praktisk nar du ska kopiera sma objekt, till exempel
visitkort.

2]
« Den har funktionen gér bara att anvanda om du |agger originalet p& skannerglaset.

« Storleken pa det dubbelsidiga originalet maste vara mindre dn A5, annars kommer inte alt att
kopieras.

1. Tryck pa|D Copy pa kontrollpanelen.

2. Place Front Side and Press [Start] visas pa displayen.

3. Lé&gg ett original med framsidan nedat dar pilarna visar enligt bilden och sténg skannerlocket.
2]

4. Tryck pa OK pa kontrollpanelen.

Maskinen borjar skanna framsidan och visar Place Back Side and Press [Start].

5. Vand pa originalet och placera det pa skannerglaset dér pilarna visar (se bilden) och stang skannerglaset.

(2]

6. Tryck pa OK pa kontrollpanelen for att borja kopiera.

« Omoriginalet ar storre an det utskrivbara omradet kanske vissa delar inte skrivs ut.

« Om du inte trycker pa knappen OK kopieras bara framsidan.

« Om du trycker pa Stop/Clear (.E.) avbryts kopieringen och du kommer tillbakatill redol&get.



2-upp- €eler 4-upp-kopiering (N-upp)
Skrivaren reducerar storleken pa originalets bilder och skriver ut dem med tva eller fyra sidor pa samma papper.
1. Tryck pa Copy (@) pa kontrollpanelen.
2. Tryck paMenu ( @) pa kontrollpanelen.
3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Copy Feature visas och tryck pa OK .
4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Layout visas och tryck pa OK .
5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills 2-Up €eller 4-Up visas och tryck sedan pa OK.
6. Né&r Yesvisastrycker du pa OK.

7. Tryck pa Start (|gg|) pa kontrollpanelen for att borja kopiera

Du kan inte &ndra kopians storlek med Reduce/Enlarge for funktionen N-Up.

Affischkopiering
Originalet delas upp i nio delar. Du kan Kklistraihop de utskrivna arken och tillverka en affisch.
Den hér funktionen gar bara att anvanda om du l&gger originalet pa skannerglaset.

=

Tryck pé Copy (jgg|) pé kontrollpanelen.
2. Tryck pAMenu (@) pa kontrollpanelen.

3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Copy Feature visas och tryck pa OK .
4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Layout visas och tryck pa OK .

5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Poster Copy visas och tryck pa OK.
6. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.

7. Tryck pa Start (|g|) pa kontrollpanelen for att borja kopiera

Originalet delas upp i nio delar. Varje del skannas och skrivs ut en del & gangen i foljande ordning:
2]
Klonkopiering

Med den hér funktionen kan du skriva ut flera bilder pa en sida. Antalet bilder bestéms automatiskt utifran
originalbilden och papperets storlek.



Den har funktionen gar bara att anvanda om du lagger originalet pa skannerglaset.

=

Tryck pa Copy (jgg|) pa kontrollpanelen.
2. Tryck pa Menu (|gg|) pa kontrollpanelen.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Copy Feature visas och tryck pa OK .

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Layout visas och tryck pa OK .
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Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Clone Copy visas och tryck pa OK.
6. Nar Yesvisastrycker du pa OK.

7. Tryck pa Start (|gg|) pa kontrollpanelen for att borja kopiera

Du kan inte dndra kopians storlek med Reduce/Enlarge for funktionen Clone Copy.

Radera bakgrundsbilder

Den hér funktionen & anvandbar vid kopiering av original med fargad bakgrund, till exempel tidningssidor eller
katal oger.

|_\

. Tryck pé Copy (jgg) pa kontrollpanelen.
2. Tryck pa Menu (|gg) pa kontrollpanelen.

3. Tryck pa véanster-/hogerpilen tills Copy Feature visas och tryck pa OK .
4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Adjust Bkgd. visas och tryck pa OK.
5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills det bindningsalternativ du vill ha visas.
« Off: Funktionen inaktiveras.
« Auto: Optimerar bakgrunden.
« Enhance Lev.1~2: Ju hogre véardet &r, desto mer intensiv blir bakgrunden.
« Erase Lev.1~4: Ju hogre vérdet &, desto ljusare blir bakgrunden.

6. Tryck pa OK for att spara valet.

. Tryck pa Stop/Clear () for att sterga till redolaget.

\‘

Bestdmma hur kopiorna ska sorteras

Du kan stéllain maskinen sa att kopiorna sorteras. Om du exempelvis gor tva kopior av ett tresidigt original skrivs
forst ett komplett tresidigt dokument ut foljt av énnu ett.

1. Tryck pé& Copy (|gg|) pa kontrollpanelen.



2. Lé&gg originalen med framsidan uppét i dokumentmataren. Du kan ocksa anvanda skannerglaset och lagga ett
original med informationssidan nedat och stanga skannerlocket.

3. Tryck pa OK och ange antalet kopior med hjadp av vanster-/hogerpilen eller den numeriska knappsatsen.

4. Tryck pa Menu ( a) pa kontrollpanelen.

5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Copy Setup visas och tryck pa OK .
6. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Change Default visas och tryck pa OK.
7. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills Copy Collation visas och tryck pa OK .
8. Tryck pa véanster-/hogerpilen tills On visas och tryck pa OK .
« On: Utskriften sker i samma ordning som originalen.
(2]

« Off: Utskriften sorteras enligt sida.

9. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.
10. Tryck pa Start for att starta kopieringen.

Ett komplett dokument skrivs ut foljt av ytterligare ett.
Ange tidgrans for kopieringen

Du kan stéllain den tid som maskinen ska vantainnan den aterstéller standardinstallningarna om du inte borjar
kopiera efter att du andrat installningarna pa kontrollpanelen.

1. Tryck p& Menu (|gg)) pa kontrollpanelen.
2. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/htgerpilen tills Machine Setup visas och tryck pa OK .

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Timeout visas och tryck pa OK.

o >~

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills den dnskade instéllningen visas.

Om du véljer Off aterstalls inte standardinstallningarna forran du trycker pa Start for att borja kopiera eller pa
Stop/Clear (.E.) for att avbryta.

6. Tryck pd OK for att spara valet.

7. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.



Skanning

Genom att skanna med maskinen kan du omvandla bilder och text till digitalafiler som du kan lagra pa datorn.

K apitlet innehaller:

Grundldggande skanningsmetod
Skannar original och skickar till datorn (Scan to PC)
Anvénda Dell Scan and Fax Manager
Skanna med TWAIN-kompatibel programvara
Skanna med hjélp av WIA-drivrutinen
M acintosh skanning
Linux Skanning
Den maximala uppl6sningen beror pa olika faktorer, t.ex. datorns hastighet, tillgangligt harddiskutrymme,

minne, bildstorleken och bitdjupsinstaliningar. Beroende pa vilket system du har och vad du skannar kan
det alltsd vara omgjligt att skannai vissa uppldsningar, sarskilt om du anvander utdkad uppl6sning.

Grundlaggande skanningsmetod

Du kan skanna originalen med maskinen via en USB-kabel eller via nétverket.

Dell Scan and Fax Manager : Skanna oroginalen fran kontrollpanelen. Skannade data lagras i mappen Mina
dokument i den anslutna datorn. N&r du installerar all programvara fran den medfoljande CD-skivan
installeras &ven Dell Scan and Fax Manager pa datorn automatiskt. Funktionen gar att anvanda via den lokala
anslutningen eller ndtverksanslutningen (se Anvanda Dell Scan and Fax Manager).

TWAIN: TWAIN é&r ett av de forinstéllda bildprogrammen. Nér du skannar en bild startas det valda
programmet dér du kan styra skanningsprocessen. Funktionen gar att anvanda via den lokala anslutningen

eller natverksans utningen (se Skanna med TWAIN-kompatibel programvara).

Smar Thru: Programvara som medféljer maskinen. Med det hér programmet kan du skanna bilder eller
dokument. Funktionen gér att anvanda via den lokala ansutningen eller nétverksanslutningen (se SmarThru).

WIA: WIA & en forkortning av Windows Images Acquisition. Om du vill anvénda den hér funktionen
maste datorn och maskinen vara anslutna direkt med en USB-kabel (se Skanna med hjalp av WIA-
drivrutinen).

Skannar original och skickar till datorn (Scan to PC)

Du kan skanna en bild med maskinen via programmet Dell Scan and Fax Manager som &r installerat pa din
nétverksdator.

For USB-andutna maskiner

Det hér & en grundldggande skanningsmetod fér USB-anslutna maskiner.



1. Kontrollera att maskinen & ansluten till datorn och paslagen.

2. Lagg originalen med framsidan uppat i maskinens dokumentinmatare eller 1agg ett enda original nedat pa
skannerglaset.

(Se Laggai original.)
3. Tryck pa Scan ([gg)) pa kontrollpanelen.
4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Scan To PC visas och tryck pa OK.

5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Loca PC visas och tryck pa OK .

(2]
Om du ser meddelandet Not Available kontrollerar du portanslutningen.

6. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills 6nskat program visas och tryck déarefter pa OK.

Standardinstéllningen & Mina dokument.

(2]
Om du vill laggartill eller ta bort mappen déar den inskannade filen har sparats lagger du till eller tar
bort programmet i Dell Scan and Fax Manager > Properties > Set Scan Button.

7. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills den 6nskade installningen visas och tryck pa OK .
» Resolution: Staler in bilduppldsningen.
« Scan Color: Stéller in farglaget.
« Scan Format: Stéller in filformatet som bilden sparasi.

« Scan Size: Stéller in bildens storlek.

(2]
« Scan Format visas endast om du har valt Mina dokument som skanningsmal.

« Om du vill skanna med standardinstalIningarna trycker du pa Start.

8. Skanningen paborjas.

(2]
« Skannade bilder sparasi mappen Mina dokument > Mina bilder > Dell pa datorn.

« Med TWAIN-drivrutinen kan du skanna snabbt i programmet Dell Scan and Fax Manager.

« Du kan ocksa skanna genom att trycka pa Start > Kontrollpanelen > Dell Scan and Fax
Manager > Quick Scan i Windows.
FoOr natverksanslutna maskiner

Kontrollera att skrivardrivrutinen &r installerad pa datorn med programvaruskivan, eftersom skrivardrivrutinen
innehaller skanningsprogrammet (se Installera drivrutinen for en natverksansluten maskin).



H

. Kontrollera att maskinen och datorn &r anslutna till natverket och att Dell Scan and Fax Manager kors pa

datorn.

N

. Lagg originalen med framsidan uppat i maskinens dokumentinmatare eller |agg ett enda original nedat pa

skannerglaset.

w

N

. Tryck pa Scan ([gg)) pa kontrollpanelen.

. Tryck pa vanster-/htégerpilen tills Scan To PC visas och tryck pa OK.

5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Network PC visas och tryck pa OK .

[o2]
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Om du ser meddelandet Not Available kontrollerar du portanslutningen.

. V@] datorns registrerade ID och ange Password om nddvandigt.

« ID & detsamma som Computer ID for Dell Scan and Fax Manager.

» Password &r ett fyrsiffrigt tal som har registrerats som Password for Dell Scan and Fax
Manager.

. Tryck pa vanster-/htgerpilen tills 6nskat program visas och tryck darefter pa OK .

Standardinstéllningen & Mina dokument.

Om du vill laggartill eller ta bort mappen dar den inskannade filen har sparats lagger du till eller tar
bort programmet i Dell Scan and Fax Manager > Properties > Set Scan Button.

8. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills den 6nskade instalIningen visas och tryck pa OK .

Resolution: Staller in bilduppl 6sningen.
Scan Color: Stéler in farglaget.
Scan Format: Stéller in filformatet som bilden sparasi.

Scan Size: Staller in bildens storlek.

« Scan Format visas endast om du har valt Mina dokument som mal.

« Omdu vill skanna med standardinstélIningarna trycker du pa Start.

9. Skanningen paborjas.

« Skannade bilder sparasi mappen Mina dokument > Mina bilder > Dell pa datorn.
« Med TWAIN-drivrutinen kan du skanna snabbt i programmet Dell Scan and Fax Manager.

« Du kan ocksa skanna genom att trycka pa Start > Kontrollpanelen > Dell Scan and Fax



Manager > Quick Scan i Windows.

Anvanda Dell Scan and Fax M anager

Om du har installerat skrivardrivrutinen har programmet Dell Scan and Fax Manager ocksd installerats. Starta Dell
Scan and Fax Manager om du vill f& programinformation och information om den installerade skannerdrivrutinen.
Via det hér programmet kan du &ven andra skanningsinstallningar och laggatill och ta bort mapparna dar de
inskannade dokumenten har sparats.

Programmet Dell Scan and Fax Manager kan endast anvandas i Windows.

1. Gatill Start-menyn och klicka pa Kontrollpanelen > Dell Scan and Fax Manager .
2. Va]j maskin i fonstret Dell Scan and Fax Manager.
3. Klicka pa Properties.

4. Pafliken Set Scan Button kan du andra platsen dar filer sparas samt skanningsinstéllningar. Du kan &ven
lagga till och ta bort program och formatera filer.

Du kan andra skanningsenhet med hjdp av Change Port (Lokal eller Natverk).

5. Nér installningen &r klar trycker du pa OK.

Fliken Set Scan Button
Scan Destination

« Available Destination List: Visar listan med aktuella program som &r lankade till skannade bilder i datorns
register. Vaj det program du vill anvénda, klicka pa hogerpilen och lagg till det i Front Panel Destination
List.

« Front Panel Destination List: Visar listan med program som kan 6ppna skannade bilder.

« Add Application: Har kan du laggatill program som du vill anvéndai Available Destination List.

« Remove Application: Gor att du kan ta bort ett aternativ som har lagts till av en anvandarei Available
Destination List.

« File Format: Gor att du kan vélja format for skannade data som ska sparas. Du kan vélja mellan BMP,
JPEG, PDF och TIFF.

Scan Property

« Computer ID: Visar datorns ID.

Save L ocation: Gor att du kan vélja placeringen av standardmappen for att spara data.

Resolution: Har kan du vélja skanningsuppl dsning.

Scan Color: Har kan du vélja skanningsfarg.

Scan Size: Har kan du vélja skanningsstorlek.



« ADF Duplex: Skannar automatiskt bada sidorna. Om din modell inte har stod for det hér alternativet visas
det nedtonat.

« Show Preview: Om du markerar den hér rutan kan du férhandsgranska anvanda skanningsalternativ. Du kan
andra alternativen fore skanning.

« Default: Har kan du ga tillbakatill standardalternativen.
Fliken Change Port
L ocal Scanner
Véalj det hér aternativet nér maskinen &r ansluten via USB eller LPT-port.
Networ k Scanner

Véalj det har aternativet nér maskinen &r ansluten via nétverksport.
« Auto detection on the network: Identifierar automatiskt din maskin.

« |P address: Ange maskinens |P-adress for att identifiera din maskin.

Skanna med TWAIN-kompatibel programvara

Om du vill anvanda annan programvara for att skanna dokument, maste du anvanda TWAIN-kompatibel
programvara, t.ex. Adobe Photoshop.

Folj stegen nedan for att skanna med TWAIN-kompatibel programvara:
1. Kontrollera att maskinen & ansluten till datorn och paslagen.

2. Lagg originalen med framsidan uppét i maskinens dokumentinmatare eller 1&gg ett enda original nedat pa
skannerglaset.

(Se Légoai original.)
3. Oppna ett program, t.ex. Adobe Photoshop.
4. Oppna TWAIN-fonstret och stéll in skanningsalternativen.

5. Skanna och spara den skannade bilden.

Skanna med hjap av WIA-drivrutinen

Maskinen stoder aven WIA-drivrutinen (Windows Image Acquisition) for skanning av bilder. WIA & en av
standardkomponenterna som medféljer Microsoft Windows XP och fungerar med digitalkameror och skannrar. |
motsats till TWAIN-drivrutinen kan du med WIA-drivrutinen skanna och enkelt justera bilder utan att anvanda
andra program.

WIA-drivrutinen fungerar endast med Windows XP/Vista och USB-portar.

Windows XP

1. Kontrollera att maskinen & ansluten till datorn och paslagen.



2. Lagg originalen med framsidan uppét i maskinens dokumentinmatare eller 1&gg ett enda original nedat pa
skannerglaset.

(Se L&ggai original.)
Gatill Start-menyn och vélj Kontrollpanelen > Skannrar och kameror.
Dubbelklicka pa skannerdrivrutinens ikon. Guiden Skanner och kamera 6ppnas.

Klicka pa Nasta.
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Ange alternativet i Valj skanningsinstéllningar-fonstret och klicka pa Férhandgranska for att se hur dina val
paverkar bilden.

7. Klicka pa Nasta.
8. Ange ett bildnamn, vélj filformat och den plats dar du vill att bilden ska sparas.
9. Bilden har kopieratstill datorn. Vlj ett av alternativen pa skarmen.

10. Klicka pa Nasta.

11. Klicka pa Slutfor.
Windows Vista

1. Kontrollera att maskinen & ansluten till datorn och paslagen.

2. Lagg originalen med framsidan uppét i maskinens dokumentinmatare eller 1&gg ett enda original nedat pa
skannerglaset.

(Se Laggai original.)
3. Pamenyn Start valjer du Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud > Skannrar och kameror.

4. Dubbelklicka pa Skanna ett dokument eller en bild. Programmet Windows Fax och Skanna dppnas.

« Du kan klicka pa Visa skannrar och kameror om du vill visa skannrar.
« Om Skanna ett dokument eller en bild inte visas Oppnar du programmet M S Paint, valjer
Arkiv-menyn och klickar pa Fran skanner eller kamera....
5. Klicka pa Ny skanning. Skannerdrivrutin 6ppnas.

6. Vaj skannerinstallningar och klicka sedan pa Forhandgranska om du vill se hur instéllningarna paverkar
bilden.

7. Klicka pa Skanna.

Om du vill avbryta skanningsjobbet trycker du pa knappen Avbryt i Guiden Skanner och kamera.

Windows 7

1. Kontrollera att maskinen & ansluten till datorn och paslagen.



2. Lagg originalen med framsidan uppét i maskinens dokumentinmatare eller 14gg ett enda original nedat pa
skannerglaset.

(Se Lé&goai original.)
3. Pamenyn Start valjer du Kontrollpanelen > Maskinvara och ljud > Enheter och skrivare.

4. Hogerklicka pa enhetsdrivrutinens ikon i Skrivare och fax > Starta sokningen. Programmet Ny skanning
Oppnas.

5. Vdj skannerinstallningar och klicka sedan pa Férhandgranska om du vill se hur instéllningarna paverkar
bilden.

6. Klicka pa Skanna.

M acintosh skanning

Skanna med Image Capture

Du kan skanna dokument med hjdlp av Image Capture-program. Mac OS har Image Capture-program.
1. Kontrollera att maskinen och datorn & paslagna och andlutna till varandra.

2. Léagg originalen med framsidan uppét i maskinens dokumentinmatare eller 1agg ett enda origina nedéat pa
skannerglaset.

(Se Laggai original.)
3. Starta Applications och klicka pa Image Capture.

Om meddelandet No Image Capture device connected visas kopplar du fran USB-kabeln och kopplar
in den igen. Om problemet fortsétter |&ser du i hjé pinformationen for Image Capture.

4. Stall in programmets skanningsalternativ.

5. Skanna och spara den skannade bilden.

« Mer information om att anvanda Image Capture finnsi hjé pinformationen for Image Capture.

« Skanningen utfors olika beroende pa vilket TWAIN-kompatibelt program du anvander. Skanna och
spara din skannade bild.

« Uppdatera Mac OS till den senaste versionen om skanningen inte fungerar. Skanningen fungerar
korrekt i Mac OS X 10.4.7 och hogre.

« Anvand TWAIN-kompatibel programvara om du vill anvanda fler skanningsalternativ.
« Du kan aven skanna med hjdp av TWAIN-kompatibel programvara, t.ex. Adobe Photoshop.

« Det gar endast att skanna over natverket via TWAIN-granssnittet.

Skanna med TWAIN-kompatibel programvara



Om du vill anvanda annan programvara nér du skannar dokument maste du anvanda TWAIN-kompatibel
programvara, t.ex. Adobe Photoshop. Folj stegen nedan for att skanna med TWAIN-kompatibel programvara:

1. Kontrollera att maskinen och datorn & paslagna och andlutna till varandra.

2. Lagg originalen med framsidan uppét i maskinens dokumentinmatare eller 14gg ett enda original nedat pa
skannerglaset.

(Se Lé&goai original.)
3. Oppna ett program, t.ex. Adobe Photoshop.
4. Oppna TWAIN-fonstret och stéll in skanningsalternativen.

5. Skanna och spara den skannade bilden.

Skanna via ett nétverk:
« Om ett varningsmeddel ande visas klickar du pa Change Port.. for att vélja port.
« Om TWAIN-granssnittet visas klickar du pa fliken Preference och pa Change Port.. for att vélja port.

« Du kan andra skanningsenhet med hjdlp av Change Port.. (Lokal eller Natverk).

Linux Skanning
Du kan skanna ett dokument med hjdp av fonstret Unified Driver Configurator.
Skanning

1. Dubbelklicka pa Unified Driver Configurator pa skrivbordet.

2. Klicka pa knappen g for att vaxlatill Scanners configuration.

3. Vdj skannerni listan.

Om du bara har en maskinenhet och den & ansluten till datorn och paslagen visas skannern i listan och véjs
automatiskt.

Om tvaeller fler skannrar & andutna till datorn kan du nér du vill vélja vilken skanner du vill anvanda. Om
t.ex. bildhamtning pagér i den forsta skannern kan du vélja den andra skannern, stéllain alternativ for
enheten och starta bildhdmtningen samtidigt.

4. Klicka pa Properties.

5. Lagg originalen med framsidan uppét i maskinens dokumentinmatare eller [&gg ett enda original nedat pa
skannerglaset.

(Se Laggai original.)
6. Klicka pa fonstret Scanner Properties och klicka sedan pa Preview.

Dokumentet skannas och férhandsgranskningen av bilden visasi Preview Pane.
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7. Dramed markoren for att ange det bildomréde du vill skannai Preview Pane.
8. Andra skanningsalternativen i avsnitten Image Quality och Scan Area.

« Image Quality: Det hér alternativet gor att du kan vélja fargkomposition och skanningsupplGsning for
bilden.

« Scan Area: Det hér alternativet gor att du kan vélja sidstorlek. Knappen Advanced gor det mgjligt att
ange sidstorleken manuellt.

Om du vill anvanda ndgot av de forinstallda skanningsalternativen kan du véja det i listrutan Job Type (se
Laggaltill jobbtypsinstallningar).

Klicka pa Default for att aterstalla standardinstdlIningarna for skanningsalternativen.

9. Starta skanningen genom att klicka pa Scan nér du &r klar.

En stapel visas langst ned till vanster i fonstret och anger skanningens férlopp. Avbryt skanningen genom att
klicka pa Cancel.

10. Den skannade bilden visas.
Om du vill redigera den skannade bilden anvander du verktygsféltet (se Anvanda Image Manager).
11. Klicka pa Save i verktygsfaltet nér du &r klar.
12. Vdj den filkatalog dar du vill sparabilden och ange ett filnamn.
13. Klicka pa Save.
L agga till jobbtypsinstéliningar
Du kan spara dina skanningsalternativ sa att du kan anvanda dem senare.
Sa hér sparar du en ny jobbtypsinstalining:
1. Andraalternativen i fonstret Egenskaper for skanner.
2. Klickapa Save As.
3. Ange ett namn pa instalningen.
4. Klickapa OK.
Instéllningen l&ggstill i nedrullningslistan Saved Settings.

Sa har sparar du en jobbtypsinstélining for nasta skanningsj obb:

1. VAj den instélining du vill anvanda i nedrullningslistan Job Type.

2. Naésta gang du Oppnar fonstret Scanner Properties véljs den sparade instéllningen automatiskt for
skanningsjobbet.

Sa hér tar du bort en jobbtypsinstélining:

1. V) den instélining du vill tabort i nedrullningslistan Job Type.



2. Klickapa Delete.

Installningen tas bort fran listan.

Anvanda I mage M anager

Image Manager innehaller menykommandon och verktyg for redigering av den skannade bilden.

Anvand foljande verktyg for att redigera bilden:

Verktyg| Namn Funktion
Save Sparar bilden.
Undo Avbryter din senaste atgard.
2l Redo Aterstéller den &tgard som du avbrét.
] Scroll Hér kan du bladdrai bilden.
Crop Beskér den valda bildytan.
7 Zoom Out||{Zoomar ut ur bilden.
== Zoom In ||[Zoomar in i bilden.
Scale GOr att du kan skala bildstorleken, du kan ange storleken manuellt eller ange en procentsats
for att skala proportionellt, vertikalt eller horisontellt.
Rotate Gor att du kan rotera bilden: du kan valja onskat antal grader i nedrullningslistan.
Flip Gor att du kan vanda bilden i lodrét eller vagrét riktning.
Brightness |Gor att du kan justera bildens ljusstyrka eller kontrast, eller invertera den.
Properties |[Visar bildens egenskaper.

Mer information om programmet Image Manager finnsi direkthja pen.




Faxa

| det hér kapitlet finns anvisningar om hur du anvander maskinen som fax.
K apitlet innehaller:

« Forberedafax

« Anvanda datorn som faxmaskin

« Skicka ett fax med maskinen

» Taemot ett faxmeddelande med skrivaren

« Justera dokumentinstéllningar

« Vidarebefordra ett fax till en annan mottagare
« Stéllain adressbhoken

« Skriva ut en rapport om skickade fax automatiskt

(2]

« Du kan inte anvanda maskinen som en fax via en internettelefon. Kontakta internetleverantéren om
du vill ha mer information.

« Vi rekommenderar att du anvander en traditionell analog telefontjanst: (det allméanna telefonnétet) nar
du ansluter telefonledningarna for faxen. Om du anvander andra Internettjanster (DSL, ISDN, VilP)
kan du forbéattra kvaliteten pa anslutningen med hjalp av mikrofiltret. Mikrofiltret tar bort onodiga
ljudsignaler och forbéttrar anslutningskvaliteten eller Internetkvaliteten. DSL -mikrofiltret inte ingar
nar du kdper maskinen — kontakta Internetleverantéren for att fa tillgang till det.

2]
1. Linjeport
2. Mikrofilter
3. DSL-modem/Telefonlinje
2]
Enheter och funktioner som stods kan variera beroende pa vilken modell du anvander. Kontrollera
modellnamnet.
(Se Olika modellers funktioner.)
FOrbereda fax

Innan du skickar eller tar emot ett fax maste faxen anslutas till telefonuttaget. | Snabbinstallationsanvisning kan du
lasa hur du ska gora. Det kan variera mellan olika lander hur en anslutning gors.

Anvanda datorn som faxmaskin

Du kan ta emot fax fran datorn utan att anvanda maskinen.



Ta emot ett fax

Om du har installerat skrivardrivrutinen har programmet Dell Scan and Fax Manager ocksd installerats. Starta Dell
Scan and Fax Manager om du vill f& programinformation och information om den installerade
skanningsdrivrutinen. Via det har programmet kan du aven &ndra faxinstéliningar och laggatill och ta bort
mapparna dar de faxade dokumenten har sparats.

Dell Scan and Fax Manager kan endast anvandas under Windows och Mac OS. Kontrolleraom
vidarebefordra ett fax till datorn &r instéllt pa On:

a. Tryck pa Fax (jgg) pa kontrollpanelen.

c. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Fax Feature visas och tryck pa OK .
d. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Forward visas och tryck pa OK.

e. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills PC visas och tryck pa OK .

1. Kontrollera att maskinen & ansluten till datorn och paslagen.
2. Oppna Dell Scan and Fax Manager.

Gatill Start-menyn och klicka pa Kontrollpanelen > Dell Scan and Fax Manager.
3. Vdj maskin i Dell Scan and Fax Manager och klicka pa Properties.

4. Gatill fliken Set Fax Receiving och aktivera Enable Fax Receiving.

Den har funktionen kan endast anvandas av en anvandare i taget eftersom faxet kan innehalla
konfidentiell eller privat information. Om faxmottagning har stéllts in fér en annan anvandare och du
forsoker aktivera det visas ett popup-fonster. Forsok igen nar faxmottagning inte anvands av en
annan anvandare. Du kan stéllain foljande alternativ pa fliken Set Fax Receiving:

« Enable Fax Receiving: Du kan stéllain huruvida du vill anvénda alternativet.
« File Format: Du kan konvertera mottagna faxmeddelanden till PDF eller TIFF.
« Savel ocation: Véljer plats dar konverterade faxmeddel anden ska sparas.

« Prefix: Véjer fil eller mapp som prefix.

« Notify me when fax received: Visar ett popupfonster for att meddela att ett faxmeddelande
har tagits emot.

« Print received fax: Nér ett faxmeddelande har tagits emot stélls utskriftsinformation in for det
mottagna faxmeddelandet.

5. Nér installningen &r klar trycker du pa OK.

Skicka ett fax med maskinen



Den hér delen forklarar hur du skickar ett fax samt metoder for Gverforing.

Originalen kan l&ggas antingen i dokumentinmataren eller pa skannerglaset (se Laggai original). Om
original 1aggs bade i dokumentmataren och pa skannerglaset har dokumentmataren hogre prioritet.

Stalla in ssdhuvud for fax

| vissalander kréavs enligt lag att avsandarens faxnummer visas pa alla skickade fax.

|_\
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Tryck pad Menu (gg|) pa kontrollpanelen.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK .
Tryck pa vanster-/hégerpilen tills Machine Setup visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Machine ID visas och tryck pa OK.

Ange ditt namn eller foretagsnamn med hjédp av det numeriska tangentbordet. Du kan mata in bokstéver och
siffror med siffertangenterna, inklusive specialtecken genom att trycka pa knappen 1. Information om hur du
anger alfanumeriska tecken finns pa sidan Ange tecken med den numeriska knappsatsen.

Tryck pa OK for att spara ID:t.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Machine Fax No. visas och tryck pa OK .

Ange faxnummer med hjép av sifferknapparna och tryck pa OK.

Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redol sget.

Skicka ett fax

1.

2.

Tryck pa Fax (jg|) pa kontrollpanelen.

L&gg originalen med framsidan uppat i maskinens dokumentinmatare eller 1&gg ett enda original nedat pa
skannerglaset.

(Se Pa skannerglaset €ller | dokumentinmataren.)
Justera upplOsning och svérta efter behov (se Justera dokumentinstéliningar).
Ange den mottagande maskinens nummer.

Du kan anvanda snabbval snummer eller gruppuppringningsnummer. Information om att lagra och soka efter
ett nummer finnsi Stélla in adressboken.

Tryck pa Start (jg|) pa kontrollpanelen. Maskinen skannar faxet och skickar det till mottagaren.

« Om du vill avbryta sandningen av ett fax trycker du pa Stop/Clear (-E.-) innan Odverforingen startar.

« Om du anvander skannerglaset visar maskinen ett meddelande med fragan om du vill faxa &nnu en
sida



Skicka ett fax manuellt

Faxet skickas med funktionen On Hook Dial pa kontrollpanelen.

1. Tryck pé Fax (|gg|) pé kontrollpanelen.

2. Lagg originalen med framsidan uppét i maskinens dokumentinmatare eller 1&gg ett enda original nedat pa
skannerglaset.

3. Justera uppldsning och svérta efter behov (se Justera dokumentinstallningar).

4. Tryck pd On Hook Dial (|g) pa kontrollpanelen.

5. Ange mottagarens faxnummer med sifferknapparna pa kontrollpanelen.

6. Nér du hor en faxsignal fran mottagarens faxmaskin trycker du pa knappen Start.

Om du vill avbrytaett jobb kan du nar som helst trycka pa Stop/Clear (.ﬂ.) medan faxet skickas.

Bekrafta en dverféring

Nér sista sidan av originalet har skickats piper maskinen och atergar till redol&ge.

Om négonting gar fel vid sandningen av faxmeddelandet visas ett felmeddelande pa displayen. For en lista dver
felmeddelanden och vad de betyder, se Meddelanden pa displayen. Om du far ett felmeddel ande trycker du pa

Stop/Clear (.ﬂ.) for att ta bort meddelandet och forsoker skicka faxet igen.

Du kan stéllain maskinen sa att den automatiskt skriver ut en bekraftel se varje gang du skickat ett fax. Se Skriva ut
en rapport om skickade fax automatiskt for mer information.

Automatisk ateruppringning

Om det nummer som du har ringt & upptaget, eller du inte far ndgot svar nér du skickar ett fax, ringer maskinen
automatiskt upp igen var tredje minut upp till su ganger enligt fabriksinstéllningarna.

Nér Retry Redial? visas pa displayen trycker du pa OK for att ringa upp numret pa nytt utan att vanta. Du avbryter
den automatiska &teruppringningen genom att trycka pa Stop/Clear (.E. ).

Andratidsintervall mellan ateruppringningarna och antalet forsok (se Andrafaxinstdllningsalternativ).
Ringa upp det senaste numret igen

Sa hér ringer du upp det senast slagna numret:

1. Tryck pé Redial/Pause (|gg) pa kontrollpanelen.

2. Nér originaet & i dokumentmataren skickar maskinen faxet automatiskt.

Om ett original placeras pa skannerglaset kan du laggatill en sidagenom att vélja Yes. Lagg i ett nytt
original och tryck pad OK. Nér du &r klar véljer du No nér texten Another Page? visas.

Skicka ett fax till flera platser



Du kan anvanda funktionen multipel faxsindning om du vill skicka ett fax till flera platser. Original lagras
automatiskt i minnet och skickas till en fjarrstation. Efter Gverforingen tas originalen automatiskt bort fran minnet.
Det gar inte att skicka ett fargfax med den har funktionen.

1.

2.

10.

11.

12.

Tryck pa Fax ( =) ) pa kontrollpanelen.

Lagg originalen med framsidan uppét i maskinens dokumentinmatare eller 1&gg ett enda original nedat pa
skannerglaset.

Justera uppldsning och svérta efter behov (se Justera dokumentinstéllningar).

Tryck pd Menu (gg|) pa kontrollpanelen.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Fax Feature visas och tryck pa OK .
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Multi Send visas och tryck pa OK.
Ange numret till den forsta mottagande faxmaskinen och tryck pa OK .

Du kan anvanda snabbval snummer eller gruppnummer med knappen Address book. Se Stélla in adressboken
om du vill ha mer information.

Ange det andra faxnumret och tryck pa OK .
Pa displayen uppmanas du att ange ytterligare ett faxnummer dit du vill skicka dokumentet.

Om du vill ange flera faxnummer trycker du pa OK nar Y es visas och upprepar steg 7 och 8. Du kan lagga
till upp till tio mottagare.

Tryck pd OK silagras det skannade originalet i minnet.

2]
Nér du har angett ett gruppnummer kan du inte ange négra fler.

N&r du inte vill ange fler faxnummer trycker du pa vanster-/hogerpilen for att valja No vid ledtexten Another
No.? och sedan pa OK.

Om ett original placeras pa skannerglaset kan du laggatill en sida genom att vélja Yes. Laggi ett nytt
original och tryck pa OK.

Nér du &r klar valjer du No nér texten Another Page? visas.

Maskinen borjar att skicka faxet till de nummer som du har angett i den ordning som du angav dem.

Senarelagga faxsandning

Du kan stéllain att maskinen skickar ett faxmeddelande vid ett senare tillfale nér du inte & néarvarande. Det gar
inte att skicka ett fargfax med den har funktionen.

1.

2.

3.

4.

Tryck pa Fax ( B) pa kontrollpanelen.

L&gg originalen med framsidan uppat i maskinens dokumentinmatare eller 1agg ett enda origina nedéat pa
skannerglaset.

Justera upplsning och svérta efter behov (se Justera dokumentinstéllningar).

Tryck pd Menu (gg|) pa kontrollpanelen.



5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Fax Feature visas och tryck pa OK .
6. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Delay Send visas och tryck pa OK .
7. Ange numret till den mottagande faxmaskinen och tryck pa OK.

Du kan anvanda snabbval snummer eller gruppnummer med knappen Address book. Se Stélla in adressboken
om du vill ha mer information.

8. Padisplayen uppmanas du att ange ytterligare ett faxnummer dit du vill skicka dokumentet.

9. Om du vill ange flera faxnummer trycker du pd OK nar Y es visas och upprepar steg 7 och 8. Du kan lagga
till upp till 10 mottagare.

(2]
N&r du har angett ett gruppnummer kan du inte ange nagra fler.

10. Nér duintevill ange fler faxnummer trycker du pa vanster-/hdgerpilen for att valja No vid ledtexten Another
No.? och sedan pa OK .

11. Ange 6nskat jobbnamn och tryck pa OK.

Information om hur du anger alfanumeriska tecken finns pa sidan Ange tecken med den numeriska
knappsatsen.

Om du inte vill ange ett namn hoppar du Over detta steg.

12. Ange klockslag med sifferknapparna och tryck pa OK.

2]
Om du anger en tidpunkt fore den aktuella skickas faxet dagen darpa.

Originalet skannas till minnet fore Gverféringen.

13. Om ett original placeras pa skannerglaset kan du laggartill en sidagenom att valja Yes. Lagg i ett nytt
original och tryck pa OK.

Né&r du & klar vajer du No nar texten Another Page? visas.

Maskinen atervander till redolaget. Displayen visar att du & i redolaget och att du stédllt in en fordrojd
faxsandning.

Lagga till dokument till ett sparat och senarelagt faxjobb

Du kan laggatill ytterligare dokument i senarelagda faxjobb som har sparats i minnet.

1. Laggi originalen som ska léggastill och justera dokumentinstallningarna.

N

. Tryck pd Menu (jgg)) pa kontrollpanelen.

3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Fax Feature visas och tryck pa OK.

N

. Tryck pa vanster-/htgerpilen tills Add pages visas och tryck pa OK.

5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills faxjobbet du & ute efter visas och tryck pa OK .
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Né&r du & klar véjer du No nar texten Another Page? visas. Maskinen skannar in originalet i minnet.
. Tryck pa Stop/Clear () for att sterga till redolaget.

ryt ett sparat och senarelagt faxjobb

Du kan avbryta ett fordrdjdt faxjobb som &r sparat i minnet.

H
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6.

. Tryck pd Menu (jgg)) pa kontrollpanelen.

Tryck pa vanster-/hégerpilen tills Fax Feature visas och tryck pa OK .

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Cancel Job visas och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills faxjobbet du ar ute efter visas och tryck pa OK .
Tryck pd OK nér Yes visas.

Det valda faxet tas bort fran minnet.

Tryck pa Stop/Clear () for att &terg till redolaget.

Skicka ett prioriterat fax

Funktionen anvands om ett prioriterat fax ska skickas fore reserverade sandningar. Originalet skannasin i minnet
och skickas omedelbart nér den pagaende atgarden har slutforts. Prioriterade sandningar avbryter en sandning till
flera mottagare mellan uppringningarna (till exempel nér séndning till mottagare A avsutats och innan sdndning till

mott

1.

2.

agare B paborjas) eller mellan ateruppringningar.

Tryck pa Fax (jgg) pa kontrollpanelen.

L agg originalen med framsidan uppét i maskinens dokumentinmatare eller 1&gg ett enda original nedat pa
skannerglaset.

Justera uppldsning och svérta efter behov (se Justera dokumentinstéllningar).

Tryck pd Menu (gg|) pa kontrollpanelen.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Fax Feature visas och tryck pa OK .
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Priority Send visas och tryck pa OK .
Ange numret till den mottagande faxmaskinen och tryck pa OK .

Du kan anvanda snabbval snummer eller gruppnummer med knappen Address book. Se Stélla in adressboken
om du vill ha mer information.

Ange 6nskat jobbnamn och tryck pa OK .
Originalet skannas till minnet fére 6verféringen.

Om ett original placeras pa skannerglaset kan du laggatill en sidagenom att vélja Yes. Laggi ett nytt
original och tryck pa OK.

Né&r du &r klar valjer du No nér texten Another Page? visas.

Maskinen skannar faxet och skickar det till mottagaren.



Ta emot ett faxmeddelande med skrivaren
Den héar delen beskriver hur du tar emot ett fax och vilka metoder som kan anvéndas.
Andra mottagningslagen

Din maskin &r forinstalld i laget Fax fran fabriken. Nar du tar emot ett fax svarar maskinen efter ett visst antal
ringtoner och tar sedan automatiskt emot faxet. Gor s har om du vill andra léget Fax till ett annat |age:

|_\

. Tryck pé Fax (jg) pa kontrollpanelen.
2. Tryck pa Menu (|gg) pa kontrollpanelen.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Fax Setup visas och tryck pa OK .
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Receiving visas och tryck pa OK .

Tryck pa vanster-/htgerpilen tills Receive Mode visas och tryck pa OK.

©o o > w

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills 6nskat faxmottagningslage visas.
« Fax: Svarar painkommande fax och hamnar automatiskt i mottagningslage.

« Tel: Tar emot ett fax nar du trycker pa On Hook Dial och sedan pa Start. Om maskinen har en lur du
ta emot fax genom att lyfta pa luren.

« Ans/Fax: Anvands nar en telefonsvarare ar kopplad till faxen. Maskinen svarar pa ett inkommande
samtal och den uppringande kan 1amna ett meddelande pa telefonsvararen. Om faxen kanner av en
faxton pa linjen vaxlar maskinen automatiskt till Fax-l&aget for att ta emot fax.

« DRPD: Kan du ta emot samtal med hjdlp av DRPD-funktionen (Distinctive Ring Pattern Detection).
Distinkt ringsignal ar en teletjanst som gor det majligt att svara pa flera olika nummer med endast en
telefonlinje. Se Ta emot fax i DRPD-lage for mer information.

7. Sparavaet genom att trycka pa OK .
8. Tryck pa Stop/Clear () for att terga till redol sget.
2]
« Omdu vill anvanda Ans/Fax-laget ansluter du telefonsvararen till EXT-uttaget pa maskinens
baksida.
« Omduintevill att andra personer ska se dina mottagna dokument kan du anvénda sékert

mottagningslage. | detta lage lagras alla mottagna fax i internminnet. Se Ta emot i sékert
mottagningslage for mer information.

Ta emot manuellt i Tel-l1age

Du kan ta emot ett fax genom att trycka pa On Hook Dial och sedan pa Start nér du hor en faxton fran den andra
maskinen. Maskinen borjar ta emot faxet. Om maskinen har en lur kan du ta emot samtal med luren.

Om du vill dndra antalet ringsignaler, se Andra faxinstallningsalternativ.

Ta emot automatiskt i Answering M achine/Fax-lage



For att kunna anvanda laget maste en telefonsvarare andlutas till EXT-uttaget pa baksidan av maskinen (se
Bakifran).

Om den uppringande personen lamnar ett meddelande sparar telefonsvararen detta som vanligt. Om maskinen
upptéacker en faxton borjar den automatiskt ta emot faxet.

« Om det h&r 1aget har angetts och telefonsvararen @ avstangd eller ingen telefonsvarare & anduten till
EXT-kontakten dvergar maskinen automatiskt till Fax-l1&ge efter ett givet antal signaler.

« Om telefonsvararen gar att stéllain sa att den svarar efter ett visst antal signaler ska du vélja att den
svarar efter en signal.

« Omduéri laget Tel nar telefonsvararen & anduten till maskinen maste du stanga av telefonsvararen.
Annars avbryts samtalet av det utgédende meddelandet fran telefonsvararen.

Manuell mottagning av fax med en anknytningstelefon

Den har funktionen fungerar bast om du anvander en anknytningstelefon som ar ansluten till EXT-kontakten pa
maskinens baksida. Du kan ta emot fax fran ndgon du pratar med pa anknytningstelefonen utan att ga till
faxmaskinen.

Om du tar emot ett samtal med anknytningstelefonen och hor faxtoner trycker du pa *9* pa telefonen. Maskinen tar
emot faxet.

Tryck inte sekvensen for snabbt! Om faxtonerna fran den sandande maskinen fortfarande hors kan du forsoka
trycka pa * 9* en gang till.

Pa fabriken anges mottagningskoden * 9*. Den forsta och sista asterisken gar inte att andra, men du kan andra
siffran i mitten. FOr information om hur du &ndrar koden, se Andra faxinstallningsalternativ.

Ta emot fax i DRPD-lage

Distinkt ringsignal &r en teletjanst som gor det mojligt att svara pa flera olika nummer med endast en telefonlinje.
Det speciellanummer som nagon anvander for att ringatill dig identifieras av olikaringsignaler, som bestar av
olika kombinationer av langa och korta ljud. Funktionen anvands ofta av telefonsvarare for manga olika klienter for
att veta vilket nummer nagon ringer till sa att rétt nummer besvaras.

Med funktionen DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection) kan faxmaskinen |ara sig det ringsignalmonster som du
anger att den ska besvara. Om du inte &ndrar det besvaras ringsignalen som ett faxsamtal och alla 6vriga
ringsignaler vidarebefordras till anknytningstelefonen eller telefonsvararen som &r ansluten till EXT-uttaget. Du
kan enkelt stdnga av eller andra DRPD-funktionen nér som helst.

Innan du anvander alternativet DRPD maste telebolaget aktivera tjansten for séarskiljande ringsignal. Nar du vill
stéllain DRPD behover du ringa fran ett annat nummer eller be nagon ringa upp faxnumret utifran.

Sa hér véjer du DRPD-l&get:

1. Tryck pé Fax (|gg|) pé kontrollpanelen.

3. Tryck pa véanster-/hogerpilen tills Fax Setup visas och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Receiving visas och tryck pa OK .



Ta

Tryck pa vanster-/htgerpilen tills Receive Mode visas och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hgerpilen tills DRPD visas och tryck pa OK .

Waiting Ring visas pa displayen.

Ring upp ditt faxnummer fran en annan telefon. Du behdver inte ringa frén en fax.

Né&r maskinen borjar ringa ska du inte svara. Maskinen behdver fleraringsignaler for att |éara sig monstret.

Nar maskinen har dutfért inldrningen star det Completed DRPD Setup pa displayen. Om DRPD-
instéllningen misslyckas visas Error DRPD Ring.

Tryck pd OK nd DRPD visas och borjaom fran steg 6.

2]
« DRPD-funktionen maste stéllasin igen om du andrar faxnumret eller ansluter faxen till en
annan telefonlinje.

« Né&r DRPD-funktionen har stéllts in, ringer du upp ditt faxnummer igen for att verifiera att
faxen verkligen svarar med en faxton. Ring sedan till ett annat nummer som har kopplats till
samma linje och kontrollera att samtalet vidarebefordras till anknytningstelefonen eller
telefonsvararen som & ansluten till EXT -uttaget.

emot | sakert mottagningslage

Du kan behova skydda dina mottagna fax sa att inte obehoriga kommer & dem. Du kan aktivera sakert
mottagningsl&ge sa att faxen inte skrivs ut nar maskinen & obevakad. | sikert mottagningslage sparas ala

inko

mmande fax i minnet. Nér |aget stéangs av skrivs alla lagrade fax ut.

Aktivera sakert mottagningslage

[EEN
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7.

8

. Tryck pé Fax (jgg|) pa kontrollpanelen.
Tryck pd Menu (gg|) pa kontrollpanelen.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Fax Feature visas och tryck pa OK .
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Secure Receive visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills On visas och tryck pa OK.

Ange ett fyrsiffrigt 16senord som du vill anvanda och tryck pa OK.

2]
Du kan aktivera sékert mottagningslége utan att stéllain ett |6senord men inte skydda dina fax.

Bekréfta |0senordet genom att mata in det igen och tryck pa OK.

. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redol aget.

Nér ett fax tas emot i sékert mottagningsl&ge lagras det i maskinens minne och Secure Receive visas for att
meddela att ett fax har tagits emot.

Skri

va ut mottagna fax



1. Gain pa menyn Secure Receive genom att folja steg 1 till 4 ovan under ” Aktivera sakert mottagningslage”.
2. Tryck pa vanster-/htgerpilen tills Print visas och tryck pa OK.
3. Ange det fyrsiffriga l6senordet och tryck pa OK .

Maskinen skriver ut alafax som &r lagrade i minnet.
Avaktivera sakert mottagningslage

1. Gain p& menyn Secure Receive genom att folja steg 1 till 4 ovan under ” Aktivera sakert mottagningslage”.
2. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Off visas och tryck pa OK .
3. Ange det fyrsiffriga l6senordet och tryck pa OK.

L&get stdngs av och maskinen skriver ut alla fax som &r lagrade i minnet.
4. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.
Ta emot fax i minnet

Eftersom maskinen kan utfora flera uppgifter samtidigt kan den ta emot fax medan du kopierar eller skriver ut. Om
maskinen tar emot ett fax medan du kopierar eller skriver ut lagrar den inkommande fax i minnet. Sa snart du &r
klar med kopieringen eller utskriften skriver maskinen ut faxet automatiskt.

Justera dokumentinstaliningar
Innan du faxar ska du andrainstalIningar efter hur originalet ser ut sa att du far basta mojliga kvalitet.
Resolution

StandarddokumentinstalIningarna ger goda resultat nér du anvander vanliga textoriginal. Men om du skickar fax
med dalig kvalitet eller med fotografier kan du justera upplsningen och fa fina fax.

H

. Tryck pé Fax (jg|) pa kontrollpanelen.

N

. Tryck pd Menu (jgg)) pa kontrollpanelen.

3. Tryck pa véanster-/hogerpilen tills Fax Feature visas och tryck pa OK.
4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Resolution visas och tryck pa OK .

5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills onskat sprak visas och tryck darefter pa OK .

. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redol sget.
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Rekommenderade uppl6sningar for olikatyper av originaldokument beskrivs i tabellen nedan:

lage rekommenderas for:

Standard||Original med tecken i normal storlek.




Fine Original som innehaller smatecken eller tunnalinjer eller original som har skrivits ut pa en
matrisskrivare.
Original som innehdller extremt fina detaljer. Laget Super Fine aktiveras endast om maskinen som du
kommunicerar med stédjer uppl 6sningen.
(7]
Super « Vid minnessandning &r 18get Super Fine intetillgangligt. Uppl sningen andras
Fine automatiskt till Fine.

« Nar maskinen &r installd pa uppldsningen Super Fine och den mottagande faxen inte
stoder uppl 6sningen dverfor maskinen med den hdgsta uppl 6sningen som mottagaren
stoder.

Eggto Original med graskuggor €ller fotografier.
Color ||Original med farger. Det gar bara att skicka ett fax i farg om maskinen som du ringer upp kan ta emot
Fax fargfax och om du skickar faxet manuellt. | detta 1&ge & minnesséndning inte tillganglig.
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Uppl 6sningen anvands med det aktuella faxjobbet. Information om hur du andrar standardinstalIningen
finnsi Andra standard.

Darkness

Du kan vdja ljusstyrka for original dokumentet.

1. Tryck pé Fax (|gg|) pé kontrollpanelen.
2. Tryck pa Menu (|gg|) pé kontrollpanelen.

3. Tryck pa véanster-/hogerpilen tills Fax Feature visas och tryck pa OK .
4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Darkness visas och tryck pa OK .

5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills dnskat sprak visas och tryck dérefter pa OK .

6. Tryck p& Stop/Clear () for att &terga till redol aget.

e
1

Instéllningen anvands for det aktuella faxet. Information om hur du &ndrar standardinst&liningen finnsi
Andra standard.
Vidarebefordra ett fax till en annan mottagare

Vidarebefordran kan ske till en annan mottagare viafax. Om du inte & pé plats men maste ta emot faxet kan du
anvanda den har funktionen.

Vidarebefordra ett skickat fax till en annan mottagare



Det gar att ange att maskinen ska vidarebefordra alla fax till en annan mottagare.

[EEN
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Tryck pa Fax (jg|) pa kontrollpanelen.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Fax Feature visas och tryck pa OK .
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Forward visas och tryck pa OK .
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Fax visas och tryck pa OK .

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Send Forward visas och tryck pa OK.
Tryck pa vanster-/htgerpilen tills On visas och tryck pa OK.

Ange numret pa faxmaskinen som faxen ska skickas till och tryck pa OK.

Hadanefter vidarebefordras skickade fax till den angivna faxmaskinen.

Vidarebefordra ett mottaget fax till en annan mottagare

Med den hér funktionen kan du vidarebefordra alla mottagna fax till en annan mottagare. Nar maskinen tar emot ett
fax lagras det forst i minnet och skickas sedan till angiven mottagare.

H

N
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10.

11.

Tryck pa Fax ( B) pa kontrollpanelen.

Tryck pa vanster-/hégerpilen tills Fax Feature visas och tryck pa OK .
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Forward visas och tryck pa OK .
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Fax visas och tryck pa OK .

Tryck pa vanster-/hgerpilen tills Rev. Forward visas och tryck pa OK .
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Forward visas och tryck pa OK .

Om du vill stéllain maskinen sa att den skriver ut ett fax nar det har vidarebefordrats véljer du Forward &
Print.

Ange numret pa faxmaskinen som faxen ska skickas till och tryck pa OK.
Ange tiden med vanster-/hogerpilen eller den numeriska knappsatsen och tryck pa OK .

Ange sluttiden med vanster-/hdgerpilen eller den numeriska knappsatsen och tryck pa OK .

Héadanefter vidarebefordras mottagna fax till den angivna faxmaskinen.

Stallain adressboken



Du kan infoga de faxnummer som du anvander oftast i adressboken. Maskinen tillhandahdller f6ljande funktioner
for adressboksinstélIningar:

(2]
Innan du borjar lagra faxnummer ska du kontrollera att maskinen &r i faxlage.

Snabbuppringningsnummer
Du kan lagra upp till 200 faxnummer som du anvénder ofta som snabbuppringningsnummer.

Registrera ett snabbuppringningsnummer

'_\

. Tryck pé Fax (jg|) pa kontrollpanelen.
2. Tryck pa Address Book (gg|) pa kontrollpanelen.

3. Tryck pa véanster-/hégerpilen tills New & Edit visas och tryck pa OK.
4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Speed Dial visas och tryck pa OK.
5. Ange ett snabbuppringningsnummer mellan 0 och 199 samt tryck pa OK .

Om en post redan &r lagrad pa numret som du véljer visas meddelandet pa displayen sa att du kan andra det.
Om du vill borjaom med ett annat snabbuppringningsnummer trycker du pa Back.

6. Ange Onskat namn och tryck pa OK .

Information om hur du anger alfanumeriska tecken (se Ange tecken med den numeriska knappsatsen).
7. Ange 6nskat faxnummer och tryck pa OK .
8. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.

Redigera snabbuppringningsnummer

|_\

. Tryck pé Fax (jgg) pa kontrollpanelen.

N

. Tryck pa Address Book (jgg) pa kontrollpanelen.

3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills New & Edit visas och tryck pa OK.
4. Tryck pa vanster-/htégerpilen tills Speed Dial visas och tryck pa OK.
5. Ange det snabbuppringningsnummer du vill redigera och tryck pa OK.
6. Andranamnet och tryck OK .

7. Andrafaxnummer och tryck pa OK.

0o

. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redol sget.
Anvanda snabbuppringningsnummer

N&r du uppmanas att ange ett nummer da du sander ett fax anger du snabbuppringningsnumret dar det aktuella
numret har sparats.



For ett ensiffrigt (0-9) snabbuppringningsnummer trycker du och haller ner motsvarande sifferknapp pa det
numeriska tangentbordet.

For ett tva- eller tresiffrigt snabbuppringningsnummer trycker du forst pa den/de forsta
sifferknappen/knapparna och haller sedan ner den sista sifferknappen.

Du kan ocksa stka igenom minnet efter en post genom att trycka pa Adresshok (se Soka efter en post i
adressboken).

Gruppuppringningsnummer

Om du ofta skickar samma dokument till flera platser kan du gruppera dem under ett gruppuppringningsnummer.
Dérefter kan du anvanda ett gruppuppringningsnummer for att skicka ett dokument till alla platser i gruppen. Du
kan stéllain upp till 100 (O till och med 99) gruppuppringningsnummer med hjélp av platsernas befintliga
snabbuppringningsnummer.

Registrera ett gruppuppringningsnummer

=

10.

11.

Tryck pa Fax (jg|) pa kontrollpanelen.

. Tryck pa Address Book (|g|) pa kontrollpanelen.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills New & Edit visas och tryck pa OK .

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Group Dial visas och tryck pa OK .

Ange ett gruppuppringningsnummer mellan 0 och 99 samt tryck pa OK .

Om en post redan & lagrad pa numret som du véljer visas meddelandet pa displayen sa att du kan andra det.
Ange 6nskat namn och tryck pa OK .

Information om hur du anger alfanumeriska tecken (se Ange tecken med den numeriska knappsatsen).
Ange de forsta bokstavernai det snabbnummer du vill ha

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills énskat namn och nummer visas och tryck darefter pa OK.

Tryck pa OK nér Yesvisasvid ledtexten Another No.?.

Upprepa steg 7 for att lagga in dvriga snabbvalsnummer i gruppen.

Nar du & klar trycker du pa vanster-/hdgerpilen for att valja No vid ledtexten Another No.? och sedan pa
OK.

Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redol aget.

Redigera ett gruppuppringningsnummer

1.

2.

3.

Tryck pa Fax ( B) pa kontrollpanelen.
Tryck pé& Address Book ([gg) pa kontrollpanelen.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills New & Edit visas och tryck pa OK .

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Group Dial visas och tryck pa OK .



5. Ange det gruppuppringningsnummer du vill redigera och tryck pa OK .
6. Ange namnet du vill redigera och tryck pa OK .
7. Ange de forsta bokstéverna i det snabbnummer du vill 18ggatill eller ta bort.
8. Tryck pa vanster-/hgerpilen tills 6nskat namn och nummer visas och tryck dérefter pa OK .
Om du angav ett nytt snabbuppringningsnummer visas Add?.
Om du anger ett snabbvalsnummer som finns lagrat i gruppen visas Delete?.
9. Tryck pa OK for att |aggatill eller radera numret.
10. Tryck pa OK nér Yesvisasom du vill laggatill eller ta bort flera nummer. Upprepa da steg 7 och 8.

11. Nér du & klar trycker du pa vanster-/hogerpilen for att valja No vid ledtexten Another No.? och sedan pa
OK.

12. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redol sget.
Anvanda gruppuppringningsnummer
Om du vill anvanda en gruppuppringningspost maste du soka efter den och vélja den i minnet.
N&r du uppmanas att ange ett faxnummer medan du skickar ett fax trycker du pa Address Book. Se nedan.

Soka efter en post i adressboken

Det gar att soka efter ett nummer i minnet pa tva olika sétt. Du kan antingen soka i bokstavsordning fran A till Z
eller genom att ange de forsta bokstaverna i namnet som & kopplat till numret.

Soka igenom minnet i bokstavsordning

'_\

. Tryck pé Fax (jg|) pa kontrollpanelen.
2. Tryck pa Address Book (g|) pa kontrollpanelen.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Search & Didl visas och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Group Dial visas och tryck pa OK .
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Tryck pa vanster-/hogerpilen tills All visas och tryck pa OK .

6. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills 6nskat namn och nummer visas. Du kan soka upp och ner genom hela
minnet i bokstavsordning.

Soka igenom minnet i bokstavsordning
1. Tryck pé Fax (|gg|) pa kontrollpanelen.
2. Tryck pa Address Book (gg|) pa kontrollpanelen.

3. Tryck pa véanster-/hogerpilen tills Search & Dial visas och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Group Dial visas och tryck pa OK .



5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills 1D visas och tryck pa OK.
6. Ange de forsta bokstévernai namnet du soker.

7. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills énskat namn och nummer fOr gruppuppringning visas.

Tabort en post i adressboken

H

. Tryck pé Fax (jg) pa kontrollpanelen.
2. Tryck pa Address Book (gg|) pa kontrollpanelen.

3. Tryck pa véanster-/hogerpilen tills Delete visas och tryck pa OK .
4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills dnskat alternativ for radering visas och tryck darefter pa OK .
5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills sokmetoden du &r ute efter visas och tryck pa OK.
Véalj Search All om du vill sbka efter en post genom att soka igenom alla poster i adressboken.
Véalj Search ID om du vill soka efter en post med de forsta bokstéaverna i namnet.
6. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills 6nskat namn visas och tryck darefter pa OK.

Ange alternativt de forsta bokstaverna. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills 6nskat namn visas och tryck
darefter pa OK .

7. Tryck pA OK nar Yesvisas for att bekréfta raderingen.
8. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redol sget.
Skriva ut adressboken

Du kan kontrollera adressbokens instélIningar genom att skriva ut en lista.

1. Tryck pa Fax (@) pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa Address Book (@) pa kontrollpanelen.

3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Print visas och tryck pa OK .
Maskinen borjar skriva ut.

Skriva ut en rapport om skickade fax automatiskt

Du kan stallain maskinen att skriva ut en rapport med detaljerad information om de foregaende 50
kommunikationsoperationerna, inklusive klockslag och datum.

1. Tryck pé Fax (|gg|) pa kontrollpanelen.
2. Tryck pa Menu (|gg|) pa kontrollpanelen.

3. Tryck pa véanster-/hogerpilen tills Fax Setup visas och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Auto Report visas och tryck pa OK.



5. Tryck pa véanster-/hogerpilen tills On visas och tryck pa OK .

6. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.



M askinstatus och avancer ade funktioner

| det hér kapitlet finns anvisningar for hur du kontrollerar skrivarens status samt stéller in avancerade installningar.
L &s igenom kapitlet noga sa att du kan hantera maskinens olika funktioner.

K apitlet innehaller:
» Faxinstdllningar
» Kopieringsinstallningar
« Skriva ut en rapport
« Rensa minnet

o Nétverk

« Menykarta
Faxinstallningar

Andra faxinstallningsalter nativ

Du kan vélja mellan olikainstéliningar av faxen. Du kan andra standardinstéllningar efter behov.

Andra alternativ for faxinstalningar:

'_\

. Tryck pé Fax (jgg) pa kontrollpanelen.
2. Tryck pa Menu (|gg|) pé kontrollpanelen.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Fax Setup visas och tryck pa OK .
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills faxinstallningsposten du &r ute efter visas och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hégerpilen tills onskat sprak visas och tryck darefter pa OK.
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Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Gnskad status visas eller ange véardet pa aternativet som du har valt och
tryck sedan pa OK .

7. Om nodvandigt upprepar du steg 4 till 6.

8. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redol sget.

Skickar

Alternativ Beskrivning

$|er?1 ':SI Du kan specificera antalet ateruppringnings-forsok. Om du valjer 0 ringer inte maskinen upp igen.
Redial Din utrustning kan automatiskt ringa upp pa nytt om en fjarrfaxutrustning & upptagen. Du kan stélla




Term in ett intervall mellan forsoken.
Prefix Du kan stéllaiin ett prefix pa upp till fyrasiffror. Detta nummer slas fére varje automatisk
Dia uppringning. Detta anvands ihop med foretagsvaxlar.
ECM Det har 1aget underléttar vid dalig linjekvalitet och garanterar att fax som du sander skickas utan
Mode problem till andra ECM -utrustade faxmaskiner. Att skickafax med ECM kan ta langre tid.
Send Du kan stéllain maskinen sa att en bekraftel serapport som visar om en 6verforing lyckades eller inte
Renort skrivs ut, hur manga sidor som skickades med mera. Tillgangliga alternativ & On, Off och On-Error,
P vilket skrivs ut endast om dverforingen misslyckades.
Med den hér funktionen kan du fa veta vilkafax som har skickats genom att meddelanden om
skickade fax visasi Overforingsrapporten.
!I_rgalge Det forsta sidan av meddelandet gors om till en bildfil som skrivs ut pa 6verforingsrapporten sa att du
kan se vilka meddelanden som har skickats.
Du kan inte anvanda funktionen nér du skickar fax utan att spara data i minnet.
Den har instéllningen finns kanske inte i alla lander. Om du inte kommer &t installningen stéder inte
maskinen den hér funktionen.
Du kan stélla in maskinens uppringningslége till antingen tonval eller pulsval. Om du har ett offentligt
Dia Mode|[telefonsystem eller en telefonvéaxel, kan du behdva védja Pulse. Kontakta det |okala telefonbolaget om
du inte & saker pa vilket uppringningslage du ska anvanda.
Om du véjer Pulse kan du kanske inte anvanda vissa funktioner i telefonsystemet. Det kan ocksa ta
langre tid att ringa ett fax- eller telefonnummer.
Tar emot
Alternativ Beskrivning
Recelve ||Du kan vélja faxens standardmottagningsliage. Information om att ta emot fax i olikalagen finnsi
Mode Andra mottagningsl &gen.
Ring To o o , . . o -
Answer Du kan ange hur manga ganger maskinen ska ringa innan den svarar pa ett inkommande samtal.
gtg\n;p Med det har alternativet kan maskinen skriva ut sidnummer, datum och klockslag langst ner pa varje
Name sida av ett mottaget fax.
RCV Start Med den hér koden kan du initiera faxmottagning fran en sidotelefon ansluten till EXT-uttaget pa
Code maskinens baksida. Om du tar upp anknytningstelefonen och hér faxtoner anger du koden. Den &r
forinstalld pa *9* vid fabriken.




Auto
Reduction

Vid mottagning av fax med sidor som &r likalanga som eller langre &n papperet i kassetten kan
maskinen forminska originalet s att det passar papperet i maskinen.

Aktiveraden har funktionen om du vill forminska en inkommande sida automati skt.

Om den har funktionen har vardet Off kan maskinen inte forminska originalet sa att det far rum pa en
sida. Originalet delas upp och skrivs ut i verklig storlek patva eller flera sidor.

Discard
Size

Vid mottagning av fax vars sidor &r likalanga som eller langre an papperet i maskinen kan du stélain
maskinen sa att en visslangd i slutet pa ett mottaget fax kasseras. Maskinen skriver ut det mottagna
faxet pa ett eller flera papper men inte de data som fanns pa den kasserade delen.

Om det mottagna faxets sidor & storre én papperet i maskinen och Auto Reduction &r aktiverat
forminskas faxet sa att det far rum pa papperet och inget kasseras.

Junk Fax
Setup

Den hér instéllningen finns kanske inte i ala lénder. Med den hér funktionen tar maskinen inte mot

fax fran fjarrstationer vars nummer har angetts vara skrapfaxnummer. Denna funktion kan anvandas

for att blockera odnskade fax.

Nér du sl&r pa den har funktionen far du tillgang till féljande alternativ for att ange skrépfaxnummer.
« Add: gor att du kan ange maximalt 10 faxnummer.

« Delete: gor att du kan ta bort skrépfaxnummer. Om du véljer Delete All kan du radera ala
skré@pfaxnummer.

DRPD
Mode

Det har laget gor det mojligt for en anvandare att anvanda en enda telefonlinje for att svara pa flera
olikatelefonnummer. | denna meny kan du stéllain maskinen sa att den kanner igen ringmonstret den
ska svara pd. For mer information om denna funktion, se Ta emot fax i DRPD-I&ge.

Andra standard

Alternativ

Beskrivning

Resolution

Om du andrar uppldsningen kan det paverka utseendet pa det mottagna dokumentet.
« Standard: original med tecken i normal storlek.

« Fine: original som innehdller smatecken eller tunnalinjer eller original som har skrivits ut pa
en matrisskrivare.

« Super Fine: original som innehaller extremt fina detaljer. Laget Super Fine aktiveras endast om
maskinen som du kommunicerar med stédjer uppl dsningen.
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o Vid minnessandning & l1&get Super Fine intetillgangligt. Uppl Gsningen andras
automatiskt till Fine.

o Nar maskinen &r installd pa uppldsningen Super Fine och den mottagande faxen

inte stéder upplésningen dverfor maskinen med den hogsta uppl Gsningen som




mottagaren stoder.

« Photo Fax: original med gréskuggor eller fotografier.

« Color Fax: original med farger. Det gar bara att skickaett fax i farg om maskinen som du ringer
upp kan ta emot fargfax och om du skickar faxet manuellt. | detta |&ge & minnessandning inte
tillganglig.

Darkness ||Du kan vélja standardkontrastlége om du vill faxa ljusare eller morkare original.

Autorapport

Du kan stéllain maskinen att skriva ut en rapport med detaljerad information om de foregdende 50
kommunikationsoperationerna, inklusive klockslag och datum.

Se Skriva ut en rapport om skickade fax automatiskt for mer information.
Kopieringsinstallningar
Andra alternativ for kopieringsinstallning

Det finns ett antal forinstallningar du kan gora for kopiering.

1. Tryck pé Copy (|gg|) pa kontrollpanelen.
2. Tryck pa Menu (|gg|) pé kontrollpanelen.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Copy Setup visas och tryck pa OK .

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills kopieringsjobbet du soker visas och tryck pa OK .
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Tryck pa vanster-/hogerpilen tills instéllningsalternativet du & ute efter visas och tryck pa OK .
6. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills énskat sprak visas och tryck darefter pa OK .

7. Upprepa om nodvandigt steg 4 till 6.

8. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.

Andra standard
Alternativ Beskrivning
Copies Du kan ange antalet kopior med det numeriska tangentbordet.

Du kan stéllain maskinen sd att kopiorna sorteras.
Copy Collation
Se Bestdmma hur kopiorna ska sorteras for mer information.




Reduce/Enlarge

Minskar eller forstorar storleken pa en kopierad bild.

Darkness

Justerar ljusstyrkan sa att kopian blir tydligare om originalet & otydligt och innehaller mérka
bilder.

Origina Type

Forbéattrar kvaliteten pa kopiorna genom att véalja dokumenttyp for aktuell kopiering.

Skriva ut en rapport

Du kan skriva ut en rapport om maskinens konfigurering eller en typsnittslista o.s.v.

|_\
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. Tryck pa Menu (jgg) pa kontrollpanelen.

. Tryck pa vanster-/htgerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK .

3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Report visas och tryck pd OK.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills rapporten eller listan du vill skriva ut visas och tryck sedan pa OK .

Om du vill

skriva ut alla rapporter och listor vajer du All Report.

5. Bekrafta utskriften genom att trycka pa OK nér Y es visas.

Den valda informationen skrivs ut.

Alternativ

Beskrivning

Configuration

Dennallista visar status for de aternativ som du gév kan stéllain. Du kan skriva ut den hér
rapporten for att bekréfta vilkainstaliningar som du har andrat.

Phone Book |[Den hér listan visar vilkafaxnummer som for tillfélet finns lagrade i maskinens minne.

Denna rapport visar faxnummer, antal sidor, hur 1ang tid jobbet tog, kommunikationsldge och
huruvida 6verfoéringen lyckades for ett visst faxjobb.

Report

Send Report
Du kan ange att maskinen ska skriva ut en dverforingsbekréftel se automatiskt efter varje faxjobb
(se Skickar).
Denna rapport visar information om de fax som du har skickat pa sistone.

Sent Report Du kan stéllain maskinen sa att den automatiskt skriver ut den héar rapporten efter vart femtionde
fax (se Skickar).

Fax RCV

Denna rapport visar information om de fax som du har tagit emot pa sistone.




Schedule
Jobs

Den hér listan visar dokument som for tillfallet finns lagrade som férdréjda fax tillsammans med
starttiden och typen for varje atgard.

JunkFax Den har listan visar skrapfaxnummer. Om du vill 1&ggartill eller ta bort nummer fran den hér listan
Report gar du till Junk Fax Setup-menyn (se Tar emot).

Network s o . : . : , .

Info. Den hér listan visar information om maskinens ndtverksanslutning och konfiguration.

Du kan ocksa skriva ut en rapport dver maskinens status och titta pa statusen med Embedded Web Service.
Oppna webblasaren pa den nétverksanslutna datorn och fyll i 1P-adressen till maskinen. Nar Embedded
Web Service 6ppnas klickar du pa Information > Print information.

Rensa minnet

Du kan védlja att tomma den information som finns lagrad i maskinens minne.

1. Tryck pa Menu (jgg) pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.

. Tryck pa vanster-/htgerpilen tills Clear Setting visas och tryck pa OK .

. Bekréfta borttagningen genom att trycka pa OK nér Y es visas.

3
4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills posten du vill ta bort visas och tryck darefter pa OK .
5
6

. Upprepa steg 4 till 5for att ta bort annat.

7. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.

=

Vissa menyer visas kanske inte i displayen, beroende pa tillval eller modell. Om s &r fallet & dessainte
tillampbara for din skrivare.

Alternativ Beskrivning
All settings ]'cl'a'ck'))rr_\m(_ar al'! data som &r lagrade i minnet och aerstaller alla dinainstallningar till
riksinstallningarna.
Fax Setup Aterstéller alla faxalternativ till fabriksinstallningarna.
Copy Setup ||Aterstéller alla kopieringsalternativ till fabriksinstallningarna.
Scan Setup  ||Aterstéller alla skanningsalternativ till fabriksinstalningen.




System Setup ||Aterstéller alla systemalternativ till fabriksinstallningarna.

getetl‘jéork Aterstéller alla nétverksalternativ till fabriksinstdlIningarna.

Phone Book ||Raderar alla faxnummer i minnet.

Sent Report  ||Rensar alla poster for skickade fax.

RCV Report ||Rensar alla poster for mottagna fax.

Natverk

Du kan stéllain natverksans utningen pa maskinens display. Innan du startar maste du ha all relevant information

om vilket natv

erksprotokoll och datorsystem som anvands. Kontakta natverksadministratéren om du & osaker pa

vilkainstélIningar som ska anvéndas.

g A W DN =
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. Tryck pa Menu (@) pa kontrollpanelen.

. Tryck pa vanster-/htgerpilen tills Network visas och tryck pa OK .
. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills instalIningsalternativet du & ute efter visas och tryck pa OK .
. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills nskat sprak visas och tryck dérefter pa OK .

. Upprepa om nodvandigt steg 3 till 4.

. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redol aget.

Alternativ

Beskrivning

TCP/IP
(IPv4)

Vaj lampligt protokoll och ange parametrarna for nétverksmiljon.

Det & manga parametrar som ska anges. Kontakta nétverksadministratdren om du &r osaker
och behdver hjap.

TCP/IP
(IPv6)

V&l detta alternativ for att anvanda nétverksmiljon via IPv6 (se |IPv6-konfiguration).

Ethernet
Speed

Staller in hastigheten pa natverksoverforingen.

Clear
Setting

Aterstéller natverksinstallningarnatill standardvéardena.




Network
Info

HDen hér listan visar information om maskinens néatverksanslutning och konfiguration.

Menykarta

Kontrollpanelen ger tillgang till olikamenyer for att stéllain maskinen eller anvanda maskinens funktioner. Du far
tillgang till menyerna genom att trycka pa Menu ( &)

Vissa menyer visas kanske intei displayen, beroende patillval eller modell. Om sa &r fallet & dessainte
tillampbara for din skrivare.

Obj ekt Alternativ

Darkness
Resolution
Multi Send
Delay Send
Fax Feature ||Priority Send
Forward
Secure Receive
Add Page
Cancel Job

Sending
Redial Times
Redial Term
Prefix Dia
ECM Mode
Send Report
Image TCR
Dial Mode
Receiving
Receive Mode

Fax Setup Ring To Answer




Stamp RCV Name
RCV Start Code
Auto Reduction
Discard Size

Junk Fax Setup
DRPD Mode
Change Default
Resolution
Darkness

Auto Report

Reduce/Enlarge
Darkness

Copy Feature|Original Type
Layout

Adjust Bkgd.

Scan Size
Change Default
Copies

Copy Setup ||Copy Collation
Reduce/Enlarge
Darkness

Origina Type

Machine Setup
Machine ID
Machine Fax No
Date & Time
Clock Mode

Language

Default Mode




System Setup

Power Save
Timeout

Job Timeout
Altitude Adj.
Toner Save
Paper Setup
Paper Size
Paper Type
Paper Source
Sound/Volume
Key Sound
Alarm Sound
Speaker

Ringer

Report

All Report
Configuration
Phone Book
Send Report
Sent Report

Fax RCV Report
Schedule Jobs
JunkFax Report
Network Info.
Maintenance
CLR Empty Msg
Supplies Life
TonerLow Alert
Serial Number

Paper Stacking




Clear Setting
All Settings
Fax Setup
Copy Setup
Scan Setup
System Setup
Network Setup
Phone Book
Sent Report

RCV Report

Network

TCP/IP (IPv4)
DHCP

BOOTP

Static

TCP/IP (IPv6)
IPv6 Activate
DHCPv6 Config
Ethernet Speed
Clear Setting

Network Info.




Hanteringsver ktyg
| det har kapitlet presenteras de olika hanteringsverktyg som medfoljer.
K apitlet innehaller:

« Enintroduktion till anvandbara hanteringsverktyg
Anvanda Embedded Web Service

Anvéanda Printer Status Monitor

e SmarThru

Anvanda Linux Unified Driver Configurator
En introduktion till anvandbara hanteringsver ktyg

Programmen nedan kan gora det enklare for dig att anvanda skrivaren.
« Anvénda Embedded Web Service
« Anvanda Printer Status Monitor

e« SmarThru

» Anvénda Linux Unified Driver Configurator

Anvanda Embedded Web Service

(2]
Fonstret Embedded Web Service som visasi den har anvandarhandboken kan se annorlunda ut beroende pa
vilken maskin som anvands.

Om du har anglutit maskinen till ett nétverk och stélt in TCP/IP-nétverksparametrarna korrekt kan du hantera
maskinen via Embedded Web Service, som & en inbyggd webbservertjanst. Du kan anvénda Embedded Web
Service for att gora foljande:

« Visa skrivarens enhetsinformation och kontrollera dess aktuella status.

Andra TCP/IP-parametrar och ange andra natverksparametrar.

« Andraskrivarinstallningar.

Stélla in e-postmeddelanden med skrivarens status.

Fa support for skrivaren.

Sa har ndr du Embedded Web Service:

1. Oppna en webblasarei Windows, t.ex. Internet Explorer.

Ange maskinens | P-adress (http://xxx.xxx.xxx.xxX) i adressfaltet och tryck pa Retur-tangenten eller klicka pa
Gatill.



2.

Skrivarens inbyggda webbpl ats 6ppnas.

Oversikt 6ver Embedded Web Service

Fliken Information: pa den har fliken finns allmén information om maskinen. Du kan kontrollera olika
saker, t.ex. skrivarens | P-adress, aterstaende tonerniva, Ethernet-information och version av inbyggd
programvara. Du kan &ven skriva ut rapporter, t.ex. felrapporter.

Fliken Machine Settings: pa den har fliken kan du ange alternativ for skrivaren.

Fliken Network Settings: pa den har fliken kan du granska och andra natverksmiljon. Du kan stdllain olika
alternativ, t.ex. TCP/IP, aktivera Ether Talk och sa vidare.

Fliken Maintenance: pa den har fliken kan du underhalla maskinen genom att uppgraderainbyggd
programvara och ange sakerhetsinformation.

Fliken Support: paden har fliken kan du ange kontaktinformation for att skicka e-post. Du kan &ven
ansluta till SEC-webbplatsen eller hamta drivrutiner via en genvég.

Ange kontaktinfor mation

Staller in information om maskinens administrator. Denna information & noddvandig for at kunna anvanda
aternativet E-postmeddel anden.

1.

o &~ w

Starta en webblésare i Windows, t.ex. Internet Explorer.

Ange maskinens | P-adress (http://xxx.xxx.xxx.xxX) i adressfaltet och tryck pa Retur-tangenten eller klicka pa
Gatill.

Skrivarens inbyggda webbplats 6ppnas.
Véalj Support.
Ange namnet pa maskinadministratoren, telefonnummer, plats eller e-postadress.

Klicka pa Apply.

Om brandvéggen &ar aktiverad kanske inte e-post kan skickas | detta fall kontaktar du
natverksadministratoren.

Anvanda Printer Status Monitor

Programmet Printer Status Monitor kan endast anvandas pa datorer med operativsystemet Microsoft Windows.

Printer Status Monitor installeras automatiskt nér du installerar skrivarprogramvaran.

Om du vill anvanda programmet maste systemet uppfylla foljande krav:

« Windows. Ett Windows-operativsystem som & kompatibelt med din maskin. Se Systemkrav.

Om Printer Status Monitor

Om ett fel uppstar under utskrift kan du kontrollera felet i Printer Status Monitor.



Du kan starta Printer Status Monitor fran Start-menyn och vélja Program eller Alla program > Dell > Dell Printers
> namnet pa skrivarens drivrutin > Printer Status Monitor .

| programmet Printer Status Monitor visas aktuell status for maskinen, ber&knad mangd toner som finns kvar i
tonerkassetterna och annan information.

& ==
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Printino Status 'Ll.r |: 2 ] Toner L?"I
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ki,.r: Order Supphes

_ User's Guide Clase

Printing

Skrivarens aktuella status visasi Printer Status Monitor.
Status

2/|Toner Level ||Visaden &erstdende tonernivan i tonerkassetterna.

3 Order. Bestéll tonerkassetter via Internet.
Supplies
AlHelp me Nér fel uppstar visas knappen Help me. Du kan dppna fel sokningsavsnittet i anvandarhandboken

direkt.

5||User’ s Guide ||Las anvandarhandboken.

Andra programinstallningarna for Printer Status M onitor

Hogerklicka pa Printer Status Monitor-ikonen och vélj Options. Ange dnskade instéllningar i fonstret Options.

Anvanda Ddll 1135n Laser MFP Toner Reorder

| fonstret Dell 1135n Laser MFP Toner Reorder visas hur mycket toner som aterstar. Du kan &ven bestéllanya
tonerkassetter via detta fonster.

Anvanda Printer Settings Utility
Né&r du installerar Dell-programmet installeras Printer Settings Utility automatiskt.
Sa héar 6ppnar du Printer Settings Utility.

Om du anvander Windows kan du starta Printer Settings Utility fran Start-menyn och vélja Program eller Alla



program > Dell > Dell Printers > namnet pa skrivarens drivrutin > Printer Settings Utility.
Fonstret Printer Settings Utility innehaller flera funktioner.

Klicka pa hja pikonen om du vill ha mer information.

Firmware Update Utility

Med Firmware Update Utility kan du underhalla maskinen genom att uppgradera den inbyggda programvaran.

Om du anvander Windows kan starta Firmware Update Utility fran Start-menyn och vélja Program eller Alla
program > Dell > Dell Printers > namnet pa skrivarens drivrutin > Firmware Update Utility.

SmarThru
CD-skivan med programvarainnehaller SmarThru. Det innehdller anvandbara funktioner for maskinen.
Starta SmarThru
Folj stegen nedan for att starta SmarThru:
1. Kontrollera att maskinen och datorn & paslagna och anslutna till varandra.

2. Nér du har installerat SmarThru visas ikonen SmarThru pa skrivbordet.

3. Dubbelklicka pa ikonen SmarThru.

(2]

4. SmarThru visas.

« Scan to: Skanna en bild och spara den till en tilldmpning eller en mapp, e-posta den eller publicera
den pa en webbplats.

« Image: Redigeraen bild som du har sparat som en bildfil och skicka den till en vald tillampning eller
mapp, e-posta den eller publicera den pa en webbplats.

« Print: Skriv ut den sparade bilden. Du kan skriva ut bilder i svartvitt eller f&rg om maskinen har stod
for det.

Om du vill ha mer information om SmarThru klickar du pa &2/ i fonstrets 6vre hogra horn. Hjalpfonstret i
SmarThru 6ppnas och hjalp om SmarThru visas pa skarmen.

(7]
Folj stegen nedan om du vill avinstallera SmarThru. Innan du borjar avinstallationen maste du stanga alla
program som &r igang.



a. Pamenyn Start véljer du Program eller Alla program.

b. Véj Del Printers> SmarThru 4 > Uninstall SmarThru 4.

c. Né&r du uppmanas bekréfta valet 1aser du meddelandet och klickar pa OK.
d. Klickapa Finish.

Anvanda Smar Thru
Skanning

1. Klickapa Scan To.

Scan To Image Print

| Application E-mail l%li:lf_:d'E{“ OCR WB‘D' Settlngﬂ

|1 Prescan EZ':‘-c:ar. } d | Application

Help | I Caticel l I Prescan H Eantintie l

« Application: Skanna en bild och placera den i ett bildredigeringsprogram som Paint eller Adobe
Photoshop.

« E-mail: Skanna en bild och e-posta den. Skanna en bild, forhandsgranska den och e-posta den.

&
Om du vill skicka en bild per e-post maste du ha ett e-postprogram, t. ex. Outlook Express,
som har konfigurerats med ett e-postkonto.

« Folder: Skanna en bild och sparaden i en mapp. Skanna en bild, férhandsgranska den och spara den i



en mapp som du véljer.

« OCR: Skanna en bild och utfér textigenkénning. Skanna en bild, férhandsgranska den och skicka den
till ett OCR-program for textigenkanning.

o Rekommenderat scanningsalternativ fér OCR.
o Upplosning: 200 eller 300 dpi.
o Bildtyp: graskala eller svartvitt.

« Web: Skanna en bild, forhandsgranska den och publicera den pa en webbplats med angivet filformat
for den bild som du vill publicera.

« Settings: Anpassa instéllningar for de grundlaggande funktionerna for Scan To. Anpassa instéllningar
for funktioner for Application, E-mail, OCR och Web.

2. Ange skanningsinstallningar och klicka pa Scan.
Skriva ut

1. Klicka pa Print.
2. Markera den fil som ska skrivas ut.
3. Markera den skrivare du vill anvanda.

4. Starta utskriften genom att klicka pa Skriv ut.

Anvanda Linux Unified Driver Configurator

Unified Driver Configurator &r ett verktyg som framst anvands for att konfigurera maskinenheter.
Oppna Unified Driver Configurator

1. Dubbelklicka pa Unified Driver Configurator pa skrivbordet.
Du kan &ven klicka pa Startup-ikonen och vélja Dell Unified Driver > Unified Driver Configurator.

2. Tryck paknapparnatill vanster nar du vill vaxlatill motsvarande konfigurationsfonster.

1. Printers Configuration

E 2. Scanners Configuration

3. Ports Configuration

Om du vill dppna hjépen pa skarmen klickar du pa Help.

3. Nér du har andrat konfigurationerna stéanger du Unified Driver Configurator genom att klicka pa Exit.
Printers configuration

Printers configuration har tva flikar: Printers och Classes.



Fliken Printers

Visa det aktuella systemets skrivarkonfiguration genom att klicka pa maskinikonknappen till véanster i fonstret
Unified Driver Configurator.

1|Vaxlar till Printers configuration.

2||Visar alla installerade maskiner.

3/|Visar maskinens status, modellnamn och URI.

Foljande knappar for skrivarkontroll finns:
« Refresh: uppdaterar listan med tillgangliga maskiner.
« Add Printer: har kan du laggatill en ny maskin.
« Remove Printer: tar bort den markerade maskinen.
« Set as Default: hér anger du att den valda maskinen ska vara standardmaskin.
« Stop/Start: stoppar/startar maskinen.

« Test: har kan du skriva ut en testsida for att kontrollera att maskinen fungerar ordentligt.

Properties: har kan du granska och andra skrivaregenskaper.
Fliken Classes
Pafliken Classes visas en lista ver tillgangliga maskinklasser.

=

1 |Visar alla skrivarklasser.

2||Visar status for klassen och antalet skrivare i klassen.

» Refresh: uppdaterar listan med klasser.
« Add Class: har kan du l&ggatill en ny maskinklass.
« Remove Class: tar bort den markerade maskinklassen.

Scanner s configuration

| det har fonstret kan du 6vervaka aktiviteten hos skannerenheter, visa en lista med installerade Dell-maskinenheter,
andra enhetsegenskaper och skanna bilder.

[ 1l



1/|Vaxlar till Scanners configuration.

2|/|Visa dlainstallerade skannrar.

3|Visar leverantdr, modellnamn och skannertyp.

« Properties: har kan du &ndra skanningsegenskaperna och skanna ett dokument.

Ports configuration

| det har fonstret kan du visaen lista med tillgangliga portar, kontrollera varje ports status och 6ppna en port som
av nagon anledning har fastnat i upptagetlage nér anvandarna har avslutat jobbet.

=

1/|Vaxlar till Ports configuration.

2/|Visar allatillgangliga portar.

3|Visar porttyp, enheten som & andluten till porten och status. Visar alla tillgéngliga portar.

» Refresh: uppdaterar listan med tillgangliga portar.

» Release port: frigor den markerade porten.
Portdelning for skrivare och skannrar

Din maskin kan vara andluten till en varddator via en parallellport eller USB-port. Eftersom skrivaren innehaller
fler an en enhet (skrivare och skanner) maste atkomst fran anvandarinstallerade program till enheterna skétas via
den enskilda I/0O-porten.

Unified Linux Driver-paketet innehdller en lamplig portdel ningsmekanism som anvands av Dells skrivar- och
skannerdrivrutiner. Drivrutinernas enheter adresseras via sa kallade maskinportar. Aktuell status for alla
maskinportar kan ses via Ports configuration. Genom portdelning forhindras dtkomst till ett funktionellt block i
maskinenheten medan ett annat block anvéands.

Né&r du installerar en ny maskinenhet i systemet rekommenderas du att gora detta med hjélp av en Unified Driver
Configurator. Du ombeds att vélja en 1/0O-port till den nya enheten. Det har valet ger den bésta konfigurationen for
maskinens funktioner. For maskinskannrar véljs 1/O-portar automatiskt av skannerdrivrutinerna, sa att ratt
instéllningar tillampas som standard.



Under hall

Det hér kapitlet innehdller information om hur du underhaller maskinen och tonerkassetten.
K apitlet innehaller:

« Skriva ut en maskinrapport

« Kontrollera férbrukningsmaterialens status

o

« Anvandal &g tonerniva

- Kontrollera serienumret

« Rengoéra maskinen

» Forvaratonerkassetten

« Tipsfor att flytta och lagra maskinen
Skriva ut en maskinrapport

Du kan skriva ut maskininformation och jobbrapporter.

1. Tryck p& Menu (|gg)) pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.

3. Tryck pa véanster-/hogerpilen tills Report visas och tryck pa OK.

4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills rapporten eller listan som du vill skriva ut visas och tryck sedan pa OK.
Om du vill skriva ut listor valjer du All Reports.

5. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Yes visas vid ledtexten Print? och tryck pa OK .

Du kan anvanda SyncThru™ Web Service for att skriva ut maskininstaliningarna eller visa status. Oppna
en webblasare och skriv maskinens | P-adress. Nar Embedded Web Service 6ppnas klickar du pa
Information > Print information.

Kontrollera for brukningsmaterialens status

Om du ofta far papperstrassel eller utskriftsproblem kontrollerar du antalet sidor som maskinen har skrivit ut. Byt ut
motsvarande delar vid behov.

H

. Tryck pd Menu (jgg)) pa kontrollpanelen.

N

. Tryck pa vanster-/htégerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.
. Tryck pa vanster-/htgerpilen tills Maintenance visas och tryck pa OK .

. Tryck pa vanster-/htgerpilen tills Supplies Life visas och tryck darefter pa OK .

g b~ W

. Tryck pa vanster-/htgerpilen tills 6nskad post visas och tryck dérefter pa OK .



Supplies Info: en sidamed information om foérbrukningsdelar skrivs ut.

Total: det totala antalet utskrivna sidor.

« ADF Scan: antalet sidor som har skannats med dokumentmataren.

« Platen Scan: antalet sidor som har skannats mot skannerglaset.

Anvanda L ag tonerniva

Om mangden toner i kassetten &r |&g visas ett meddelande om att tonerkassetten maste bytas ut. Du kan ange om
det hér meddelandet ska visas.

P& kontrollpanelen

1. Tryck p& Menu (|gg)) pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.
3. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Maintenance visas och tryck pa OK .
4. Tryck pa vanster-/hogerpilen tills TonerLow Alert visas och tryck pa OK .

5. Ange en lamplig instalining och klicka pa OK .
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1. Kontrolleraatt du har installerat skrivardrivrutinen fran den medfoljande CD-skivan med
skrivarprogramvara.

2. Du kan starta Printer Settings Utility fran Start-menyn och véja Program eller Alla program > Dell > Dell
Printers > namnet pa skrivarens drivrutin > Printer Settings Utility.

3. Klicka pa Printer Setting.

4. Klicka pa Setting > Toner Low Alert. Ange en lamplig instdllning och klicka pa Apply.

Kontrollera serienumr et

N&r du ringer om service eller registrerar dig som anvandare pa Dell-webbplatsen kanske du maste ange maskinens
serienummer genom att gora féljande.

H

. Tryck pa Menu ( a) pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills System Setup visas och tryck pa OK.
3. Tryck pa véanster-/hogerpilen tills Maintenance visas och tryck pa OK .
4. Tryck pa vanster-/htgerpilen tills Serial Number visas och tryck pa OK .

5. Kontrollera maskinens serienummer.



6. Tryck pa Stop/Clear () for att &terga till redolaget.

Rengora maskinen

Om du far problem med utskriftskvaliteten eller om maskinen befinner sigi en dammig miljé maste du rengéra
maskinen regelbundet for att fa basta mdjliga utskrifter och for att maskinen ska hdlla langre.

(2]
«  Om du reng6r maskinens holje med rengtringsmedel som innehaller stora mangder alkohol,
|6sningsmedel eller andra starka substanser kan hdljet missfargas eller skadas.

o Om det lacker ut toner i eller kring maskinen ska du torka upp det med en trasa eller papper fuktat
med vatten. Om du anvander dammsugare sprids tonern i luften och kan vara skadlig.

Rengora utsidan

Reng0r skrivarens utsida med en mjuk och luddfri trasa. Fukta trasan forsiktigt i vatten, men var noga med att inte
droppa vatten pa eller i maskinen.

Rengodra insidan

Vid utskrift kan papperspartiklar, toner och damm samlas inuti skrivaren. Detta kan orsaka problem med
utskriftskvaliteten, till exempel tonerfléckar eller utsmetad toner. Rengéring av maskinens insida |6ser och
minimerar dessa problem.

1. Stang av skrivaren och dra ur natsladden. Lat skrivaren svalna en stund.

2. Oppnaden framre luckan och dra ut tonerkassetten. Placera den pa en ren och plan yta.

(2]
« Utsdtt inte tonerkassetten for ljus i mer &n ett par minuter, annars kan den skadas. Téack vid
behov 6ver den med papper.

« Ror inte vid den grona undersidan av tonerkassetten. Undvik att réra detta omrade genom
att anvanda handtaget pa kassetten.

3. Torka bort damm och spilld toner med en torr och luddfri trasa fran omradet kring tonerkassetterna.

(2]
Var forsiktig nar du rengdr maskinens insida sa att inte 6verforingsvalsen eller nagra andra delar
skadas. Anvand inga l6sningsmedel som bensin eller thinner nér du rengér. Det kan ledatill
forsamrad utskriftskvalitet och skrivaren kan skadas.

4. Rengor forsiktigt laserskanningsenheten i den 6vre delen av kassettfacket med en trasa.
2]

5. Sétt tillbaka tonerkassetten och stang luckan.

6. Sétt i natsladden och slé pa skrivaren.



Rengora skannerenheten

Att halla skannerenheten ren hjadper dig att fa basta majliga resultat nér du skannar bilder. Vi foreslar att du rengor
skannerenheten det forsta du gor varje dag och vid behov @en under dagen.

1. Fuktalatt en mjuk luddfri trasa eller pappershandduk med vatten.
2. Oppna skannerlocket.

3. Torka av skanner- och dokumentmatarglaset tills det & rent och torrt.

1. Skannerlock
2. Skannerglas

3. Dokumentmatarglas

4. Vit list

4. Torka av skannerlockets undersida och den vitalisten tills den & ren och torr.

5. Stang skannerlocket.

FOrvar a toner kassetten

Tonerkassetter & kansliga for ljus, temperatur och fukt. FOlj dessa rekommendationer for att garantera hdgsta
prestanda, kvalitet och livslangd for din nya Dell-tonerkassett.

Forvara kassetten i samma omgivning som skrivaren den ska anvandas i, d.v.s. normal temperatur och fuktniva pa
ett kontor. Tonerkassetten bor férvaras i den odppnade originalforpackningen innan den installerasi skrivaren. Om
originalforpackningen inte finnstill hands ska Oppningen pa kassettens ovandel tackas 6ver med ett papper och
kassetten forvaras i ett morkt skap.

Om kassettens forpackning dppnas innan kassetten ska anvandas forkortas dess livdlangd avsevart. Forvara inte
kassetten pa golvet. Om tonerkassetten tas ur skrivaren ska kassetten alltid forvaras:

« | skyddspasen fran originaforpackningen.
. Forvarasliggande (g stéende pa en kant) med samma sida uppét som om den redan satt i maskinen.
« FOrvarainte tonern i

o temperatur Over 40 °C,

luftfuktighet pa under 20 % €eller Gver 80 %,

o

miljoer dar luftfuktigheten eller temperaturen varierar kraftigt,

o

o

direkt solljus eller rumsbelysning,

o

dammiga miljer,

o

en bil under langretid,

o

miljéer med frétande gaser,

o

sdthaltig Iuft.



Hanteringsanvisningar
« ROr intevid ytan pa den ljuskansliga trumman i kassetten.

« Exponerainte kassetten fér onodiga vibrationer eller stétar.

« Roteraadrig trumman manuellt, i synnerhet intei motsatt riktning, eftersom det kan orsakainterna skador
och tonerspill.

Anvandning av pafyllda tonerkassetter eller kassetter som inte ar fran Dell

Dell avréder fran att anvanda tonerkassetter som inte & frén Dell och tonerkassetter som & generiska, pafyllda eller
atertillverkade.

Dells skrivargaranti tacker inte skador pa maskinen som orsakats av pafyllda eller atertillverkade
tonerkassetter eller tonerkassetter som inte &r fran Dell.

Uppskattad livslangd for kassetten

K assettens forvantade livslangd (tonerkapaciteten) beror pa den méngd toner som utskrifterna kraver. Det faktiska
antalet utskrifter kan variera beroende pa trycksvartningen pa de sidor du skriver ut, driftmiljo, utskriftsintervall,
mediatyp, och/eller mediastorlek. Om du, till exempel, skriver ut mycket grafik ar tonerforbrukningen mycket hdg
och du kanske maste byta tonerkassett oftare.

Tipsfor att flytta och lagra maskinen

« Lutainte skrivaren och vand den inte upp och ner ndr du flyttar den. Toner kan lacka ut och smutsa ner
maskinens insida, vilket kan paverka utskriftskvaliteten eller skada maskinen.

« Det kravs minst tva personer for att flytta maskinen.



Felsokning

Det hér kapitlet innehaller olika felsokningssteg.
K apitlet innehaller:

« Omfdrdela toner

« Tabort originaldokument som fastnat

« Sdundviker du att papperet skrynkas

« SAundviker du pappersstopp

« Rensa erssto

« Meddelanden pa displayen

- Atgérda andra problem

Omfordela toner

Né&r tonerkassetten néstan & tom:
« Vitastreck pa utskrifternaeller ljus utskrift.
« Prepare new cartridge visas pa displayen.
« Status-indikatorn blinkar rott.

Om det hander kan du tillfalligt forbattra utskriftskvaliteten genom att omfordela resterande toner i tonerkassetten. |
vissafall kvarstar de vita strecken eller den ljusa utskriften &ven om du omférdelar tonern.

1. Oppnaden framre luckan.
2. Draut tonerkassetten.
(7]
3. Vagga kassetten ordentligt fem till sex ganger for att férdela tonern jamnt.

=

2]
Om du far toner pa kladerna bor du torka bort den med en torr trasa och tvétta kladerna i kallt vatten.
Varmt vatten gor att tonern fastnar i tyget.

(2]
ROr inte vid tonerkassettens grona undersida. Undvik att rora detta omrade genom att anvanda
handtaget pa kassetten.

4. Hall tonerkassetten i handtaget och sétt forsiktigt in den i Gppningen pa maskinen.

Skenorna pa kassettens sida och motsvarande spar i maskinen ser till att kassetten hamnar pa rétt plats.

lﬂ.



5. Sténg den framre luckan. Kontrollera att den &r helt sténgd.

Ta bort originaldokument som fastnat

Om ett original fastnar medan det passerar genom dokumentinmataren visas ett varningsmeddel ande pa displayen.

2]
Undvik att papper som har fastnat gar sonder genom att dra ut det sakta och forsiktigt.

(2]
Forhindra att papper fastnar genom att anvanda skannerglaset for tjocka, tunna eller blandade papperstyper

med original.
1. Tabort de dokument som finns kvar i dokumentinmataren.
2. Oppna dokumentinmatarens lucka.
(2]
3. Tabort papperet som har fastnat genom att forsiktigt dra det rakt ut.

7]
Om du inte ser ndgot papper i det har omradet gar du till steg 5.

4. Stang dokumentinmatarens lucka. Lagg tillbaka eventuella papper som tagits bort i dokumentinmataren.

7]
5. Oppna skannerlocket.

6. Tatag i det felmatade papperet och ta bort det frén inmatningsomradet genom att forsiktigt dra det &t hoger
med bada handerna.

| 2] 1. Skannerlock

7. Sténg skannerlocket. Lagg tillbaka de borttagna sidorna i dokumentinmataren.

Sa undviker du att papperet skrynkas

1. Oppna den bakre luckan.

2. Draned tryckspaken pa varje sida.

[ 2] 1. Tryckspak

7]
L&t den bakre luckan vara 6ppen vid utskrift.

Anvand endast nér utskriften & bdjd till mer &n 20 mm.



Sa undviker du papper sstopp

Genom att vélja rétt medietyper gar de flesta pappersstopp att undvika. Las foljande riktlinjer om ett papper fastnar.
« Kontrollera att de justerbara stoden &r rétt placerade (se Fylla pa papper i kassetten).

« Fyll inte pa for mycket papper i kassetten. Kontrollera att pappersnivan ar under kapacitetsméarket pa insidan
av kassetten.

« Tainte bort papper ur kassetten under utskrift.

« B0j, bladdra och jdmna till pappersbunten innan du lagger i den.

« Anvand inte veckade, fuktiga eller kraftigt skrynklade papper.

« Blandainte olika papperstyper i kassetten.

« Anvéand enbart rekommenderade utskriftsmedia (se Ange pappersstorlek och papperstyp).

« Kontrollera att den rekommenderade utskriftssidan av mediet ligger nedat i kassetten och uppét i den
manuella kassetten.

Rensa papper sstopp

Vid pappersstopp visas ett varningsmeddel ande pa displayen.

For att fortsétta utskriften nar du har atgardat pappersstoppet maste du 6ppna och sténga den framre luckan.

(2]
Undvik att papper som har fastnat gar sonder genom att dra ut det sakta och forsiktigt. Ta bort papper
som fastnat genom att folja instruktionernai foljande avsnitt.
| kassett 1
2]

Klicka pa den hér 1anken sa Gppnas en animation om att ta bort papper som fastnat.

1. Oppna och stang den framre luckan. Papperet som fastnat matas automatiskt ut frén maskinen.
Om papperet inte kommer ut gar du vidare till nasta steg.

2. Draut kassett 1.

3. Tabort det papper som fastnat genom att forsiktigt dra det rakt ut.

Om papperet inte ror sig nér du drar i det eller om du inte kan se papperet i detta omrade letar du i
fixeringsomradet runt tonerkassetten (se Inuti_skrivaren).

4. Sétti kassett 1i maskinen tills den |&ses pa plats. Utskriften fortsétter automatiskt.
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| den manuella mataren

=

Klicka pa den hér |énken si Gppnas en animation om att ta bort papper som fastnat.

1. Om papperet inte matas in ordentligt drar du ut det ur skrivaren.
2]

2. Oppna och stang den framre luckan for att fortsatta utskriften.

Inuti skrivaren

Klicka pa den hér |énken s3 Gppnas en animation om att ta bort papper som fastnat.

Fixeringsomradet &r hett. Var forsiktig nar du tar ut papper ur skrivaren.

1. Oppna den framre luckan och dra ut tonerkassetten genom att trycka den |4t nedét.

=

2. Tabort det papper som fastnat genom att forsiktigt dra det rakt ut.

=

3. Sétt tillbaka tonerkassetten och stang luckan. Utskriften fortsétter automatiskt.

| papper sutmatningsomr adet

=

Klicka pa den hér |énken si Gppnas en animation om att ta bort papper som fastnat.

1. Oppna och stang den framre luckan. Papperet som fastnat matas automatiskt ut fran maskinen.
Om du inte ser ndgot papper gar du vidare till nasta steg.
2. Draforsiktigt ut papperet ur utmatni ngskassetten.

=

Om du inte kan se papperet som fastnat, eller om du kanner motstand och papperet inte ror sig nér du drar i
det, slutar du drai papperet och gar till nasta steg.

3. Oppnaden bakre luckan.

4. Draned tryckspakarna och ta bort papperet.

H 1. Tryckspak

=
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Om du inte ser ndgot papper gar du vidare till nasta steg.
5. Draspakarnatill fixeringsenhetens lucka nedat och ta bort papperet.
For tillbaka spakarnatill fixeringsenhetens lucka till ursprungspositionen.

=

=

Fixeringsomradet &r hett. Var forsiktig nar du tar ut papper ur maskinen.

6. FOr tillbakatryckspakarnatill ursprungspositionen.

7. Stang den bakre luckan.

8. Genom att Oppna och stanga den framre luckan aterupptas utskriftsjobbet automatiskt.
M eddelanden pa displayen

Meddelanden visas pa kontrollpanelen. De visar maskinens status eller felmeddelanden. Tabellerna hér nedan visar
vad meddelandena betyder och hur du korrigerar problem vid behov.

K ontrollera meddelanden pa displayen

2]

« Om ett meddelande inte stér i tabellen startar du om skrivaren och forsoker skriva ut igen. Kontakta
en servicetekniker om problemet kvarstar.

« Nér duringer service & det bra om du kan tala om for serviceteknikern vilket meddelande som visas
i fonstret.

« Vissa meddelanden kanske inte visas pa displayen beroende pa vilka alternativ eller modeller som
anvands.

« [felnummer] indikerar felnumret.

« [kassettyp] indikerar kassettnumret.

« [materialtyp] indikerar materiatypen.

 [materialstorlek] indikerar material storleken.

« [farg] indikerar fargen pa tonern eller bildbehandlingsenheten.

Meddelande Betydelse Foreslagna atgarder

Maskinen har problem med

[COMM. Error] kommunikationen.

Be avsandaren att forsokaigen.

Maskinen har tagit emot ett
[Incompatible] faxmeddelande fran ett registrerat
skrépfaxnummer.

Mottagen faxdata kommer att raderas. Bekréfta
skrépfaxinstallningarna igen. Se sidan 50.




[Line Busy]

M ottagande faxmaskin svarade inte
eller linjen var redan upptagen.

Forsok igen efter ndgra minuter.

[Line Error]

Maskinen kan inte kontakta den
mottagande faxen eller har tappat
kontakten eftersom det & problem med
telefonlinjen.

Forsok igen. Om problemet kvarstar vantar du
ungefar en timmetills linjen ater &r tillganglig och
forsoker sedan igen. Eller & pa
felkorrigeringsléget. Se sidan 50.

Stop/Clear har tryckts ned under en

[Stop Pressed] Sigard, Forsok igen.
BOOTP Tilldelningen av |P-adress Andratilldelningsmetod for | P-adress till DHCP
roblemAuto [P misslyckades. Det kan bero pa att Auto ||eller Static. Om du inte andrar detta aternativ
pRun IP for BOOTP &r instéllt pA Embedded |[kommer BOOTP-servern standigt att forsoka
Web Service. tilldela en |P-adress.
BOOTP Tilldelningen av 1P-adress Andratilldelningsmetod for |P-adresstill DHCP

problemReconfigure
DHCP

misslyckades. Det kan bero pa att Auto
IP for BOOTP inte &r instéllt pa
Embedded Web Service.

eller Static. Om du inte andrar detta alternativ
kommer BOOTP-servern standigt att forsoka
tilldela en | P-adress.

Tilldelningen av |P-adress

Andratilldelningsmetod for 1P-adresstill BOOTP

DHCP problem: misslyckades. Det kan bero pa att Auto ||eller Static. Om du inte andrar detta alternativ

Auto IP Run IP for DHCP &r instédllt pa Embedded ||kommer DHCP-servern standigt att forsokatilldela
Web Service. en |P-adress.

DHCP Tilldelningen av |1P-adress Andra tilldelningsmetod for | P-adresstill BOOTP

problemReconfigure
BOOTP

misslyckades. Det kan bero pa att Auto
|P for DHCP inte &r instédllt pa

eller Static. Om du inte 8ndrar detta alternativ
kommer DHCP-servern standigt att forsokartilldela

Embedded Web Service. en |P-adress.
Document Jam. Originalet har fastnat i Tabort papperet som har fastnat (se Ta bort
Remove Jam dokumentmataren. originaldokument som fastnat).
Door Open.

Framluckan &r inte ordentligt stangd.  ||Sténg luckan ordentligt sa att den snépper pa plats.
Close it

Den indikerade tonerkassetten har natt
sin uppskattade livslangd. Det gér inte
langre att skriva ut.

7]
Uppskattad livslangd for
kassetten visar hur lange
kassetten kan forvantas racka




End of life Replace
new cart

vid genomsnittlig
utskriftskapacitet. Funktionen
ar utvecklad i enlighet med
ISO/IEC 19752 (se Tillgangligt

foérbrukningsmaterial ).

Antalet sidor paverkas av
miljon kring maskinen,
utskriftsintervall, materialtyp
och materialstorlek. Det kan
finnas en viss mangd toner
kvar i kassetten éven efter det
att meddelandet End of life
Replace new cart har visats och
det inte langre gar att skriva ut.

Byt ut tonerkassetten (se Byta tonerkassett).

Error [felnummer]

Turn off then on

Ett systemfel har uppstétt.

Sla av och pa maskinen och forsok skriva ut igen.
Kontakta en servicetekniker om problemet kvarstar.

Install Toner

Tonerkassetten ar felaktigt installerad,
eller saknas.

Ominstallera tonerkassetten tva eller tre ganger for
att bekréfta att den sitter ordentligt pa plats. Om
problemet kvarstar beror det pa att tonerkassetten
inte hittas av maskinen. Kontakta service.

Load [mediestorlek]
in [kassettnummer

]

Det finns inget motsvarande papper i
motsvarande kassett.

Fyll pa motsvarande papper i motsvarande kassett
(se Fyllapa er i kassetten).

Memory Full

Remove Job

Minnet &r fullt.

Tryck pa vanster/hogerpilen for att markera Cancel
eller Start och tryck sedan pa OK. Om du véljer
Cancel stoppas faxsandningen. Om du véljer Start
skickar maskinen endast de skannade dokumenten i
faxsandningen.

Network Problem:

IP Conflict

| P-adressen anvands nagon annanstans.

Kontrollera IP-adressen eller tilldela en ny.

No Answer

Den mottagande faxen har inte svarat
trots flera uppringningsf 6rsok.

Forsok igen. Kontrollera att den mottagande faxen
fungerar.

Not Compatible

toner cartridge

Tonerkassetten passar inte for din
maskin.

Installeraistéllet en originaltonerkassett fran Dell
(se Byta tonerkassett).

Output bin Full

Utmatningsfacket ar fullt. Alternativt &r

Tabort papperet fran utmatningsfacket sa

aterupptar skrivaren utskriften. Eller kontrollera att




Remove paper

inte sensorn riktad nedét.

sensorn &r riktad nedét. Kontakta en servicetekniker
om problemet kvarstar.

Paper Empty

in [kassetthummer]

Det finnsinget papper i den indikerade
kassetten.

Fyll pa papper i kassetten Se Fylla pa papper i
kassetten.

Pulled Out

Den indikerade kassetten sitter intei,  ||Sténg kassetten genom att sdnka bakkanten, rikta in
[kassetthummer] eller & inte ordentligt stangd. den i skaran och skjutain den i skrivaren.
Cassette
Paper Jam Papper har fastnat i det manuella Tabort papperet som har fastnat (se | den manuella
in MP Tray kassettomradet. mataren).
Paper Jam

Papper har fastnat i kassett 1-omradet. || Tabort papperet som har fastnat (se | kassett 1).
inTray 1
Paper Jam

inside machine

Ett papper har fastnat inuti maskinen.

Tabort papperet som har fastnat (se Inuti
skrivaren).

Tabort papperet som har fastnat.

Paper Jam Specialmaterial har fastnat |
: o « Se | pappersutmatningsomradet.
in exit area pappersutmatningsomradet.
- Sel den manuella mataren.
Det finnsinte s& mycket toner kvarii ||_.. " . .
o Forbered en ny kassett for byte. Utskriftskvaliteten

Prepare new den indikerade kassetten. venlrs S o
cartridge Tonerkassetten har snart nitt sin kan tillfaligt bli béttre om du skakar kassetten sa

forvantade livslangd.

att tonern omfordelas (se Omférdela toner).

Remove seal tape
&Install Toner

Maskinen kan inte hitta en tonerkassett.

Tabort forseglingstejpen fran tonerkassetten.

Se Snabbinstallationsanvisning.

Du kan véja mellan Stop eller Continue pa
kontrollpanelen. Om du véljer Stop slutar skrivaren
att skriva ut och det gar inte att skriva ut mer forran
kassetten har bytts ut. Om du vdjer Continue
fortsétter skrivaren att skriva ut, men
utskriftskvaliteten kan inte garanteras.

Ersétt tonerkassetten nér det hdr meddel andet visas
om du vill ha basta mgjliga utskriftskvalitet. Om du




fortsétter att anvanda kassetten efter att
meddelandet visats kan det uppsta kvalitetsproblem

Replace Toner Tonerkassett &r snart siu. i utskrifterna (se Byta tonerkassett).

(2]
Dell rekommenderar inte att du
anvander andra tonerkassetter an Dells
egna, till exempel pafyllda eller
ateranvanda kassetter. Dell kan inte
garantera kvaliteten hos tonerkassetter
fran andra tillverkare an Dell. Service
eller reparation som krévs pa grund av
anvandning av tonerkassetter som inte
ar Dell-original téacks inte av garantin.

Replace new
Fixeringsenhetens livsdlangd har 16pt ut. || Byt fixeringsenheten mot en ny. Kontakta service.
Fuser unit
Self Diagnostics gy riyarmotorn undersiker nagra " o .
bl “ck Vanta nagra minuter.
Please wait problem som upptackts.

Too many Faxes
For manga fax har tagits emot. Taemot mottagna fax.
Remove Job

Atgarda andra problem

Foljande tabell innehaller nagra problem som kan uppsta och rekommenderade dtgarder. Utfor de foreslagna
atgardernatills problemet &r |6st. Kontakta en servicetekniker om problemet kvarstar.

Andra problem kan vara:

« Se Systemproblem.

 Se Strémproblem.

+ Se Problem med pappersmatning.

« Se Utskriftsproblem.

« Se Problem med utskriftskvaliteten.

« SeKopieringsproblem.

« Se Skanningsproblem.

« Se Faxproblem.

« SeProblem med Dell Scan and Fax Manager.
 Se Vanliga Windows-problem.



« SeVanliga Linux-problem.

» SeVanliga Macintosh-problem.

Systemproblem

Skick Foreslagna atgarder
Sla pd/av maskinen. Om problemet kvarstar kontaktar du en servicerepresentant (se Kontakta
Dell).
Den roda
fellampan lyser.

Det har uppstatt problem i maskinen som kraver underhdll, t.ex. fel pa
laserskanningsenheten eller fixeringsenheten.

Stréomproblem

Klicka pa den hér lénken si visas en animation om hur du I6ser stromproblem.

Skick

Foreslagna atgér der

Maskinen far ingen strom,

eller sa ar andutningskabeln mellan datorn och maskinen
inte ordentligt ansluten.

. St i stromsladden och tryck pa Power (H)
pa kontrollpanelen.

« Kopplaifran maskinkabeln och kopplain den
igen.

o FOr lokal utskrift

o FOr natverksutskrifter (endast
natverksmodell)

Problem med pappersmatning

Skick

Foreslagna atgarder

Papper fastnar vid
utskrift

Tabort papperet som har fastnat (se Rensa pappersstopp).
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Papper fastnar i varandra

Kontrollera hur mycket papper som rymsi kassetten (se Specifikationer for
utskriftsmedia ).

Kontrollera att du anvander rétt papperstyp (se Specifikationer for utskriftsmedia
).

Taut papperet ur kassetten och bdj eller bladdra bunten.

Fuktiga forhallanden kan ocksa gora att papper fastnar i varandra.

Flera ark papper matas
inte

Olika papperstyper kan ha lagts i kassetten. Lagg bara i papper av samma typ samt med
samma storlek och vikt.

Papperet matasintein i
maskinen

Tabort allt som ligger i véagen inuti maskinen.

Du har fyllt pa papper pa fel sétt. Taut papperet ur kassetten och 1agg tillbaka det
pa rétt sétt.

Det & for mycket papper i kassetten. Ta ut dverskottspapper ur kassetten.

Papperet & for tjockt. Anvand bara papper som dverensstammer med maskinens

specifikationer (se Specifikationer for utskriftsmedia).

Om ett original inte matas in i maskinen maste kanske dokumentinmatarens
gummidyna bytas ut. Kontakta service.

Papperet fastnar hela
tiden

Det ar for mycket papper i kassetten. Ta ut verskottspapper ur kassetten. Anvand
det manuella facket om du skriver ut pa special papper.

Fel papperstyp anvands. Anvand bara papper som éverensstammer med

maskinens specifikationer (se Specifikationer for utskriftsmedia).

Det kan finnas skrép inuti maskinen. Oppna den framre luckan och ta bort
eventuel It skrap.

Om ett original inte matas in i maskinen maste kanske dokumentinmatarens
gummidyna bytas ut. Kontakta service.

OH-film Klistras ihop
vid utmatning

Anvand endast OH-film som &r avsedd for laserskrivare. Ta bort varje ark OH-film nér
det matas ut fran skrivaren.

Kuvert blir skeva eller
matas inte korrekt

Kontrollera att pappersstéden vilar mot kuvertens bagge sidor.

Utskriftsproblem

Skick

Mgjlig orsak

Foreslagna atgéar der

Maskinen far ingen




strom.

Kontrollera nétsl adden.

Skrivaren & inte
vald som
standardskrivare.

Valj skrivaren som standardskrivare i Windows.

Kontrollera foljande pa maskinen:

« Den framre luckan &r inte stangd. Stang den framre luckan.

 Papper har fastnat i skrivaren. Ta bort papperet som har fastnat (se Rensa

pappersstopp).

- Det finnsinget papper i skrivaren. Ladda papper (se Fylla pa papper i kassetten).

« Det finnsingen tonerkassett i skrivaren. Sétt i tonerkassetten.

Om det uppstar ett systemfel kontaktar du service.

Anslutningskabeln
mellan datorn och

M H H . o . . .

intaeSll(Jltnen skriver maskinen & inte Koppla ifrén maskinkabeln och kopplain den igen.
ordentligt ansluten.
ﬁgﬁ;ﬁ%ﬁfgﬁaﬁhﬂ An_sl ut slad_den till en annan, fungerande dator, om det & mgjligt, och
maskinen &r trasig. skriv ut ett jobb. Du kan aven forstka anvanda en annan kabel.
Installningen for Kontrollera skrivarinstallningen i Windows och kontrollera att
skrivarporten &r utskriften skickas till rétt port. Om datorn har flera portar kontrollerar
felaktig. du att maskinen &r ansluten till ratt port.
Maskinen kan vara |Kontrollera Utskriftsinstallningar for att forsdkra dig om att alla
felkonfigurerad. instalIningar & korrekta (se Oppna utskriftsinstélIningarna).
Skrivardrivrutinen  ||Reparera maskinens program (se Installera drivrutin fér skrivare som &r
kan vara felaktigt ansluten med USB, Installera drivrutinen fér en natverksans uten
installerad. maskin).
Maskinen fungerar ||Kontrollera meddelandet pa displayen for att se om skrivaren indikerar
inte. ett systemfel. Kontakta service.
Dokumentstorleken
& sa stor att datorns
harddisk inte racker ||Frigor mer harddiskutrymme och skriv ut dokumentet igen.

: : till for
Maskinen skriver

inte ut

utskrifts obbet.




Utmatningsfacket ar
fullt.

Nér utmatningsfacket tomts pa papper aterupptar skrivaren utskriften.

Maskinenvdjer (Vaetay | manga program hittar du papperskallans installning pa fliken Paper i
utskriftsmaterial  |[papperskallai R L )
N RS Utskriftsinstdllningar. V] rétt papperskalla. Se hjélpen om
fran fel Utskriftsinstdllningar || -, A - DR
; skrivardrivrutinen (se Oppna utskriftsinstéllningarna).
papperskalla kan varafel.
Ett utskriftsiobb (| OLXTITtSobbetkan iy y: o §idans komplexitet eller forsik justera instalningarna for

tar valdigt lang tid

vara mycket
komplext.

utskriftskvaliteten.

Halva sidan & tom

Sidriktningen kan
varafel.

Andrasidriktningen i programmet du skriver ut fran. Se hjadpen om
skrivardrivrutinen.

Pappersformatet och
motsvarande
pappersinstalIningar
Overensstammer inte.

Kontrollera att pappersformatet i installningarna for skrivardrivrutinen
Overensstdmmer med papperet i kassetten. Eller: Kontrollera att
pappersformatet i instélIningarna for skrivardrivrutinen dverensstammer
med pappersvalet i programvaruinstalningarna.

Maskinen skriver
ut men texten ar
fel, forvrangd eller
ofullstandig

Maskinkabeln kan
varalGs eler trasig.

Koppla loss skrivarkabeln och ansut den igen. Prova med ett
utskriftsobb som lyckats tidigare. Om det & mgjligt kan du kopplain
kabeln och skrivaren i en annan dator och forsoka skriva ut ett jobb
som du vet fungerar. Om det inte fungerar kan du forsoka att anvéanda
en ny skrivarkabel.

Du har vdlt fe
skrivardrivrutin.

Kontrollera programmets skrivarvalmeny och bekréfta att rétt skrivare
ar vald.

Programmet du
anvander fungerar
inte ordentligt.

Forsok att skriva ut fran ett annat program.

Sidorna skrivs ut
men a tomma

?perat|v§ystemet Avsluta Windows och starta om datorn. Sténg av maskinen och sl&
ungerar inte 2 i
i sedan pa den igen.
ordentligt.
Tonerkassetten &

trasig eller tom.

Omfoérdela eventuellt tonern. Vid behov byter du ut tonerkassetten.

Filen innehaller
kanske tomma sidor.

Kontrollera att filen inte innehdller tomma sidor.

Vissa delar, till




exempel styrdonet
eller moderkortet,
kan vara skadade.

Kontakta service.

PDF-filer skrivs
inte ut korrekt.
Vissadelar av
grafik, text eller
bilder saknas.

Inkompatibilitet
mellan PDF-filen
och
Acrobatprogrammen.

Du kan skriva ut PDF-filen genom att skriva ut den som bild. Aktivera
Print AsImagei Acrobats utskriftsalternativ.

7]
Det tar langre tid att skriva ut nér du skriver ut en PDF-fil som
en hild.

Fotografier skrivs

t.ex. fakturapapper

overensstammer inte.

ut med dalig Uppl 6sningen pa Minska fotografiets storlek. Om du forstorar en bild i programmet,
kvalitet. Bilderna |[fotot & mycket 18g. ||minskas upplsningen.

ar intetydliga

Maskinen sl&pper |[Anvéndning av

ut anga vid fuktigt papper kan o : ) :

utmatningsfacket |lorsaka dnga vid Det hér & inget alvarligt och. du kan fortsétta skriva ut.

innan utskrift utskrift.

Maskinen skriver ||Pappersformatet och

inte ut papper i instéllningen for Stall in rétt pappersstorlek under Custom Paper Size Settings pa fliken
speciastorlekar, ||pappersformat Paper i Utskriftsinstéllningar (se Oppna utskriftsinstallningarna).

Problem med utskriftskvaliteten

Om insidan av maskinen & smutsig eller papper har fyllts pa felaktigt kan utskriftskvaliteten bli samre. Se tabellen
nedan for att |6sa problemet.

Skick

Foreslagna atgér der

Ljus eller blek utskrift

« Om vitavertikala streck eller blekta partier syns pa sidan borjar
en tonerkassett ta slut. Eventuellt kan du forlanga kassettens
livdlangd tillfaligt (SeOmfordela toner). Om detta inte forbattrar
utskriftskvaliteten sitter du i en ny tonerkassett.

 Papperet kanske inte uppfyller pappersspecifikationerna. Det kan
vara for fuktigt eller for grovt (se Specifikationer for
utskriftsmedia ).

« Om helasidan &r ljus & upplésningen for 13g eller ocksa &r
tonersparlaget aktiverat. Justera utskriftsuppl 6sningen och
inaktivera tonersparlaget. Se hjapen om skrivardrivrutinen.

« En kombination av blekta falt och utsmetad farg kan betyda att
tonerkassetten behtver rengoras (se Rengéra insidan).




Ytan pa laserskanningsenheten (LSU) i maskinen kan vara
smutsig (se Rengdra insidan).

« Papperet kanske inte uppfyller specifikationerna. Det kan t.ex.
varafor fuktigt eller for grovt (se Specifikationer for

utskriftsmedia).
Tonerflackar

« Overforingsvalsen kan vara smutsig. Rengor insidan av maskinen.
K ontakta service.

« Pappersbanan kan behdva goras rent. Kontakta service.

Om urblekta omraden—ofta runda—dyker upp slumpmassigt pa sidan:
« Ett enstaka pappersark kan vara skadat. Prova att skriva ut igen.

« Fuktinnehdllet i papperet kan vara ojamnt eller sa har papperet
fuktflackar pa ytan. Forsok att anvanda ett annat pappersfabrikat

(se Specifikationer for utskriftsmedia ).

Tomma omréden « Helabunten &r dalig. Tonern kanske inte fastnar i vissa omraden
pa grund av tillverkningsprocessen. FOrsok att anvanda ett annat
pappersfabrikat.

« Andra skrivaralternativen och forsok igen. Gatill
Utskriftsinstallningar, klicka pa fliken Paper och vélj typen Thick
(se Oppna utskriftsinstaliningarna).

« Om dessa atgérder inte |6ser problemet kontaktar du en
servicetekniker.

Om vitaflackar syns pa papperet:

« Papperet & for stravt och smuts fran ett papper faller ned i de inre
delarna av maskinen. Det innebér att dverforingsvalsen kan vara
smutsig. Rengdr insidan av maskinen (se Rengéra insidan).

Vita flackar

« Pappersbanan kan behdva goras rent (se Rengdra insidan).

Om svarta vertikala streck syns pa sidan:

« Ytan (trumdelen) pa tonerkassetten i maskinen har antagligen
repats. Ta bort tonerkassetten och installera en ny (se Byta
Vertikalalinjer tonerkassett).

2] Om vita vertikala streck syns pa sidan:

« Ytan pa laserskanningsenheten (LSU) i maskinen kan vara
smutsig (se Rengdra insidan).

Om skuggningen pa bakgrunden blir oacceptabel:
« Byt till ett |&ttare papper (se Specifikationer for utskriftsmedia ).




Svart bakgrund

« Kontrollera den omgivande miljén: mycket torra eller fuktiga
(hogre an 80 % RF) forhallanden kan dka skuggningen.

« Tabort den gamla tonerkassetten och installera en ny (se Byta
tonerkassett).

Utsmetad toner

Om toner smetas ut pa sidan:
« Rengdr insidan av maskinen (se Rengdra insidan).

« Kontrollera papperets typ och kvalitet (se Specifikationer for
utskriftsmedia).

« Tabort tonerkassetten och installera en ny (se Byta tonerkassett).

Aterkommande vertikala defekter

Om det finns mérken som upprepas pa utskriftssidan med jamna
intervall:

 Tonerkassetten kan vara skadad. Om du fortfarande har samma
problem byter du tonerkassett och installerar en ny (se Byta
tonerkassett).

« Det kan finnas toner pa maskinens delar. Om defekterna visar sig
pa papperets baksida forsvinner problemet formodligen av sig
galvt efter ett par sidor.

« Fixeringsenheten kan vara skadad. Kontakta service.

Flackig bakgrund

Flackar i bakgrunden beror pa att sma tonerpartiklar har spridits
slumpvis 6ver den utskrivna sidan.

« Papperet kan vara for fuktigt. Forsok skriva ut med papper fran en
annan pappersbunt. Oppna inte pappersforpackningar forrén det &r
nodvandigt for att forhindra att papperet absorberar for mycket
fukt.

« Om det finns flackar i bakgrunden pa ett kuvert ska du éndra
utskriftslayout sa att du inte skriver ut pa omraden med
overlappande skarvar pa motsatta sidan. Utskrift pa skarvar kan
orsaka problem.

« Om det & en massa prickar pa hela den utskrivna sidan ska du
andra uppldsningen i programmet eller i Utskriftsinstallningar (se
Oppna utskriftsinstalIningarna).

Missformade tecken

« Om tecknen formas felaktigt och & konturerade kan papperet vara
for glatt. Forsok med en annan sorts papper (se Specifikationer for
utskriftsmedia ).

« Om tecknen &r felaktigt formade och har ett vagigt utseende
kanske skannerenheten behdver service (se Rengdra
skannerenheten).




Sned utskrift

=

« Kontrollera att papperet har fyllts pa korrekt.
« Kontrollera papperets typ och kvalitet (se Specifikationer for

utskriftsmedia).

« Kontrollera att pappersstéden inte trycker for hart eller [6st mot

pappersbunten.

Buktigt eller vagigt papper

2]

« Kontrollera att papperet har fyllts pa korrekt.

« Kontrollera papperets typ och kvalitet. Bade hog temperatur och

luftfuktighet kan leda till att papperet buktar (se Specifikationer
for utskriftsmedia ).

« Vand pa bunten i papperskassetten. Forsok ocksa vrida papperet

180° i kassetten.

Skrynkligt eller veckat papper

« Kontrollera att papperet har fyllts pa korrekt.
« Kontrollera papperets typ och kvalitet (se Specifikationer for

utskriftsmedia ).

« Vand pa bunten i papperskassetten. Forsok ocksa vrida papperet
180° i kassetten.
Utskriftens baksida & smutsig SOk efter |ackande toner. Rengor insidan av maskinen (se Rengéra
insidan).
2]

Sidor helt i farg eller svart
2]

« Tonerkassetten har eventuellt inte satts i pa rétt sétt. Taut
kassetten och sétt i den igen.

« Tonerkassetten kan vara defekt. Ta bort tonerkassetten och
installera en ny (se Byta tonerkassett).

« Skrivaren kan behova repareras. Kontakta service.

Tonerspill

=

« Rengor insidan av maskinen (se Rengéra insidan).

« Kontrollera papperets typ och kvalitet (se Specifikationer for
utskriftsmedia ).

« Tabort tonerkassetten och installera en ny (se Byta tonerkassett).

« Om problemet kvarstar kan skrivaren behova repareras. Kontakta
service.

Teckentomrum

Teckentomrum &r vita omréden inom delar av tecken som borde vara
helt svarta:

« Om du anvander OH-film ska du forstka med en annan sort. OH-
filmens sammanséttning gor att vissa teckentomrum inte gar att
undvika.




=

« Du skriver kanske ut pa fel sidaav papperet. Ta ut papperet och
vand pa det.

« Papperet motsvarar kanske inte specifikationerna (se

Specifikationer for utskriftsmedia).

Horisontella rander

Om horisontella fargade eller svarta streck syns pa papperet eller om det
finns utsmetad farg:

« Tonerkassetten ar kanske inte rétt installerad. Ta ut kassetten och
sétt i den igen.

» Tonerkassetten kan vara defekt. Ta bort tonerkassetten och
installera en ny (se Byta tonerkassett).

« Om problemet kvarstar kan skrivaren behGva repareras. Kontakta
service.

Buktigt papper

=

Om det utskrivna arket & vagigt eller om papperet inte matasin i
skrivaren:

« Vand pa bunten i papperskassetten. Forsok ocksa vrida papperet
180° i kassetten.

« Andra skrivaralternativen och forsok igen. Gatill
Utskriftsinstallningar, klicka pa fliken Paper och vélj typen Thin
(se Oppna utskriftsinstalIningarna).

En okénd bild dyker med jdmna
mellanrum upp pa nagra av utskrifterna
eller ocksa uppstar tonerspill, ljusa
utskrifter eller kontaminering

Maskinen anvands antagligen pa 1 000 meters hojd eller hogre. Den
hoga hojden kan paverka utskriftskvaliteten, t.ex. tonerspill eller ljusa
bilder. Andratill korrekt hojdinstallning for maskinen (se

H6ghdjdsjustering).

Kopieringsproblem

Skick

Foreslagen atgard

Kopiorna ar for ljusa eller for ||Anvand Darknessi Copy feature fOr att gora kopiornas bakgrunder morkare €ller
morka. ljusare (se Andraljusstyrka).

prickar syns pa kopior.

o « Om defekterna finns pa originalet anvander du Darkness i Copy feature for
Flackar, linjer, marken eller att gora kopiornas bakgrund ljusare (se Andraljusstyrka).

« Reng0r skannerenheten om originalet &r felfritt (se Rengéra
skannerenheten).

Kopiorna blir skeva.

« Kontrollera att originalet ligger med utskriftsytan nedat pa glasplattan eller
uppat i dokumentinmataren.




« Kontrollera att kopiepapperen ar korrekt laddade.

Tomma kopior skrivs ut.

Kontrollera att originalet ligger med utskriftsytan nedét pa glasplattan eller uppét i
dokumentinmataren.

Bilden suddas ltt ut fran
kopiorna.

Byt papper i kassetten mot papper fran en ny forpackning.

« Lamnainte papper i maskinen en langre tid pa fuktiga platser.

K opi eringspapperet fastnar
ofta.

« Bladdra pappersbunten och vand pa den i kassetten. Byt papperet i
kassetten mot nytt. Kontrollera/justera pappersstéden vid behov.

« Kontrollera att papperet har réatt ytvikt.

« Kontrollera att det inte finns nagot papper eller nagra pappersbitar kvar i
maskinen nér du tagit bort papper som har fastnat.

Tonerkassetten producerar
farre kopior an forvantat innan
den tar dlut.

« Dinaoriginal kanske innehdller bilder, fargade falt eller tjocka linjer.
Originalen kan t.ex. vara blanketter, informationsblad, bocker eller andra
dokument som forbrukar mer toner.

« Skannerlocket kan ha lamnats Oppet medan kopior gors.

« Stdng av maskinen och sla sedan pa den igen.

Skanningsproblem

Skick

Foreslagna atgér der

Skannern fungerar inte.

« Kontrollera att du har placerat originalet som ska skannas med utskriftssidan
nedat pa skannerglaset eller uppét i dokumentinmataren.

« Det finns kanske inte tillrackligt med minne for att spara det dokument du vill
skanna. Prova funktionen Prescan for att se om den fungerar. FOrsok att
minska uppl dsningen.

« Kontrollera att maskinkabeln & ordentligt angluten.

« Kontrollera att maskinkabeln inte &r trasig. Byt ut kabeln mot en som du vet
fungerar. Byt ut kabeln vid behov.

« Kontrollera att skannern & korrekt konfigurerad. Kontrollera att
skanningsjobbet skickas till ratt port (till exempel USBOOL) i
skanningsinstdlningen i SmarThru eller i programmet som du vill anvanda

« Kontrolleraom maskinen skriver ut dokument som den tar emot. | safall
skannar du dokumentet nar de mottagna data har skrivits ut.

« Grafik skannas mycket |angsammare an text.




Skanningen gar mycket

l&ngsamt. « Kommunikationshastigheten blir I&ngsammare i skanningslaget for att det

behovs mycket minne for att analysera och aterge den skannade bilden. Stall
in din dator i ECP-skrivarlage i BIOS. Det Okar hastigheten. Mer information
om hur du &ndrar instéllningar i BIOS finnsi anvandarhandboken till din dator.

Meddelanden med foljande
innebord visas pa datorns
skarm:

« Enheten kan inte
stallas om till det
H/W-l&age du 6nskar.

« Det kan vara ett kopierings- eller utskriftsjobb igang. Férsok en gang till nar
det andrajobbet &r klart.

. Porten anvands av ett » Den valda porten anvands redan. Starta om datorn och forsok igen.

annat program. « Maskinkabeln kan vara felaktigt ansluten eller strommen kan vara avstangd.

» Porten & avsigngd. « Skannerns drivrutin & inte installerad eller ocksa & operativsystemet inte

. Skannern & upptagen korrekt installt.

med att ta emot eller
skriva data. FOorsok
igen nar det aktuella

jobbet & klart. « USB-kabeln kan vara felaktigt ansluten eller strémmen kan vara avstangd.

« Kontrollera att maskinen &r korrekt inkopplad och att strommen & pa. Starta
sedan om datorn.

« Ogiltig referens.

« Skanningen
misslyckades.

Faxproblem

Skick Foreslagna atgar der

Maskinen fungerar inte, inget visas  Draur nétsladden och sétt i den igen.
pa displayen eller knapparna
fungerar inte. « Kontrollera att det finns strom i vagguttaget.

« Kontrollera att telelinjen &r ordentligt ansluten.

Ingen ringsignal. - Kontrollera att telefonjacket p& vaggen fungerar genom att kopplain

en annan telefon.

De nummer som & lagrade i minnet||Kontrollera att numren i minnet & korrekt inmatade. Skriv ut en
rings inte upp korrekt. adressbokdlista (se Stélla in adressboken).

« Kontrollera att papperet inte & skrynklat och att du sétter i det rétt.
Kontrollera att originalet har rétt storlek, inte & for tjockt eller for
tunt.




Originalet matas inte in i maskinen.

« Kontrollera att du verkligen har stangt dokumentinmataren.

« Dokumentinmatarens gummidyna kanske maste bytas ut. Kontakta
service.

Maskinen tar inte emot fax
automati skt.

« Mottagningsldget maste stédllasin pa fax.
« Kontrollera att det finns papper i kassetten.

« Kontrolleraom det visas négot felmeddelande pa displayen. Om det
gor det atgardar du problemet.

Maskinen sander inte.

« Kontrollera att originalet har lagts i dokumentinmataren eller pa
skannerglaset.

« Kontrollera att den maskin du sinder faxet till kan ta emot det.

Det inkommande faxet har tomma
flackar eller har tagits emot med
dalig kvalitet.

 Den sdndande faxen kan varatrasig.
« En brusig telefonlinje kan orsaka linjefel.
« Kontrollera din maskin genom att géra en kopia.

« Entonerkassett har tagit slut. Byt ut tonerkassetten (se Byta
tonerkassett).

Vissa ord pa ett inkommande fax ar
utstrackta.

Faxen som dokumentet skickades ifran hade ett tillfalligt pappersstopp.

Det finns streck pa originalen som
du skickade.

Kontrollera att det inte finns ndgra mérken pa skannerenheten och gor ren
den (se Rengdra skannerenheten).

Maskinen sl&r ett nummer, men
anslutningen till den mottagande
maskinen misslyckas.

Den andra faxen kan vara avstangd, ha slut pa papper eller kan inte besvara
inkommande samtal. Tala med mottagaren och be denne atgérda problemet.

Fax lagras inte i minnet.

Det kanske inte finns tillréckligt med minne for att lagra ett fax. Om ett
meddel ande visas om minnet tar du bort de fax som du inte behover langre
och forsoker sedan lagra faxet igen. Kontakta en servicetekniker.

Tomma omraden uppstar langst ned
pa varje sida eller pa andra sidor
med en liten textrad langst upp.

Du kan ha valt fel pappersinstdlning vid instélining av eget papper. FOor mer
information om pappersinstallningar, se Ange pappersstorlek och

papperstyp.

Problem med Dell Scan and Fax M anager




Skick Foreslagen atgard

Dell Scan and Fax Manager Kontrollera systemkraven. Dell Scan and Fax Manager kan anvéndas i
fungerar inte. Windows (se Systemkrav).

Vanliga Windows-problem

Skick Foreslagna atgarder

“om att filen anvands-
meddelandet visas under
install ationen.

Avsluta alla program. Tabort alla program fran skrivarens autostartgrupp och starta
sedan om Windows. Installera om skrivardrivrutinen.

“ Allmant skyddsfel”,
" Undantagsfel”, ” Spool 32" ||Sténg alla program, starta om Windows och forsok skriva ut igen.
eller " Otillten atgard” visas.

Kan inte skriva ut eller Dessa meddelanden kan visas under utskrift. Vanta tills maskinen &r klar med
Timeout-fel uppstod vid utskriften. Om meddelandet visasi vantelaget eller efter att utskriften ar klar
utskrift visas. kontrollerar du angutningen och/eller att ett fel verkligen har uppstét.

(]
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L &s anvéandarhandboken for Microsoft Windows som foljde med datorn om du vill veta mer om
felmeddelanden i Windows.

Vanliga Linux-problem

Skick Foreslagna atgarder

« Kontrolleraatt skrivarens drivrutin & installerad i systemet. Oppna Unified Driver
Configurator och véxlartill fliken Printersi fonstret Printers configuration om du vill visa
listan med tillgangliga maskiner. Kontrollera att skrivaren visasi listan. Finns den inte déar
ska du kdra guiden Add new printer wizard och konfigurera enheten.

« Kontrollera att maskinen & paslagen. Oppna Printers configuration och valj maskinen i
listan med skrivare. Granska beskrivningen i rutan Selected printer. Om dess status
innehaller strangen Stopped trycker du pa knappen Start. Darefter bor maskinen fungera
normalt. Statusen " stopped” kan aktiveras nér vissa problem med utskriften intréffar. Det
kan till exempel vara ett forsok att skriva ut dokument ndr en port & upptagen med en
skanningstill&ampning.

« Kontrollera att porten inte & upptagen. Eftersom funktionella komponenter i maskinen
Maskinen (skrivare och skanner) delar samma I/O-granssnitt (port) & det mgjligt att olika

skriver inte ut anvandarprogram anvander porten samtidigt. FOr att undvika konflikter kan endast en av
dem ges kontroll 6ver enheten. Den andra anvandaren far svaret ” device busy” . Oppna
Ports configuration och vélj den port som &r tilldelad till maskinen. | rutan Selected port




kan du se om porten & upptagen av ndgot annat program. | sa fall bor du vantatills det
aktuella jobbet &r dutfort eller trycka pa knappen Release port om du & séker pa att det
aktuella programmet inte fungerar.

« Kontrolleraom programmet har ett speciellt utskriftsalternativ, t.ex. ” -oraw”. Om " -oraw”
anges i parametern pa kommandoraden tar du bort detta sa att du kan skriva ut. | Gimp
front-end valjer du print -> Setup printer och redigerar parametern i kommandoalternativet.

« CUPS-versionen (Common Unix Printing System) som distribueras med SUSE Linux 9.2
(cups-1.1.21) har problem med IPP-utskrifter (Internet Printing Protocol). Anvand socket-
utskrift istallet for ipp eller installera en senare version av CUPS (cups-1.1.22 eller senare).

g(ﬂ?/(érn?r?te ut Det ar eft kant problem som uppstér nar en.férgmaskin anvands med Ghos.tscript version 8:51
hela sidor och eler tldlgare och en 64-bitars version av Linux .OS, som har rapporterats till bugs.ghostscript som
utskriften Ghostscript Bug 688252_. Problemet &r atgardat |_AFP°L Ghostscript version 8.52 och senare.
skrivs ut pa Hamta den senaste vers onen av AFPL_ Ghostsx_:rlpt fran .
halva sidan. http://sourceforge.net/projects/ghostscript/ och installera den for att atgérda problemet.
Kontrolleraom Gimp Front-end has Xsane: Device dialog pa menyn Acquire. Om sa inte &r fallet
Jag kan inte _bér _du installera Xsanein;tickserogrammet for Girr_lp pa d_in Qato_r. Du hittar X_sane _
skannavia !nstlcksp_rogrammgt f(‘jr Glme pa CDjsklvan meql L|nu>§-d|_str|but| onen eII_er Qmps hems_da. Mer
Gimp Front- information finnsi hjapen pa CD-skivan med Linux-distributionen eller i Gimp-gréanssnittet till
end. anvandaren.
Om du vill anvanda ndgot annat slags skanningsprogram ska du |&sa dess hjad pfiler.
]:]ggnfg delandet Uondovik att andra parametrar for utskriftsjobben (t.ex. me;d I__PR GUI) meqlan ett utsk_riftsjobb
Cannot open pagar. Kénda versioner av CLJ PS-servoern av_bryter utskriftg obl_) nar _utsknfts_alterr!atlven éndra_s
port device file och f.t')rsi)'ker sedan starta om jobbet f'rm.bérjgn. Eftersom Unlfleql L|o nux Driver laser porten vid
nr jag skriver utskrift medfor det abrupta_ avbrottet i drivrutinen att porten forblir .Iast och den kan darfor inte
ut ett anvandas for _e'fterf('jl jande jobb._Om d_etta hander kan du forsoka frigbra porten genom att véja
dokument. Release port i fonstret Port configuration.
« Kontrollera att maskinen & ansluten till datorn, ansluten korrekt via USB-porten och &r
paslagen.
« Kontrollera att drivrutinen till skannern &r installerad i systemet. Oppna Unified Linux
Driver, vaxlatill Scanners configuration och tryck sedan pa Drivers. Kontrollera att
drivrutinen med det namn som motsvarar maskinens namn visasi fonstret.
« Kontrollera att porten inte & upptagen. Eftersom funktionella komponenter i maskinen
M askinen (skrivare och skanner) delar samma 1/O-gréanssnitt (port) & det mgjligt att olika
finns inte med anvandarprogram anvander porten samtidigt. For att uno])vika konflikt(_-:'r kan endast en av
i sannerlistan dem ges kontroll dver enheten. Den andra anvandaren far svaret " device busy”. Det har

intréffar vanligtvis vid starten av en skanningprocedur. En 1&mplig meddelanderuta visas.

Undersok orsaken till problemet genom att 6ppna Ports configuration och vélja den port
som har tilldelats till skannern. Portsymbolen /dev/mfp0O motsvarar LP.0 som visasi
skannernsinstéllningar, /dev/mfpl motsvarar LP:1 och sa vidare. USB-portar startar med
/dev/mfp4, sa skannern pa USB:0 hor ihop med /dev/mfp4 och sa vidare. | rutan Selected
port kan du se om porten & upptagen av nagot annat program. | sa fall bor du vantatills
det aktuella jobbet &r slutfort eller trycka pa knappen Release port om du &r saker pa att det




aktuella programmet inte fungerar.

Maskinen
skannar inte.

« Kontrollera att det ligger ett dokument i maskinen och att maskinen & ansluten till datorn.

« Om det uppstar ett 1/0-fel under skanningen.

2]

L &s anvéandarhandboken for Linux som foljde med datorn om du vill veta mer om felmeddelanden i Linux.

Vanliga M acintosh-problem

Skick

Foreslagna atgarder

PDF-filer skrivs inte ut korrekt. Vissa delar av grafik,
text eller bilder saknas.

Du kan skriva ut PDF-filen genom att skriva ut den som
bild. AktiveraPrint AsImagei Acrobats
utskriftsalternativ.

Det tar langretid att skriva ut nér du skriver ut
en PDF-fil som en bild.

Dokumentet har skrivits ut men utskriftsjobbet
forsvinner inte fran utskriftsbufferten i Mac OS X
10.3.2.

Uppdatera Mac OS till Mac OS X 10.3.3 eller hogre.

Vissa bokstéver visas inte korrekt da framsidan skrivs
ut.

Mac OS kan inte skapa teckensnittet nér framsidan
skrivs ut. Siffror och det engelska alfabetet visas korrekt
pa framsidan.

Nér ett dokument skrivs ut fran Acrobat Reader 6.0 eller
senare med en Macintosh-dator skrivs inte fargerna ut
ordentligt.

Kontrollera att instalIningen for uppldsning i maskinens
drivrutin motsvarar installningen i Acrobat Reader.

L &s anvandarhandboken for Mac som f6ljde med datorn om du vill veta mer om felmeddelanden i Mac.




For brukningsmaterial och tillbehor

Det hér kapitlet visar hur du koper forbrukningsmaterial, tillbehdr och reservdelar till maskinen.
K apitlet innehaller:
« Sahér bestéller du
« Tillgangligt férbrukningsmaterial
- Byta tonerkassett
« Kontrolleralivslangden fér utbytbara delar
(2]

Vilka tillbehor som finnstillgangliga kan variera mellan olikalander. Kontakta din dterforsiljare for att fa
en lista Gver tillgangligatillbehor.

Sa har bestéller du

Om du vill bestallaforbrukningsvaror eller tillbehdr som har godkants av Dell gar du till www.dell.conVsupplies
eller kontaktar en lokal Dell-adterforsdljare eller butiken dér du képte maskinen. Du kan &ven fa information om hur
du kontaktar service genom att ga till www.dell.com eller support.dell.com och vélja land/omréde.

Tillgangligt forbrukningsmaterial

Nér forbrukningsmaterialen dverskridit sin livdangd kan du bestélla féljande typer av forbrukningsmateria till
maskinen:

Typ Genomsnittlig livslangd!@l||Artikelnummer
Tonerkassett med standardkapacitet||Cirka 1 500 sidor 3J11D
Tonerkassett med hog kapacitet Cirka 2 500 sidor 2MMJIP

(8] Angiven kapacitet i enlighet med 1SO/IEC 19752.

For att byta en tonerkassett, se Byta tonerkassett.

=

Tonerkassettens livslangd kan variera, beroende pa vilka alternativ och jobbl&gen som anvands.

2]
Du méste kopa forbrukningsmaterial, inklusive tonerkassetter, i samma land som du kdpte maskinen.
Annars &r de inte kompatibla med maskinen eftersom systemkonfigurationen for dessa varierar fran land
till land.


http://www.dell.com/supplies
http://www.dell.com/
http://www.support.dell.com/

Dell avréder dig fran att anvanda odkta Dell-tonerkassetter, t.ex. pafyllda eller &eranvanda
tonerkassetter. Dell kan inte garantera kvaliteten hos tonerkassetter fran andratillverkare an Dell.
Service eller reparation som krévs pa grund av anvandning av andra tonerkassetter &n Dells
originaltonerkassetter téacks inte av garantin.

Byta toner kassett

Klicka pa lanken si Oppnas en animation om att byta ut en tonerkassett.

Nér en tonerkassett har natt den uppskattade livslangden.
« Meddelandet End of life Replace new cart visas pa displayen.

« Utskriften avbryts. Inkommande fax sparasi minnet.

Nu maste du byta ut tonerkassetten. Kontrollera vilken typ av tonerkassett maskinen anvander (se Tillgangligt

forbrukningsmaterial).

1. Oppnaden framre luckan.

2. Draut tonerkassetten.

3. Taut den nya tonerkassetten ur forpackningen.

4. Tabort skyddspapperet pa tonerkassetten genom att dra i tejpen.

2]
5. Leta upp skyddstejpen i ena anden av tonerkassetten. Draforsiktigt ut skyddstejpen ur tonerkassetten och
sléng bort den.
2]
2]

« Skyddstejpen skall varaléngre &n 60 cm om den avlégsnats korrekt.

« Hall tonerkassetten och drag skyddstejpen rakt ur for att avidgsnaden fran kassetten. Var
forsiktig sa att inte tejpen skars av. Om den gar av kan du inte anvanda tonerkassetten.

« Se hilderna pa tonerkassettens omsl agspapper.

6. Skaka kassetten forsiktigt fem till sex ganger for att fordela tonern jamnt. Pa det sattet far du ut s manga
kopior som mdjligt frén varje kassett.

2]
Om du far toner pa kléderna bor du torka bort den med en torr trasa och tvétta kladerna i kallt vatten.
Varmt vatten gor att tonern fastnar i tyget.

(7]
Ror inte vid tonerkassettens grona undersida. Undvik att réra detta omrade genom att anvanda


file:///C|/Work/Printers/Test/PRN1135/sw/ug/common/swf/replace_toner.htm

handtaget pa kassetten.

7. Hal tonerkassetten i handtaget och sétt forsiktigt in den i Gppningen pa maskinen.

Skenorna pa kassettens sida och motsvarande spar i maskinen ser till att kassetten hamnar pa rétt plats.

8. Sténg den framre luckan. Sténg luckan ordentligt.

Kontrollera livdangden for utbytbara delar

Om du ofta far papperstrassel eller utskriftsproblem kontrollerar du antalet sidor som maskinen har skrivit ut. Byt ut
motsvarande delar vid behov.

H

. Tryck pa Menu ( a) pa kontrollpanelen.

2. Tryck pa vanster-/hdgerpilen tills System Setup visas och tryck p& OK.
Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Maintenance visas och tryck pa OK.

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills Supplies Life visas och tryck darefter pa OK.

o &~ w

Tryck pa vanster-/hogerpilen tills 6nskad post visas och tryck dérefter pa OK .
« Supplies Info: en sida med information om forbrukningsdelar skrivs ut.
« Total: det totala antalet utskrivna sidor.
« ADF Scan: antalet sidor som har skannats med dokumentmataren.

 Platen Scan: antalet sidor som har skannats mot skannerglaset.



Specifikationer
K apitlet innehaller:
« Specifikationer for programvara
« MiljGspecifikationer
« Elspecifikationer
« Specifikationer for utskriftsmedia

Specifikationsvardena finnsi listan nedan. Specifikationen kan andras utan foregaende meddelande.
Information om eventuella andringar finns pa www.dell.com och support.dell.com.

Specifikationer for programvara

Obj ekt Beskrivning
Hojd 318,9 mm
M att Djup 415,4 mm
Bredd 416 mm
Vikt Maskin med férbrukningsartiklar||11,55 kg
Papper 2,29 kg
Forpackningens vikt
Plast 0,49 kg

Milj 6specifikationer

Obj ekt Beskrivning

Redolage 26 dB (A)

Under utskrift 50dB (A)

Bullernivald H



http://www.dell.com/
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Forvaring (uppackad)

Kopieringsl&ge (skannerglas) 50dB (A)

Kopieringsldge (dokumentmatare) 52dB (A)

Atgérd 101till 32°C
Temperatur

Forvaring (uppackad) 0till 40°C

Atgérd 20 till 80 % relativ luftfuktighet
L uftfuktighet

10 till 80 % relativ uftfuktighet

utskrift.

[&] Ljudtrycknivd, 1SO 7779. Testad konfigurering: grundl&ggande skrivarinstallation, A4-papper, enkelsidig

Elspecifikationer

Stromkraven baseras pa landet/regionen dar enheten siljs.
Omvandlainte driftspdnningen. Om du gor det kan enheten skadas och produktgarantin galler inte.
Obj ekt Beskrivning
110-voltsmodeller AC 110-127V
Effektmarkning
[&] 220-voltsmodeller AC 220-240 V

Energifdrbrukning

Genomsnittligt driftslage

Mindre an 370 W

Redol&ge Mindre an 45 W
Energisparlage Mindre anh 10 W
Off-lage Mindre an 1 W

(8] Se markdata pa skrivaren for rétt spanning, frekvens (hertz) och typ av strom.




Specifikationer for utskriftsmedia

Vikt for
utskriftsmedial@l/K apacitet 2]
Typ Format M att
Manuell
Papper skassett 1 K i
Letter 216 x 279 mm
Lega 216 x 356 mm
60 till 120 g/m?
US Folio 216 x 330 mm « 250 ark papper
med ytvikten 80
g/m?
A4 210 x 297 mm
60 till 163
Oficio 216 x 343 mm g/m?
Vanligt
papper o lark
JSB5 182 x 257 mm i
taget
SO B5 176 x 250 mm
60 till 90 g/m?
Executive 184 x 267 mm « 150 ark papper
med ytvikten
80 g/m?
A5 148 x 210 mm
A6 105 x 148 mm
Kuvert Monarch 98 x 191 mm
Kuvert nr. 10 105 x 241 mm 75 till 90
o g/m?
Kuvert  |[Kuvert DL 110 x 220 mm |[E tillgangligt i kessett
1 o« lark
i
Kuvert C5 162 x 229 mm teget
Kuvert C6 114 x 162 mm




90 g/m?

Tjockt - - Se avsnittet om )
papper Se avsnittet om vanligt papper vanligt papper 90 g/m . I1 ark
taget
60 till 70
g/m?
Tunt : , Se avsnittet om : 2
papper Se avsnittet om vanligt papper vanligt papper 60 till 70 g/m . 1ak
[
taget
138 till
lednliat i K 146 g/m?
" : . Se avsnittet om ||Ej tillgéngligt i kassett
OH-film ||Se avsnittet om vanligt papper vanligt papper |1 . 1ak
[
taget
120 till
150 g/m?
" [d Letter, Legal, US Folio, A4, JIS B5, ISO B5, ||Seavsnittet om ||Ej tillgangligt i kassett
Etiketter™ | = ecutive, A5, Statement vanligt papper |1 - lak
[
taget
105 till
163 g/m?
Kort or Letter, Lega, US Folio, A4, JISB5, ISO B5, ||Seavsnittet om |(Ej tillgéangligt i kassett
bapp Executive, A5, Statement, Postcard 4x6 vanligt papper |1 . lark
[
taget
Minsta storlek (anpassad) 76 x 127 mm
60 till 163 g/m?
Maximal storlek (anpassad) 216 x 356 mm

[&] Lagg i ett papper i taget om mediet vager mer &n 120 g/m?.

[b] K apaciteten kan variera beroende p& mediets ytvikt, tjocklek och utskriftsmiljon.

[<] Mjukhetsgrad: 100 till 250 (Sheffield).




Bilaga
Riktlinjer for Dellstekniska support

Teknisk support med teknisk assistans forutsétter att kunden samarbetar och deltar i felsokningsarbetet. Kunden ska
kunna utfora aterstéllning av operativsystemet, programvara och drivrutiner till Dells fabriksinstaIningar, samt
kontrollera att skrivare och all maskinvara som Dell har installerat fungerar. Utdver teknisk assistans erbjuder Dell
teknisk support via Internet. Ytterligare tekniska supporttjanster kan bestéllas separat.

Dell tillhandahaller begréansad teknisk support for skrivare samt for all programvara och kringutrustning som Dell
har installerat. Support for tredjepartsprogramvara och kringutrustning tillhandahdlls av originaltillverkaren,

inklusive de som kopts och/eller installerats genom Software & Peripherals (DellWare), ReadyWare och Custom
Factory Integration (CFI/DellPlus).

Kontakta Ddll

Du kan kontakta Dells support pa adressen support.dell.com. V&j region pa sidan WELCOME TO DELL
SUPPORT och svara pa fragorna sa far du dtkomst till hja pverktyg och information.

Du kan kontakta Dell pa féljande adresser:
« Internet
www.dell.comy
www.dell.com/ap/ (Endast lénder i Asien och kring Stilla havet)
www.dell.convjp/ (Endast Japan)
www.eur 0.dell.com (Endast Europa)
www.dell.comvla/ (Lander i Latinamerika och Karibien)
www.dell.ca (Endast Kanada)
« FTP (Anonymt filéverforingsprotokoll)
ftp.dell.com
Loggain som anvandare: "anonym” och ange din e-postadress som |dsenord.
« Elektronisk support
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (Léander i Latinamerika och Karibien)

apsupport@dell.com (Endast lander i Asien och kring Stilla havet)

support.jp.dell.com (Endast Japan)
support.euro.dell.com (Endast Europa)

« Elektronisk serviceoffert
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apmarketing@dell.com (Endast lander i Asien och kring Stilla havet)

sales_canada@dell.com (Endast Kanada)

Garanti och returriktlinjer

Maskinvaruprodukter fran Dell Inc. (" Dell”) &r tillverkade av komponenter som & nya eller likvardiga enligt
branschstandard. Mer information om Dells garantier for din skrivare finnsi Product Information Guide.



Ordlista

Foljande ordlista hjalper dig bekanta dig med produkten och forsta de termer som ofta anvéands i samband
med utskrift och som ndmnsi den har anvandarhandboken.

802.11

802.11 & en uppsattning standarder for kommunikation i tradlosa lokala nétverk (WLAN), som har
utvecklats av IEEE LAN/MAN Standards Committee (IEEE 802).

802.11b/g

802.11 b/g kan anvanda samma maskinvara och 2,4 GHz-bandet. 802.11b fungerar med en bandbredd pa upp
till 11 mbit/s; 802.11g upp till 54 mbit/s. 802.11b/g-enheter kan ibland réka ut for storningar fran
mikrovagsugnar, sladdldsa telefoner och Bluetooth-enheter.

Atkomstpunkt

Atkomstpunkt eller trédl6s dtkomstpunkt (AP eller WAP) & en enhet som kopplar samman trédldsa
kommunikationsenheter i tradlsa lokala natverk (WLAN) och fungerar som en central enhet for att ta emot
och skicka ut WLAN-radiosignaler.

ADF

Den automatiska dokumentmataren (ADF) & en mekanism som automatiskt matar ett pappersark med
original sa att maskinen kan skanna en del av papperet direkt.

AppleTak

AppleTak ar en uppsattning protokoll som utvecklats av Apple, Inc for datornédtverk. Det ingick i
originalmodellen av Macintosh (1984), men Apple rekommenderar nu att man anvander TCP/IP-nétverk i
stéllet.

Fargdjup

En term inom datorgrafiken som beskriver hur manga bitar som anvéands for att representera fargen for en
pixel i en bitmappbild. Hogre fargdjup ger ett storre omfang av olikafarger. | takt med att antalet bitar okar
blir antalet majligafarger opraktiskt stort for en férgkarta. 1-bitsfarg kallas vanligtvis monokrom eller
svartvitt.

BMP

Ett bitmappat grafikformat som anvénds internt av grafikundersystemet (GDI) i Microsoft Windows, och
anvands ofta som ett enkelt grafikfilformat i Windows.

BOOTP

Bootstrap Protocol. Ett nétverksprotokoll som anvands av en nétverksklient for att hdmta | P-adressen
automatiskt. Det gors oftast nar datorn eller operativsystemet som kors pa den startar. BOOTP-servrarna
tilldelar IP-adressen fran en adresspoal till varje klient. Med BOOTP kan datorer av typen " disklosa
arbetsstationer” fa en |P-adressinnan de startar ett avancerat operativsystem.

CCD

CCD é&r den del av maskinvaran som gor det mgjligt att skanna. CCD-lasmekanismen anvands for att hdlla



fast CCD-modulen sd inga skador uppkommer nér du flyttar maskinen.
Sortering

Sortering & processen att skriva ut flera kopior av ett jobb i uppsattningar. Nér sortering & vald skriver
enheten ut en hel uppsattning innan den skriver ut fler kopior.

Kontrollpanelen

En kontrollpanel &r en platt yta, vanligtvis vertikal, dar kontroll- eller Gvervakningsinstrument visas. Den
finns vanligen pa framsidan av maskinen.

Tackning

Tackning &r en tryckterm som anvands for att méta toneranvandning pa utskrifter. 5 % tackning betyder att
ett A4-papper har ungefér 5 % bilder eller text. Om papperet eller originalet har invecklade bilder eller
mycket text, blir tackningen storre och tonerférbrukningen blir lika stor som téckningen.

csv

CSV (Comma Separated Vaues) & en typ av filformat som anvands for att utbyta data mellan olika program.
Filformatet, som bl.a. anvands i Microsoft Excel, har néastan blivit en standard i branschen, &ven pa
plattformar som inte kommer fran Microsoft.

DADF

En dubbelsidig automatisk dokumentmatare (DADF) & en mekanism som automatiskt matar ett pappersark
med original och vander det s att maskinen kan skanna bada sidorna av papperet.

Standardinstéllning
Det véarde eller den instéllning som géller nar skrivaren packas upp forsta gangen, aterstélls eller initieras.
DHCP
DHCP &r ett nétverksprotokoll baserat pa klient—server. En DHCP-server ger konfigurationsparametrar som
ar specifika for DHCP-klientvardens begaran om nddvandig information for att delta i ett 1P-nétverk. DHCP
gor det ocksa majligt att tilldela | P-adresser till klientvéardar.
DIMM

DIMM &r ett litet kretskort som innehaller minne. DIMM-modulerna lagrar alla datai skrivaren, t.ex.
utskriftsdata eller mottagna faxdata.

DNS
DNS & ett system som lagrar information om domannamn i en distribuerad nétverksdatabas, t.ex. Internet.
Matrisskrivare

En matrisskrivare ar en sorts datorskrivare med ett skrivarhuvud som |6per fram och tillbaka pa sidan och
skriver ut genom att Sld an ett tygband med black mot papperet, ungeféar som en skrivmaskin.

DPI

DPI & ett métt for upplGsning som anvands vid skanning och utskrift. | allmanhet leder hogre DPI till hogre
upplosning, fler synliga detaljer i bilden och stérre filer.

DRPD



DRPD é&r en tjanst fran telefonbolaget som gor att en anvandare kan svara pa flera telefonnummer fran en
enda telefon.

Duplex

Duplexenheten & en mekanism som automatiskt vander pa ett pappersark sa att skrivaren kan skriva ut (eller
skanna) pa bada sidorna av papperet. En skrivare med duplexenhet kan gora dubbelsidiga utskrifter.

Utskriftskapacitet

Utskriftskapaciteten ar det antal sidor som inte paverkar skrivarens prestanda under en manad. Skrivaren har i
almanhet en livstidsgrans pa ett antal sidor per ar. Livstiden innebér den genomsnittliga utskriftskapaciteten,
vanligtvis inom garantiperioden. Om utskriftskapaciteten & 48 000 sidor i manaden berdknat pa

20 arbetsdagar, & skrivarens grans beréknad till 2 400 sidor om dagen.

ECM

ECM & ett extra bverforingslage som finnsinbyggt i klass 1-faxar eller faxmodem. Det upptacker och
korrigerar automatiskt fel i faxdverféringen som ibland orsakas av storningar pa linjen.

Emulering
Emulering & en teknik dar en maskin far samma resultat som en annan.

Emulatorn duplicerar funktionerna hos ett system med ett annat system, sa att det andra systemet beter sig
som det forsta. Emulering fokuserar pa att reproducera ett externt beteende exakt, till skillnad fran
simulering, som rér en abstrakt modell av systemet som simuleras och oftatar hénsyn till dess inre status.

Ethernet

Ethernet & en rambaserad teknik for lokala datornétverk (LAN). Den definierar kablar och signal standard for
det fysiska lagret, och ramformat och protokoll for MAC- (Media Access Control)/datal&nkslagret hos OSl-
modellen. Ethernet &r oftast standardiserat som |EEE 802.3. Ethernetstandarden & den nétverksteknik som &r
mest spridd.

EtherTalk

En uppséttning protokoll som utvecklats av Apple Computer for datornétverk. Det ingick i originalmodellen
av Macintosh (1984), men Apple rekommenderar nu att man anvander TCP/IP-nétverk i stéllet.

FDI

FDI (Foreign Device Interface) ar ett kort som installeras inuti maskinen sa att en tredjepartsenhet, t.ex. en
myntenhet eller en kortlésare, kan anvandas for att ta betalt for utskriftstjanster.

FTP

FTP &r ett vanligt protokoll som anvands for att verforafiler i ett TCP/IP-nétverk (t.ex. Internet eller ett
intrandt).

Fixeringsenhet

Den del av laserskrivaren som sméalter fast tonern pa utskriftsmediet. Den bestar av en het vals och en
bakvals. Efter att tonern éverfors till papperet avger fixeringsenheten vérme och tryck som ser till att tonern
blir permanent pa papperet. Det & darfor papperet & varmt nar det kommer ut ur en laserskrivare.

Gateway

En anslutning mellan datornétverk eller mellan ett datornétverk och en telefonlinje. Den & mycket popul&r,
eftersom den &r en dator eller ett natverk som mojliggor dtkomst till en annan dator eller ett nétverk.



Graskaa

Gréatoner som aterger ljusa och morkadelar av en bild nér fargbilder konverteras till graskala. Farger aterges
med olika grétoner.

Halvton

En bildtyp som simulerar gréskalor genom att variera antalet punkter. Morkare omraden bestér av manga
punkter, medan ljusare omraden har farre punkter.

HDD

En harddisk &r en lagringsenhet som sparar digitalt kodade data pa snabbt roterande skivor med magnetiska
ytor.

|IEEE
IEEE &r en internationell icke-vinstdrivande yrkesorganisation for att framja elektroteknik.
|EEE 1284

Parallellportstandarden 1284 utvecklades av |IEEE. Termen ”1284-B” avser en visstyp av kontakt i anden av
paralellkabeln som anduts till tillbehoret (t.ex. en skrivare).

Intranét

Ett privat nétverk som anvander Internetprotokoll, nétverksanslutningar och kanske det allmanna
telekommunikationssystemet for att dela en del av en organisations information eller drift med sina anstéllda
pa ett sakert sétt. Ibland betyder termen bara den synligaste tjansten, den interna webbplatsen.

IP-adress

En IP-adress (Internet Protocol) &r ett unikt nummer som olika enheter anvander for att identifiera och
kommuniceramed varandrai ett ndtverk som anvénder |P-standarden.

IPM

IPM &r ett sétt att méta en skrivares hastighet. |PM-hastigheten visar hur manga enkelsidiga ark en skrivare
kan slutféra pa en minut.

IPP

IPP &r ett standardprotokoll for utskrift och for att hantera utskriftsobb, mediestorlekar, upplGsning o.s.v.
IPP kan anvéandas lokalt eller via Internet till hundratals skrivare, och har ocksa stod for dtkomstkontroll,
autentisering och kryptering, vilket gor det till en mer avancerad och sékrare utskriftsldsning an édre
protokoll.

IPX/SPX

IPX/SPX star for Internet Packet Exchange/Sequenced Packet Exchange. Det & ett natverksprotokoll som
anvands av Novell NetWare-operativsystem. IPX och SPX har bada anslutningstjanster som liknar TCP/IP,
dar IPX-protokollet liknar IP och SPX liknar TCP. IPX/SPX utformades framst for lokala ndtverk och ar ett
mycket effektivt protokoll for andamalet (vanligen har det hdgre prestanda &n TCP/IP i lokala nétverk).

ISO &r ett internationel It standardiseringsorgan som bestar av representanter fran nationella
standardiseringsinstitutioner. Det producerar varldsomspannande industriella och kommersiella standarder.



ITU-T

International Telecommunication Union &r en internationell organisation som uppréttats for att standardisera
och reglerainternationella radio- och telekommunikationer. Dess huvuduppgifter & standardisering,
tilldelning av radiospektrat och att organisera anslutningar mellan olikalander sa att internationella
telefonsamtal blir mojliga. Suffixet -T i ITU-T star for telekommunikation.

ITU-T Testtabell nr 1
En standardiserad testtabell som publiceras av ITU-T for faxdverforing av dokument.
JBIG

JBIG &r en standard for bildkomprimering utan forlust av korrekthet eller kvalitet, som uppréttades for att
komprimera bindra bilder, i synnerhet for fax men &ven for andra bilder.

JPEG

JPEG & den vanligaste standardmetoden for destruktiv komprimering av foton. Det &r det format som oftast
anvands for att lagra och 6verfora foton pa webben.

LDAP

LDAP &r ett natverksprotokoll for att fraga och andra katal ogtjanster via TCP/IP.
Lysdiod

En lysdiod & en halvledarenhet som visar maskinens status.
MAC-adress

MAC-adressen (Media Access Control) & en unik adress som & kopplad till ett nétverkskort. MAC-adressen
ar en unik identifierare pa 48 bitar, som vanligtvis skrivs som 12 hexadecimala tecken grupperade i par

(t.ex. 00-00-0c-34-11-4¢€). Adressen &r vanligtvis hardkodad i nétverkskortet av tillverkaren och anvands for
att hjdlpa routrar hitta maskiner i stora néatverk.

MFP
En MFP & en kontorsmaskin som kombinerar flera olikafunktioner i en maskin, t.ex. skrivare, kopiator, fax,
skanner.

MH
MH &r en komprimeringsmetod som rekommenderas av ITU-T T.4 och minskar den méngd data som behtvs
for att skicka en bild mellan faxmaskiner. MH &r ett kodboksbaserat RL E-schema som har optimerats for att
pa ett effektivt sétt komprimera vita ytor. Eftersom de flesta fax mest bestar av vita ytor minskar det
overforingstiden for de flesta fax.

MMR
MMR &r en komprimeringsmetod som rekommenderas av ITU-T T.6.

Modem
En enhet som modulerar en barvagssignal for att koda digital information och &ven demodulerar signalen for
att avkoda 6verford information.

MR

MR & en komprimeringsmetod som rekommenderas av ITU-T T.4. Med MR kodas den forsta skannade



raden med MH-metoden. Néasta rad jamfors med den forsta, skillnaderna avgors och sedan kodas och sénds
skillnaderna

NetWare
Ett natverksoperativsystem utvecklat av Novell, Inc. Frén borjan anvande det kooperativ parallellbearbetning
for att kora olika tjanster pa en PC, och nétverksprotokollen baserades pa den ursprungliga Xerox XNS-
stacken. | dag fungerar NetWare med saval TCP/IP som IPX/SPX.

OPC

OPC & en mekanism som skapar en virtuell bild for utskrift med en laserstrale frén laserskrivaren. Den &r
oftast gron eller gra och cylinderformad.

Exponeringsenheten pa trumman néts langsamt bort nér den anvands i skrivaren, och bor bytas ut med jamna
mellanrum eftersom den far repor frén orenheter i papperet.

Original

Det forsta exemplaret av ndgonting, t.ex. ett dokument, ett foto eller en text, som kopieras, reproduceras eller
oversétts for att skapa fler, men som gdv inte & kopierat eller hérlett fran ndgot annat.

oSl
OSl (Open Systems Interconnection) & en modell som utvecklats av 1SO for kommunikationer. OSI erbjuder
ett standardiserat moduluppbyggt forhallningssétt till natverksdesign som delar upp den obligatoriska
uppséttningen komplexa funktioner i hanterbara, kompletta funktionslager. Lagren &r, uppifran och ner,
Applikation, Presentation, Session, Transport, Néatverk, Datalank och Fysiskt.

PABX
PABX & en automatisk telefonvaxel i ett privat foretag.

PCL
PCL & ett sidbeskrivningssprék (PDL) som utvecklats av HP som skrivarprotokoll och blivit en
branschstandard. Det utvecklades ursprungligen for tidiga blackstraleskrivare, men har sldppts i olika nivaer
for termiska skrivare, matrisskrivare och sidskrivare.

PDF
PDF &r ett filformat som utvecklats av Adobe Systems for att dterge tvadimensionella dokument i ett enhets-
och uppl 6sningsoberoende format.

PostScript

PostScript (PS) &r ett sidbeskrivningssprak (PDL) som i forsta hand anvands inom elektronisk publicering
och DTP, d.v.s. att det korsi en tolk som genererar en bild.

Skrivardrivrutin

Ett program som anvands for att skicka kommandon och éverfora data fran datorn till skrivaren.
Utskriftsmedia

media som papper, kuvert, etiketter och OH-film som kan anvéndasi en skrivare, skanner, fax eller kopiator.
PPM

PPM &r ett sétt att mata hur snabbt en skrivare skriver ut. Det innebar hur manga sidor en skrivare kan



producera pa en minut.
PRN-fil

Ett granssnitt for en enhetsdrivrutin, som gér det mojligt for programvara att interagera med drivrutinen med
vanliga systemanrop for in- och utmatning, och férenklar manga uppgifter.

Protokoll

En konvention eller standard som styr eller mgjliggor anslutning, kommunikation och datadverforing mellan

tva datorenheter.

PS
Se PostScript.

PSTN
PSTN &r det natverk som bestér av varldens publikatelefonnat, som i foretag oftast leds genom en véxel.

RADIUS
RADIUS &r ett protokoll for autentisering och redovisning av fjarranvandare. RADIUS mojliggor
centraliserad hantering av autentiseringsinformation, till exempel anvandarnamn och lésenord som hanterar
natverksatkomsten med hjélp av Trippel A-konceptet (authentication, authorization and accounting —
autentisering, auktorisering och redovisning).

Uppldsning
Bildens skérpa, métt i dpi. Ju fler dpi, desto hdgre uppl Gsning.

SMB
SMB é&r ett natverksprotokoll som framst anvands for att dela filer, skrivare, serieportar och diverse
kommunikationer mellan noder pa ett nétverk. Det erbjuder ocksa en autentiserad mekanism for
kommunikation mellan processer.

SMTP
SMTP & standarden for e-postbverforing over Internet. SMTP &r ett relativt enkelt textbaserat protokoll, dér
en eller flera mottagare av ett meddel ande specificeras, och meddelandetexten sedan Gverfors. Det ar ett
klient—server-protokoll, dar klienten overfor ett e-postmeddelande till servern.

SSID
SSID é&r ett namn pa ett tradlost lokalt natverk (WLAN). Allatradlosa enheter i ett WLAN-nétverk
kommunicerar med varandra via samma SSID. SSID-koderna &r skriftlageskansliga och kan besta av
maximalt 32 tecken.

Undernétverksmask
Undernétverksmasken anvands tillsasmmans med nétverksadressen for att avgora vilken del som &r
nétverksadressen och vilken som &r vardadressen.

TCP/IP

Overforingsstyrningsprotokoll (TCP) och Internet-protokoll (IP) & den uppsattning kommunikationsprotokoll
som implementerar den protokollstack som Internet och de flesta kommersiella nétverk kors pa.

TCR



TCR ger detaljer om varje Overforing, t.ex. jobbstatus, dverféringsresultat och antal sidor som sénts.
Rapporten kan stéllasin att den ska séndas efter varje jobb eller bara efter misslyckade overforingar.

TIFF

TIFF &r ett bitmappat bildformat med variabel upplosning. TIFF beskriver bilddata som vanligtvis kommer
fran skannrar. TIFF-bilder anvander taggar, nyckelord som definierar egenskaper hos bilden som ingar i filen.
Det hér flexibla och plattformsoberoende formatet kan anvéndas for bilder som skapas av olika
bildbehandlingsprogram.

Tonerkassett
En behéllare for toner.
Toner

Toner & ett pulver som anvands i laserskrivare och kopiatorer och som bildar text och bilder pa det utskrivna
papperet. Tonern smalter av varmen fran fixeringsenheten sa att den binds till pappersfibrerna.

TWAIN

En branschstandard for skannrar och deras program. Genom att anvanda en TWAIN-kompatibel skanner med
TWAIN-kompatibel programvara, gér det att starta en skanning inifran programmet, en API for
bildinsamling for operativsystemen Microsoft Windows och Apple Mac OS.

Sokvéag enligt enhetlig namngivningskonvention (UNC)

UNC & ett standardiserat sétt att komma & delade nétverksenheter i Windows NT och andra Microsoft-
produkter. En UNC-stkvag har foljande format: \\<servernamn>\<enhetsnamn>\<ytterligare katal og>

URL

URL &r den globala adressen till dokument och resurser pa Internet. Den forsta delen av adressen visar vilket
protokoll som ska anvéndas, den andra delen anger 1P-adressen eller doménnamnet dar resursen finns.

USB

USB (Universal Serial Bus) & en standard som har utvecklats av USB Implementers Forum, Inc. for att
kopplaihop datorer och tillbehdr. Till skillnad fran parallellporten & USB utformad sa att flera tillbehor kan
kopplastill en enda USB-port pa datorn.

Vattenstampel

En vattenstampel (eller ett vattenmarke) ar en bakgrundsbild eller ett monster som &r ljusare an den tryckta
texten.

WEP

WEP & ett sakerhetsprotokoll enligt IEEE 802.11 som tillhandahdller samma sakerhetsniva somi ett
kabelanslutet natverk. WEP tillhandahdller sékerhet genom att kryptera data via radio sa att de skyddas under
overforingen fran en slutpunkt till en annan.

WIA

WIA & en bildbehandlingsarkitektur som infordes i och med Windows XP. Det gér att inleda en skanning
fran dessa operativsystem med en WIA-kompatibel skanner.

WPA



WPA &r en systemklass som sakrar trédldsa datornatverk (Wi-Fi) och som skapadesi syfte att forbéttra
sékerhetsfunktionernai WEP.

WPA-PSK

WPA-PSK & en speciell typ av WPA for sma foretag och hemanvandare. En delad nyckel, eller ett [6senord,
konfigurerasi den tradl6sa atkomstpunkten (WAP) och i eventuella tradl6sa barbara och stationéra datorer

och enheter. WPA-PSK genererar en unik nyckel for varje session mellan en tradl6s klient och tillhérande
WAP, vilket hojer sakerheten.
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